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JOZEF STALIW WIE ZYJE

Od Komitetu Centralnego Komunistycznej Partii
Zwtgzku Radzieckiego, Rady Ministrow Zwigzku Socja-
listycznych Republik Radzieckich i Prezydium Rady

Najwyiszej ZSRR.
Do wszystkich cztonkow Partii, do wszystkich-ludzi
pracy Zwigzku Radzieckiego

Drodzy Towarzysze i Przyjaciele!

Komitet Centralny Komunistycznej Partii Zwigzku Radzieckiego,-
Rada Ministrow Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich
i Prezydium Rady Najwyzszej ZSRR z uczuciem glebokiego bdlu
powiadamiajg partie i wszystkich ludzi pracy Zwigzku Radzieckie-
go, ze 5 marca o godzinie dziewigtej minut piecdziesigt wieczorem,
po ciezkiej chorobie zakonczyt zycie Przewodniczacy Rady Mini-
strow Zwiazku Socjalistycznych Republik Radzieckich i Sekretarz
Komitetu Centralnego Komunistycznej Partii Zwigzku Radzieckie-
go, Jozef Wissarionowicz Stalin.

Przestato bi¢ serce wspotbojownika i genialnego kontynuatora
dzieta Lenina, madrego Wodza i Nauczyciela Partii Komunistycznej
i narodu radzieckiego — Jdzefa Wissarionowicza Stalina.

Imie Stalina jest bezgranicznie drogie naszej partii, narodowi
radzieckiemu, masom pracujgcym na catym sSwiecie. Wraz z Leni-
nem towarzysz Stalin stworzyt potezna partie komunistéw, wycho-
wat jg i zahartowal; wraz z Leninem towarzysz Stalin byt zrédiem
natchnienia i Wodzem Wielkiej Socjalistycznej Rewolucji Pazdzier-
nikowej, zalozycielem pierwszego na Swiecie panstwa,socjalistycz-
nego. Kontynuujac niesmiertelne dzieto Lenina, towarzysz Stalin
Poprowadzit naréd radziecki do historycznego w skali Swiatowej
zwyciestwa socjalizmu w naszym kraju. Towarzysz Stalin popro-
wadzit nasz kraj do zwyciestwa nad faszyzmem w drugiej wojnie
Swiatowej, co w spos6b zasadniczy zmienito calg sytuacje miedzy-
narodowg. Towarzysz Stalin uzbroit partie i caly nar6d w wielki

jasny program budowy komunizmu w ZSRR.

Smieré towarzysza Stalina, ktéry oddat cale swe zycie ofiarnej
stuzbie dla wielkiej sprawy komunizmu, jest najciezszag strata dla
partii, dla mas pracujgcych Kraju Rad i calego Swiata.

(Dokoniczenie na str. 2-e))

Do Robotnikdbw, Chtopdéw | Inteligenci! Pracufoceil
Do Kobiet Polskich i Miodziezy1l

Do Zotnierzy Polskich!

Do Narodu Polskiego!

Towarzysze i Obywatele!

Cata postepowa ludzkos¢ z najwyzszym bdélem przyjeta tra-
giczng wies¢ o zgonie najwiekszego Czlowieka naszych czasow —«
«JOzefa Stalina.

Wraz z narodami Zwigzku Radzieckiego szczegoélnie gleboko
i bolesnie, przezywa ten wielki cios naréd polski, ktéry towarzy-
szowi Jozefowi Stalinowi zawdziecza swe wyzwolenie z ponurej
hitlerowskiej niewoli, swe odrodzenie, odzyskanie prastarych Ziem
Polskich, utrwalenie swej niepodlegtosci.

Masy pracujace Polski wiedzg, ze ich historyczne przeobraze-
nia spoteczne, wyzwolenie z jarzma obszarnikéw i kapitalistow,
zdobycie wiladzy przez lud pracujgcy i umocnienie panstwa ludo-
wego, olbrzymie osiggniecia w budowie nowego zycia — wigza sie
nierozerwalnie,z braterska pomocg narodéw radzieckich, z serde-
czng troska i ojcowskag opiekg Wodza i genialnego Nauczyciela mas
pracujgcych calego Swiata, Wielkiego Przyjaciela naszego narodu
— Jozefa Stalina.

W tej ciezkiej chwili z najwiekszg mocg odczuwamy serdeczng
i nierozerwalng wiez narodu polskiego z Wielkim Krajem Radziec-
kim.

W tej ciezkiej chwili glebiej niz kiedykolwiek odczuwamy nie-
zwyciezong site i zwartos¢ calego Swiatowego obozu pokoju, ktore-
go natchnieniem byt, jest i bedzie J6zef Stalin.

Mocniejsza niz kiedykolwiek jest nasza spodjnia ideowa i brater-
stwo w walce o pokéj, wolnos¢ naroddéw i socjalizm, ktorej wzor
daje nam wielka bohaterska partia Lenina i Stalina.

Komitet Centralny Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej,
Rada Ministrow i Rada Parnistwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludo-
wej wzywajg masy pracujgce i calty nardéd polski do ztozenia hotdu
nieSmiertelnemu Wodzowi ludu pracujgcego catego Swiata.

(Dokoniczenie na str. 2-ej)



Od Komitetu Centralnego
Komunistycznej Partii Zinigzku Radzieckiego,

Rady Ministrom

Zinigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich
I Prezydium Rady Najmyzszej ZSRR

Wies¢ o zgonie towarzysza
Stalina wzbudzi gteboki bdl w
sercach robotnikéw, kotchoz-
nikéw, inteligencji i wszyst-
kich ludzi pracy naszej Ojczy-
zny, w sercach zoinierzy na-
szej meznej Armii i Marynarki
Wojennej, w sercach milionéw
ludzi pracy we wszystkich
krajach Swiata.

W tych dniach peitnych boélu
wszystkie bratnie narody na-
szego kraju jeszcze bardziej
zespalajg sie w wielkiej zwar-
tej rodzinie pod wyprébowa-
nym  kierownictwem  Partii
Komunistycznej stworzonej i
wychowanej przez Lenina i
Stalina.

Naréd radziecki zywi bez-
graniczne zaufanie i przepojo-
ny jest gorgca mitoscig do swej
ukochanej Partii Komunistycz-
nej, bo wie, ze stuzenie intere-
som nharodu jest najwyzszym
prawem calej dziatalnosci par-
tii.

Robotnicy, kotchozZnicy, in-
teligencja radziecka, wszyscy
ludzie pracy naszego kraju
nieugiecie realizujg polityke,
opracowang przez nasza par-
tie, odpowiadajacg zywotnym
interesom mas pracujacych,
zmierzajgcg do dalszego wzro-
stu potegi naszej socjalistycz-
nej Ojczyzny. Stuszno$¢ tej po-
lityki  Partii Komunistycznej
potwierdzona zostata przez
dziesieciolecia walki, doprowa-
dzita ona masy pracujgce Kra-
ju Rad do historycznych zwy-
ciestw socjalizmu. Natchnione
ta polityka narody Zwigzku
Radzieckiego pod kierownic-
twem partii niezachwianie kro-
czg naprzéd ku nowym sukce-
som budownictwa komuni-
stycznego w naszym Kkraju.

Masy pracujgce naszego kra-
ju wiedzg, ze dalsza popra-
wa  dobrobytu materialnego
wszystkich warstw ludnosci —
robotnikéw, kotchoznikéw, in-
teligencji, maksymalne zaspo-
kajanie stale rosngcych po-
trzeb materialnych i kultural-
nych calego spoteczenstwa za-
wsze bylo i jest przedmiotem
szczegOlnej troski Partii  Ko-
munistycznej i Rzadu Radziec-
kiego.

Naroéd radziecki wie, ze
wzrasta i krzepnie zdolnos¢ o-
bronna i potega panstwa ra-
dzieckiego, ze partia ze wszech
miar umacnia Armie Radziec-

(Dokonhczenie ze sir. 1-ej)

ka, Marynarke Wojenng i or-
gana wywiadu, aby stale
wzmaga¢ naszg gotowos¢ do
udzielenia druzgocacej odpra-
wy kazdemu agresorowi.

Polityka zagraniczna Partii
Komunistycznej i Rzadu Zwig-
zku Radzieckiego byta i jest
niewzruszong politykg utrzy-
mania i utrwalenia pokoju,
politykg walki przeciwko przy-
gotowywaniu i rozpetywaniu
nowej wojny, politykg wspot-
pracy miedzynarodowej i roz-
woju stosunkéw  handlowych
ze wszystkimi krajami.

Narody Zwigzku Radzieckie-
go, wierne sztandarowi prole-
tariackiego internacjonalizmu,
umacniajg i rozwijajg brater-
skg przyjazn z wielkim naro-
dem chiiskim, z masami pra-
cujacymi wszystkich krajow
demokracji ludowej, wiezy
przyjazni z masami pracujacy-
mi krajow kapitalistycznych i
kolonialnych, walczacymi o
sprawe pokoju, demokracji i
socjalizmu.

Drodzy towarzysze i przyja-
ciele! Wielka sita przewodnig i
kierowniczg narodu radziec-
kiego w walce o zbudowanie
komunizmu jest nasza Partia
Komunistyczna. Zelazna jed-
nos¢ i niewzruszona zwartosé
szeregbw partii — to glowny
warunek jej sity i potegi. Za-
daniem naszym jest strzec jed-
nosci partii jak zZrenicy oka,
wychowywaé¢ komunistbw na
aktywnych bojownikéw poli-
tycznych o wecielenie w zycie
polityki i uchwat partii, wzma-

cnia¢ jeszcze bardziej wiez
partii z wszystkimi ludzmi pra-
cy, z robotnikami, kotchozni-
kami, inteligencjg, albowiem

w tej nierozerwalnej wiezi z
narodem tkwi sita i niezwycie-
zonos¢ naszej partii.

Partia widzi jedno ze swych
najwazniejszych zadan w tym,
aby wychowywaé¢ komunistow
i wszystkich ludzi pracy w du-
chu wysokiej czujnosci poli-
tycznej, w duchu nieprzejed-
nania i nieztlomnosci w walce
z wrogami wewnetrznymi i
zewnetrznymi.

Komitet Centralny Komuni-
stycznej Partii Zwigzku Ra-
dzieckiego, Rada Ministrow
Zwigzku Socjalistycznych Re-
publik Radzieckich i Prezy-
dium Rady Najwyzszej ZSRR,
zwracajac sie w tych bolesnych

WELADYSEAW BRONIEWSKI
StOWO O STALINIE

(FRAGMENTY)

Ktoz, jak On, przez dziesigtki lat
na dziobie okretu wytrwat?
Szostej Czesci przyglada sie Swiat.

Bitwa.

Tam — bezrobocia, strajki, gtod.
Tu — praca. Natchniony traktor.
Tworzy historie zwycieski lud.

Chwata faktom!

Ktéz, jak On, przez dziesigtki lat
widdt ludzkosé na krance dziejow?
Jego imie — walczacy Swiat:

nadzieja.

Rewolucjo! — ktéz wiatr powstrzyma,
kto ziemie zawrdci w biegu?
Rewolucjo, tablice praw Rzymu
obalamy od Chin po Biegun!

Rewolucjo! siedemdziesiat lat
Stalinowych powiewa nad Swiatem.
| rodzi sie nowy Swiat,

Swiat stary peka jak atom.

¥

Piekne i grozne jest morze,
gdy pedzi po falach szkwat,
piekny jest w niebie orzet

nad szczytami urwistych skat,

piekny jest napodr i trwanie,
piekny jest lot i polot:
morze zatrzyma granit,
orta wyprzedzi samolot,

mysli wyprzedza czyny,
czyny legna opoka...
Chwata imieniu Stalina!l
Pokoj swiatu, pokdj...

dniach do partii i narodu, wy-
razaja nieztomne przekonanie,
ze partia i wszyscy ludzie pra-
cy naszej Ojczyzny zespolg sie
jeszcze bardziej wokot Komi-
tetu Centralnego i Rzgdu Ra-
dzieckiego, zmobilizujg wszyst-
kie swe sily i energie twoércza
do realizacji wielkiego dzieta
budowy komunizmu w naszym
kraju.

NieSmiertelne imie Stalina
zy¢ bedzie zawsze w sercach
narodu radzieckiego i catej po-
stepowej ludzkosci.

Niech zyje wielka niezwy-
ciezona nauka Marksa — En-
gelsa — Lenina — Stalina!

Niech zyje nasza potezna Oj-
czyzna socjalistyczna! Niech
zyje nasz bohaterski nardd ra-
dziecki! Niech zyje wielka Ko-
munistyczna Partia Zwigzku
Radzieckiego!

KOMITET CENTRALNY

KOMUNISTYCZNEJ PARTII
ZWIAZKU RADZIECKIEGO

RADA MINISTROW
ZWIAZKU SOCJALISTYCZNYCH
REPUBLIK RADZIECKICH

PREZYDIUM RADY NAJWYZSZEJ]
ZWIAZKU SOCJALISTYCZNYCH
REPUBLIK RADZIECKICH

Dnia 5 marca 1953 roku.

*

Do Robotnikom,

Nowa Kultura Nr 10 (19fl

Chtopom i1 Inteligencji Pracujacej!
Do Kobiet Polskich i Mtodziezy!
Do Zotnierzy Polskich!

Do Narodu Polskiego!

Wcielajgc w zycie Jego nau-
ki, wzmacniajmy nieustannie
zwartosé, site i jednos¢ nasze-
go narodu w walce o pokéj i
socjalizm!

Codzienng tworcza i ofiarng
pracg rozwijajmy naszg plano-
wg gospodarke narodowg —
podstawe wzrostu dobrobytu
i kultury catego ludu pracujg-
cego.

Otaczajmy troska i mitoscig
Wojsko Polskie —  wierng
straz naszych granic i wolno-
Sci naszej Ojczyzny.

(Dokonczenie ze str. 1-ej)

Wzmachniajmy nieustannie
czujnos¢ wobec wszelkich nik-
czemnych zakuséw imperiali-
stycznych podzegaczy wojen-

nych — wrogow Polski!
Pomnazajmy sity naszego
panstwa ludowego — ostoi na-

szej niepodlegtosci, a zarazem
waznego i nieztomnego ogni-
wa Swiatowego obozu pokoju,
ktérego sztandarem — jest
Stalin!

Z imieniem Stalina, uzbroje-
ni w Jego nauke, tamiac opoér
wrogoéw i zacieSniajac wiez

braterstwa z narodami ZSRR,
kroczmy zwyciesko naprzéd
pod przewodem klasy robotni-
czej i jej partii do ugruntowa-
nia naszej niepodlegtosci, po-
koju i socjalizmu!

KOMITET CENTRALNY

POLSKIEJ ZJEDNOCZONEJ
PARTII ROBOTNICZEJ

RADA MINISTROW
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ
LUDOWEJ

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ
LUDOWEJ

Warszawa, dnia 6 marca 1953 r.

Do Komitetu Centralnego
Komunistycznej Partii Zmigzku Radzieckiego

Do Rady Ministrom

Zinigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich
Do Prezydium Rady Najmyzsze] ZSRR —Moskma

Drodzy Towarzysze i
jaciele!

taczymy sie z Wami w boélu
i zalobie z powodu zgonu uko-
chanego naszego Wodza i Nau-
czyciela, natchnionego konty-
nuatora niesSmiertelnej  nauki

Przy-

¥

Naréd radziecki i wszystkie narody Europy zawdzieczajg
towarzyszowi Stalinowi zwyciestwo w ostatniej wojnie, roz-
gromienie hord hitlerowskich, wyzwolenie z niewoli.

Naréd polski zawdziecza mit ponadto, ze Wojsko Polskie
brato ramie w ramie z niezwyciezong Armig Radziecka i przy

jej boku czynny udziat w tej wojnie.

Dzieki towarzyszowi

Stalinowi, dzieki jego wysokiej ocenie zalet bojowych naszego
narodu, dzieki jego zyczliwej troskliwosci i wspaniatomysl-

nosci powstato Wojsko Polskie w trakcie wojny,

zostato

zaopatrzone w nowoczesny sprzet wojenny, hartowato sie

w bitwach,

zdobywalo doswiadczenie wojenne, ktére dzis

jest wielkg zdobycza naszego wojska.
Naréd polski zawdziecza towarzyszowi Stalinowi wielki
historyczny zwrot w stosunkach miedzy Polskg i ZSRR.
Towarzysz Stalin byt promotorem i realizatorem zasadni-
czego przetomu w stosunkach miedzy narodem rosyjskim,
ukrainskim i biatoruskim a narodem polskim.

*

* /

Dzieki towarzyszowi Stalinowi Polska Ludowa odrodzona
w nowych granicach, oparta o Odre, Nyse i Baltyk jest or-
ganizmem panstwowym narodowo jednolitym, o zdrowej
strukturze gospodarczej, o wielkich mozliwosciach rozwojo-

wych.

Po uwolnieniu sie z wiez6w kapitalistycznych,

hamuja-

cych rozwéj Polski, po potozeniu kresu penetracji imperia-
listycznej, ktéra skrzywiala i wypaczata rozwéj Polski, za-
grazajac jej niepodlegtosci — suwerenno$¢ Polski jest za-

bezpieczona.

Totez zastugi

i rozkwitu sg wiekopomne.

#

towarzysza Stalina
wskrzeszenia Polski jak i zabezpieczenia jej rozwoju,

zarbwno w dziele
sity

#

Cale zycie i dziatalnos¢ praktyczna towarzysza Stalina, tak
samo jak wszystkie jego prace teoretyczne, przepojone sg
najgtebszym internacjonalizmem rewolucyjnym. Jak Lenin,
wczuwat sie towarzysz Stalin w tetno Swiatowego ruchu re-
wolucyjnego i tak samo jak Lenin zywo reagowat na wszy-
stkie jego przejawy i problemy. Swa madrg, wnikliwg radg
pomagat poszczegélnym partiom w ramach Miedzynaroddw-
ki Komunistycznej przetamywac trudnosci, usuwac przesz-
kody, wyprostowywac przegiecia czy odchylenia lub waha-

nia ideologiczne.

dzita Komunistyczna Partia Polski,

Polski ruch robotniczy, ktéremu przewo-

a w czasie wojny —

PPR, wiele zawdziecza gtebokim, troskliwym radom i pomo-
cy towarzysza Stalina. W procesie swego dojrzewania ideo-

logicznego i

organizacyjnego KPP,

kierujgc bohaterska

walka polskiego proletariatu, nie wnikneta powaznych kry-
zys6w w wyniku odchylen w kierownictwie partyjnym od

linii politycznej
rzysz Stalin
polskiej

Miedzynarodéwki Komunistycznej. Towa-
brat kilkakrotnie osobiscie udziat w komis;ji
powotanej przez egzekutywe MK dla rozwigzania

powstatych probleméw. Jego uwagi nosity zwykle charak-

ter zasadniczych

rozwazan teoretycznych lub organizacyj-

nych, byly one zastosowaniem nauk marksizmu-leninizmu
do konkretnych spraw, jakie wysuwato zycie. Tego rodzaju
pomoc miata wielkie znaczenie dla rozwoju partii w orga-

nizacje bojowa nowego typu,

taka, jaka byta WKP(b),

w organizacje wierng nieztomnie i do konca zasadom mark-

sizmu-leninizmu.

BOLEStAW BIERUT

Marksa, Engelsa i Lenina, ge-
nialnego Budowniczego komu-
nizmu, nieztomnego Chorazego
Swiatowego obozu pokoju,
Wielkiego Przyjaciela narodu
polskiego, ktébremu masy pra-
cujgce Polski zawdzieczajg swe
wyzwolenie z jarzma niewoli
narodowej i spotecznej.

Niesmiertelne zycie i dzieto
Towarzysza Stalina bedzie dla
narodu polskiego natchnieniem
i gwiazdg przewodnig w co-
dziennej pracy i walce o zbu-
dowanie nowego, socjalistycz-
nego ustroju, bedzie sztanda-
rem w walce o zwyciestwo idei
pokoju, postepu i wolnosci
wszystkich pracujacych na ca-
tym Swiecie.

Skupieni w zwartych i czuj-
nych szeregach pod sztanda-
rem najwiekszego Bojownika i
Geniusza  wspoéiczesnej epoki
— Jozefa Stalina, S$lubujemy
dochowa¢ wiernosci Jego nau-
kom, strzec nieztomnie zasad
internacjonalizmu i solidarno-

Orzeczenie

Sci wszystkich ludzi pracy, stai
na strazy praw i zdobyczy lu<
du, ktoérych nieztomng i nieza-
wodng rekojmig jest wieczysta
przyjazn i braterstwo ze Zwig->
zkiem Radzieckim.

Zapewniamy Was, Towarzy-
sze i Przyjaciele, ze nardd pol-
ski nie bedzie szczedzit sit, aby
zwieksza¢ i wzbogaca¢ swoj
twérczy wkiad do wspdinej
walki o realizacje wiecznie zy-
wych idei, nauk i wskazan
Wielkiego Stalina.

W IMIENIU
KOMITETU CENTRALNEGO
POLSKIEJ ZJEDNOCZONEJ

PARTII ROBOTNICZEJ,
RADY MINISTROW

| RADY PANSTWA
POLSKIEJ
RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

Bolestaw Bierut
Aleksander ZawadzKki

Warszawa, dnia 6 marca 1953 r.

lekarskie

0 przebiegu choroby i o Smierci
J. W, Stalina

MOSKWA (PAP) Agencja
TASS opublikowata nastepuja-
ce orzeczenie lekarskie oprze-
biegu choroby i o Smierci J. W.
Stalina.

W nocy na 2 marca nastgpit
u J. W. Stalina wylew krwi do
moézgu (do lewej potkuli) na tle
choroby nadci$nieniowej i mia-
zdzycy. W wyniku tego nastg-
pito porazenie prawej potowy
ciata i trwata utrata przytom-
nosci. Od pierwszego dnia cho-
roby stwierdzono objawy za-
ktécenia oddychania na sku-
tek uposledzenia czynnosci o-
srodkow nerwowych. Zaburze-
nia te wzmagaly sie z dnia na
dzien. Mialy one charakter
tzw. oddechu periodycznego z
dtugimi  przerwami (oddech
Cheyne — Stokesa). W nocy
na 3 marca zaktocenia oddechu
zaczely przybiera¢ niekiedy
grozny charakter. Od poczatku
choroby stwierdzono rdéwniez
znaczne zmiany w uktadzie
Sercowo - naczyniowym, a mia-
nowicie wysokie cisnienie
krwi, przyspieszenie i zakléce-
nie rytmu tetna (niemiarowos¢
na tle migotania) i rozszerzenie
serca. W zwiazku z postepuja-
ca niewydolnoscig oddechu i
krwiobiegu juz od 3 marca
wystapity objawy niedotlenie-
nia. Od pierwszego dnia cho-
roby podniosta sie cieptota i
wystgpita wysoka leukocytoza,
co mogto wskazywaé¢ na roz-

woéj ognisk zapalnych w ptu-
cach.
Ostatniego dnia choroby,

przy gwattownym pogorszeniu
sie stanu og6lnego, zaczely po-
jawia¢ sie powtarzajace sie a-

taki ciezkiej, ostrej niewydol-
nosci  sercowo - naczyniowejl
(zapas¢). Badanie elektrokar-
diograficzne pozwolito na
stwierdzenie ostrego zakloce-
nia krwiobiegu w naczyniach!
wiencowych serca z utworze-
niem sie ogniskowych porazen
miesnia sercowego.

5 marca w drugiej potowi«
dnia stan chorego zaczat szcze-

golnie szybko ulega¢ pogor-
szeniu: oddech stat sie po-
wierzchowny i bardzo przy-

Spieszony, czestos¢ tetna osigg-
neta 140 — 150 uderzen na mi-
nute. Wypetnienie tetna obni-
zyto sie.

O godz. 21 minut 50, wsréd *

obiawOw narastajgcej niewy-
dolnosci sercowo - naczynio-
we! i oddechowej, J. W. Stalin
zmart.

Minister  ochrony zdrouna
ZSRR — A. F. TRETIAKOW.
leczniczo-sani-
KUPE-

Szef zarzadu
tarnego Kremla — |I. |
RIN.

Naczelny internista minister-
stwa ochrony zdrowia ZSRR
— profesor P. E. tUKOMSKI

Rzeczywisty cztonek Akade-
mii Nauk Medycznych — pro-
fesor N. W. KONOWALOW

Rzeczywisty cztonek Akade-

mii Nauk Medycznych — pro-

fesor A. L. MIASNIKOW
Rzeczywisty cztonek Akade-

mii Nauk Medyczmich — pro-

fesor EE. M. TAREJEW

Cztonek - korespondent Aka- .
demii Nauk Medycznych —pro* ®
fesor I. N. FInIMONOW

Profesor: I. S. GLAZUNOW.

Profesor R. A. TKACZEW

Docent W. I. IWANOW-NIE-
ZNAMOVI
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Andrzej Braun

*z wahania mozna stwier

dzi¢, ze ,Lewanty” Andrzej

Brauna*) sg — od czasi

ukazania sie ,Wegla“ Scibo

ra Rylskiego — najambit

niejsza préba podjecia tzw
tematyki produkcyjnej w naszej lite
raturzey

W czym widze przejawy owej szia
Chetnej ambicji autora, debiutanta v
prozie, ktére kazg nam przywitac je
CO ksigzke z prawdziwag radoscig?

Dotychczasowe, krétkie doswiad
czenie naszej literatury, podejmuja
cej nowg problematyke walki o so
cjalizm pozwolito nam zda¢ sobl
sprawe z trudnos$ci, jakie stajg przeé
pisarzami na tej drodze. pierwsz,
trudnos¢: nieznajomos$¢ Srodowisl
pracy i ich probleméw. Druga trud

o A rZat° & ideologiczna. nie
umiejetno$¢ dostrzezenia™ typowycl
konfliktow walki klasowej w teg,
sp?d»JU- Srf? WiSkac®’ nawet iesli P°-
T [ ST techniczng znajomos¢
I™ n a trudnos$¢: nieumiejetnos$¢ wy
2 ecla artystycznych wnioskow :
_, .zy Pierwszego i drugiego typu

ywszy juz. ze je pisarz posiada
nieumiejetno$¢ zbudowania intere-
sujgcego watku akcji w oparciu o tt
asnie elementy, o typowe $rodowi
sko z typowymi dla niego postaciam
i o typowe dla nich konflikty ideowe

Bez przetamania pierwszej i dru-
giej z tych trudno$ci niesposéb w
ogole stworzyé powie$s¢ nowego ty-
pu, choc¢by sie bylo. mistrzem w
wigzaniu watku, w charakterystyce
postaci i eksploatacji tego waskiegc
kregu osobistego doswiadczenia, ja-
kie posiada z natury rzeczy kazdy
zyjacy na Swiecie czlowiek. Sam
brak dojrzato$Sci politycznej ,poto-
zy" takze kazda ksigzke autora,
ktéry by posiadat najbardziej na-
wet drobiazgowg, praktycznag ,wie-
dze o rzeczy“, o budowie okretow.
0 wydobyciu wegla, o towieniu ryb
1 co kto chce jeszcze. Natomiast
brak znajomos$ci $rodowiska ka-
ze nawet najbardziej teoretycz-
nie- upolitycznionym, a przy tym
Swiadomym swego rzemiosta arty-
stom, cofa¢ sie przed wstgpieniem na
grzaski grunt takich zagadnien jak
Wies, fabryka, budowa. Beda oni kra-
zy€¢ z mniejszym czy wiekszym artyz-
mem wokdt przemian inteligenta, za-
prowadza go nawet dla przyzwoitosci
na fabryke czy budowe, dadza jeden,
«wa solidnie wystudiowane opisy i
czmychng, bo oparcie catego watku
powiesci o tak mato efektowne (dla
nich!) sprawy jak wspétzawodnictwo
pracy, przekraczanie norm, przemia-
ny $wiadomos$ci robotnika — to rze-
czy nazbyt ryzykowne.

Rezultat? Ile mamy ksigzek cieka-
wych, petnowarto$ciowych artystycz-
nie O produkcji, o tej najwiekszej z
bitew, jakie wydaliSmy $wiatu sta-
rych poje¢ i schematéw? Mato, mato,
nie powiem ile, bo bezuzyteczna byJ
taby w tym miejscu ktétnia, co 1 0
Ue zastuguje na taka nazwe.

Celowo wprowadzam tutaj termin
ieS¢ produkcyjna“, termin nie-
krotnie podwazany i kompromi-
ny. Podwazaé¢ go i kompromito-
tatwo, bo wiadomo, ze powies¢
i byé zawsze o cztowieku, a nie
0 produkciji, ze produkcja to tylko tto,
a witasciwy temat — zywy czlowiek
Itd. itd.

Ale co to znaczy? Czy to znaczy,
ge wszystko jedno, gdzie tego czto-
wieka umiejscowimy? Wiadomo, ze
nie. znaczy. Pojecie tematyki wspot-
czesnej jest tu tez zbyt szerokie:
obejmuje i przemiany inteligenckie,
1 dzieje szabru na Ziemiach Odzy-
skanych, 1 wiele innych spraw —
czesto takze waznych, ale nie naj-
wazniejszych.

A tu chodzi o linie generalng, o
bitwe zasadniczg, o to, co toruje nam
droge do socjalizmu | takich ksigzek
mamy mato, wcigz za mato, a jeSli
mamy — to czesto zle.

| dlatego wtasnie uwazam ksigzke
Brauna za bardzo ambitna i bardzo
odwazng.

Braun przezwyciezyt i pierwsza, 1
druga, i trzecig trudno$¢ na tyle, ze
sie ksigzke czyta z niestabngcym za-
interesowaniem. Pokazal ludzi, po-
kazat srodowisko, pokazat konflikty.

Okazato sie, nie po raz pierwszy
Zreszta, ze mozna gtownym konflik-
tem uczyni¢ sprawy tak'e jak wspot-
zawodnictwo i racjonalizacja pracy,
ze mozna pokaza¢ jak te rzeczy
Wkraczaja w losy ludzkie, jak je
Przeksztatcajg i nie zubozy¢ przy tym
Perspektyw na cale zycie cztowieka.

Podstawowym  walorem  ksigzki
Brauna jest dobdr typowy konflik-

) Andrzej Braun ,Lewanty". po-

wies¢. wyd. ,Czytelnik", W-wa 1952,
*tr. 466.

m b i tny
téw, ciekawych postaci i zawigzanie
zywego watku akcji. Niedociggniecia
lezg raczej w szczeg6tach, w wat-
kach pobocznych, w niewykorniczeniu
ksigzki pod wzgledem kompozycyj-
nym, w detalach psychologicznego ry-
sunku postaci.

Jak wyglada tre$¢ ksigzki? Na
stoczni gdanskiej idzie wielka robo-
ta. Buduje sie okrety. Ale buduje sie
rekami ludzi, ktérym nie rzadko brak
doswiadczenia, niekiedy brak S$ciste-
go zwigzania z warsztatem pracy.
Stanowig oni czesto element plynny,
niezakotwiczony, szukajacy fatwego,
dogodnego zarobku. Stocznia nie zaw-

sze ma mozliwo$Sci zabezpieczenia
tym ludziom odpowiednich warun-
kéw zyciowych, a zwtaszcza mieszka-
niowych. Précz tego — na robotni-
kéw czyhajg tu nie lada pokusy,
idgc ,na remonty“ na obce statki,
mozna na szmuglu zarobi¢ lepiej
niz na pracy produkcyjnej. A aa
zzmuglem zarobkowym  kryje sie
inny, grozniejszy: szmugiel wiado-

na ktére czyha zagraniczny
wywiad. Tu jest przeciez jedno z
owych niebezpiecznych ,okien na
Swiat", Swiat nie tylko przyjaciot,
ale i wrogéw.

mosci,

Jak wyrasta w tej atmosferze wal-
ki nowe zycie, nowa $wiadomos$c¢?

Jak rozwijaja sie one uwiktane w
tysigczne sprzecznosci interes6w i
charakteréw ludzkich? Jak wyglada

tu zbiorowisko ludzi, pracy, robotni-
kéw i inzynier6w-fachowcéw, rola
dyrekcji stoczni, rola Partii? O tym
mowi nam powie$¢ Brauna.

Naczelnym konfliktem  powieSci
jest walka o nowe metody pracy, o
podniesienie wydajnosci produkciji,
podwyzszenie norm, dilugofalowe
wspoétzawodnictwo. Umiejscawia ja
Braun na oddziale niterskim stoczni,
gdzie jeden z robotnikéw, bystry i
inteligenty Michat Markowski wpro-
wadza szereg pomysidw racjonaliza-
torskich, usprawniajgcych montaz
statkéw transportowych, przeznaczo-

nych do handlu z Bliskim Wscho-
dem, zwanych ,Lewantami“. No-
we metody sa niepopularne prze-
de wszystkim dlatego, ze wiek-

szo$¢ robotnikbw  poczatkowo nie
rozumie ich znaczenia, widzi w ich
wprowadzeniu jedynie dazenie do
zwiekszonej eksploatacji ich sil,
a w mozliwo$sci podwyzszenia
norm — zamach na swoje za-
robki. Konflikt zaostrza fakt, ze ini-
cjator nowych metod Markowski i
jego przyjaciel Teofil Leon maja
opinie pijakéw i bumelantéw. Z taka
opinig przychodzg oni na oddziat,
przeniesieni z sekcji remontéw, gdzie
kilku robotnikbw aresztowano za
szmugiel i inne podejrzane sprawki.
Markowski i Leon byli réwniez prze-
stuchiwani przez UB, ktére wdato sie
w sprawe w zwigzku z podejrzeniem
o dostarczanie wiadomos$ci obcemu
wywiadowi, ale zostali zwolnieni.
Obaj sa partyjni i wsérod robotnikéw
szerzy sie wroga i demoralizujgca
plotka, ze dlatego wtasnie ich nie
aresztowano. Sceng przestuchania
Markowskiego w Urzedzie Bezpie-
czenstwa otwiera Braun powies¢ i
tu zaczyna sie ciekawa historia
Markowskiego i Leona, ktéra splo-
tem osobisto-zyciowych konfliktow
tych dwéch bohater6w podbudowuje
zasadniczy problem ksigzki. Konflik-
ty te narastajg w $cistej wspoéizalez-
nosci i w tym lezy chyba pierwsza
gtbwna zastuga kompozycyjna au-
tora. Pokazuje on zgodnie z zycio-
wg prawda, ze nie ma odrebnej sfe-
ry praw ,produkcyjnych” i osobis-
tych, ze nie da sie ich traktowac
osobno, ze jedne na drugie wptly-
wajg, jedne z drugimi sie wigza.

Kim jest Markowski? Starym to-
warzyszem partyjnym o duzych za-
stugach w latach walki z okupantem,
ktérego ztamalo przejSciowe zte po-
zycie z zong oraz zmienione po woj-
nie warunki zyciowe i wzgledny do-
brobyt w pierwszych latach Polski
Ludowej. Markowski zaczat pic,
opuszcza¢ prace, nie okazat sie dosta-
tecznie czujny wobec sprawek swoich
wspotowarzyszy pracy, rozluznit
wiez z Partig. Sylwetka jego zary-
sowana jest plastycznie i wyraziscie.
Jest to— jak zaznaczyliSmy — czio-
wiek o zywej inteligencji, ale trudny
w stosunkach z ludzmi, ambitny, ale
nieco zarozumialy, brutalny, uparty i
peten goryczy, ktérej nie poskapito
mu zycie. Przestuchanie w Urzedzie
Bezpieczenstwa jest dla niego duzym
wstrzagsem. Oddzialywa na jego am-
bicje. Przeniesiony w nowe warunki
pracy — staje sie inicjatorem metod
racjonalizatorskich, z poczatku wy-
tacznie ze wzgledéw ambicjonalnych,
pbézniej z coraz bardziej rosnaca
Swiadomos$cig zasadniczego celu: pod-
niesienia poziomu wydajnos$ci pro-
dukcji, pociggniecia innych za soba.

Stosunek wiekszosci robotnikéw
do Markowskiego jest przez caly czas
jego walki nieufny lub wrecz wrogi.
Przyczynia sie do tego z jednej stro-
ny zta praca podstawowej organiza-
cji partyjnej naoddziale, ktorej se-
kretarz okazuje sie oportunistg i
ukrytym wrogiem. Z drugiej strony
winien jest temu sam Markowski,
ktory przez diugi czas boczy sie na
Partie i nie szuka w niej pomocy,
nawet wtedy, kiedy usitluje go do te-
go skioni¢ sekretarz Komitetu Par-
tyjnego stoczni — tow. Mokry.

Jego wysitki tylko ws$réd Kkilku
najbardziej wyrobionych towarzyszy
spotykaja sie z petnym zrozumieniem.
Nalezy do nich — précz przecigzone-
go pracag Mokrego — przede wszyst-
kim ,dziadek" Kaczor, wyjgtkowo
pieknie zarysowana przez Brauna po-
sta¢ starego robotnika-partyj.niaka,
ktéry okazuje pomoc Markowskiemu
w chwilach najciezszych. Poza tym
pomaga mu czynnie w pracy, réw-

RYSZARD MATUSZEWSKI

debiut

niez wzruszajacy rfas swoim zapatem
i ofiarnoscig, Antek Sliwka, czlo-
wiek, ktoéry osiem godzin dziennie
spedza w pociggu, dojezdzajagc na
stocznie z dalekiego Pelplina i nie
opuszczajgc mimo to ani jednego dnia
pracy. Stanowi on pierwszg i gtéwna

podpore racjonalizatorskiej pigtki
Markowskiego.
Ideowa reedukacja Markowskiego

w wielkim procesie twoérczej pracy
produkcyjnej pokazana zostata przez
Brauna w sposéb bardzo przekony-
wajacy. Widzimy tego cztowieka,
czujemy go, rozumiemy jego troski,
trawimy jego gorycz. Stabiej podbu-
dowany jest punkt wyjSciowy: zrodia
i przyczyny jego zyciowego zalama-
nia. Te przyja¢ musimy troche na
wiare. Ideowa przemiana Markow-
skiego waze sie ze zwyciestwem
sprawy o ktéra walczyt: jego metody
pracy zostaja powszechnie przyje-
te, pociggaja za sobag calag zaloge

stoczni. Jego sprawy osobiste zo-
staja nierozwigzane.
Inng droge zakre$lit Braun losom

drugiego bohatera — Teofila Leona.
Demoralizacja Leona, reemigranta z
Francji, jest o wiele dalej posunie-
ta, anizeli to ma miejsce z Markow-
skim. Scierajg sie w nim: zawadiac-
ka fantazja obiezy$Swiata, ktoérego
zapat ,rewolucyjny” natrafia na
podatny grunt w pierwszym okre-
sie konstytuowania sie wtadzy Iu-

dowej na nieuporzadkowanych te-
renach Ziem Odzyskanych, oraz
wyraznie staba wola, brak jakich-
kolwiek zasad moralnych, wynie-
sionych po trosze — jak sugeruje
autor — ze starego, zachodniego
Swiata.

Leon nie jest mimo to — jak po-

zwalajg wnioskowaé) pewne zawar-
te w ksigzce akcenty jego charak-
terystyki — jednostkg zdecydowa-
nie zla. Jest po prostu cztowiekiem
stabym. Po usunieciu z szeregéw
partyjnych prébuje popetni¢ samo-
béjstwo. Dalsze jego losy, podob-
nie jak losy wszystkich prawie bo-
hateréw powiesci, pozostajg nie-
zamkniete.

Na charakterystyce Leona i zwig-
zanych z nig wydarzeniach cigzy
jednak powazna skaza, ktérej moz-
na byto unikngé. Sa nig przeja-
skrawienia naturalistyczne. Odnosi
sie wrazenie, ze Broun, ktory czut
odrobine epickiej sympatii dla tej
nieokietznanej postaci, bat sie uczy-
ni¢ ja przypadkiem zbyt pociagaja-
cg i dlatego, jak gdyby przez
przekore, obnazyt w sposéb brutal-
nie naturalistyczny jej ,pochronio-

watos¢“, co mozna byto bez trudu
osiggng¢ mniej razacymi $rodkami.
Ubocznym, niekorzystnym skut-
kiem tego zabiegu stato sie to, ze

rowniez i jedyny piekny epizod zycia
Leona, mito$¢ jaka wzbudza on w
sympatycznej Jance Melaniuk tro-
che nas zaskakuje. Braun tylko za-
pewnia nas o meskim uroku boha-
tera, ale za malo pokazuje na czym
on polegat i wskutek tego uczucie
Janki jest dla nas pewnym zgrzy-
tem, przyjmujemy je nie jako rzecz
w koncu bardzo zyciowa i natural-
na (ilez to warto$ciowych dziewczat
glupio sie zakochuje), ale od rczu
nieufnie i z pewnym niesmakiem:
za dobrze pamietamy poprzednie
.wyczyny“ Leona i trudno nam sie
przestawic.

A NDRZE]
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Markowski i Leon dzieki szczegé-
towosci charakterystyki wysuwajag
sie na czolo postaci pokazanych
przez Brauna. Nie przestaniaja jed-
nak innych bohateréw. Wspomnieli-'
Smy juz o Kaczorze, Sliwce, Jance
Melaniuk i obu sekretarzach orga-
nizacji partyjnej. Dochodzg do tego
sylwetki robotnik 6w-stoczniowe 6w,
ktérzy poczatkowo przeciwstawiajg
sie nowatorskim metodom Markow-
skiego, jak Ornoch, Paliwoda, gdan-
szczanin Klamrau i Krym, dochodzi
kilku przedstawicieli mtodziezy ro-
botniczej jak Sandler, Warkusz,

Mydlarz, mtody Paliwoda i demo-
niczny przywoédca mtodych chuliga-
now ,Rudy*“.

Jesli chodzi o postaci starych ro-
botnikbw — sg one ciekawie zréz-
nicowane. Na przyktadach Ornocha
i Paliwody rysuje nam Braun
skomplikowang motywacje nieuf-
nosci starych, partyjnych robotni-

kéw do nowych metod produkcji: u
Ornocha odgrywajg tu szczegdlnie
silng role wzgledy osobiste, nie-
che¢ do Leona, ktéry uwiédt mu
corke, ponadto, zaréwno u niego
jak i u Paliwody, wystepuje jako
moment zasadniczy niecheé¢ ustat-
kowanych, pracowitych robotni-
kéw, dotychczas przodujgcych w
produkcji, do jednostek, ktére
zgrzeszyly bumelanctwem i nie-
watpliwie nagannym trybem zycia.
Inna nieco postawe reprezentuje
bezpartyjny robotnik Krym, na
przyktadzie ktérego Braun poka-
zuje oddzialywanie na $rodowisko
robotnicze wrogiej, kottunsko-kle-
rykalnej propagandy, ktérej narze-
dziem jest w danym wypadku zona
Kry ma.

W trafny i ciekowy sposéb poka-
zuje tu Braun jak konflikty waa-
tozeniu swoim nieantagonistyczne
stajag sie woda na miyn wroga kla-
sowego i wigza sie z konfliktami
walki klasowej. W sposo6b intere-
sujacy pokazana tez zostata donio-
sta rola organizacji partyjnej i
ZMP-owskiej. jej oddziatywanie na
bezpartyjnych, wyraznie zaakcen-
towane w poru epizodach, np. w
scenie, kiedy Krym ratuje Leona
chcacego popetni¢ samobdjstwo, lub
w scenie kiedy na publicznym ze-
braniu dochodzi do jawnej kryty-
ki dziatalno$ci ministerstwa. Z dru-
giej strony wida¢, jak brak akty-
wnos$ci ze strony organizacji od-
dzialywa ujemnie na nastroje par-
tyjnych i bezpartyjnych.

Z historii Markowskiego i
na wydobywa tez Braun wazny
i tak zywo zaakcentowany przez
radziecka, literature problem posta-
wy ludzi, ktérzy wyrosli w latach
walki rewolucyjnej, a nie umieli—m
poczatkowo czy tez w ogéle —
przestawi¢ sie na nowy rodzaj ak-
tywnosci w okresie budownictwa
socjalistycznego. Wydobywa zywy
konfLikt charakteréow burzliwych,
zmuszonych do tamania sie ze so-
ba — w nowych warunkach, wy-
magajagcych od nich nowej postawy,
czesto nowych kwalifikacji.

Bardzo dobitnie pokazane to zo-
stato na przyktadzie starego Kaczo-
ra, ktéry zyje pracg na * stoczni,

Leo-

snuje ambitne projekty uspraw-
nien racjonalizatorskich, ale nie
przychodzi mu to fatwo. Rozumie,

ze potrzebna jest do tego tyeboka
wiedza techniczna, uczy sie nocami,

B RAUN

DZIERZYNSKI

Kiedy serce ttukio jak ¢ma,
wzrok znuzony nie widziat cehu,
On mi wzmacniat gtos: obywatelu,

glosuj za. —

Sam bywatem. A wokoto wrogosé.
Noc. Znuzenie jak trucizny smak.
Zatnij zeby, mow: trzy razy tak. —
Chocéby wlec sie, lecz nasza droga.

Gdy zmeczenie szeptato: spocznij,

to bez sensu, jatowy trud...

On cztowiekiem byt jak ja. On zgniott
to, co kocha¢ przeszkadzato mocniej.

Nie pozbieram, nie utrwale godzin,
kiedym gtowe wypalit jak ptomien,
kiedy w sercu ciggly bunt sie rodzit,
ze zycie na tym strwonie.

Gdy znuzony bywatem, chory,
chciatem rekag na wszystko machnag,
a tu zmudne noce — wybory

z formularzem — plakatu ptachta.

Kiedy wreszcie po wielu nocach
gardto chrypto od agitaciji,

kiedy nogi ciggnatem z blota
wlokac sie od stacji do stacji...

Kiedy mysli zbieratem z trudem
wysuszone jak piach Sahary,
gdy goraczki ptomienie rude
daty odczu¢: zmeczonys, stary...

Wtedy Jego wzrok z wiecznym ogniem,
serca praca ponad $mier¢ mocna...
Pomégt. Znowu ja mowi¢ mogtem,
wiersz moj znéw byt jak dion pomocna.

Tak On ciagle w oczy spoglada...
Dzieki, Partio, za taki wzorzec.
Wyrastamy, gdy od nas zadasz,
wiecej niz cztowiek moza.

e sScCi

ponosi przy tym zrozumiate poraz-
ki, ale nie zniecheca sie, gotéow zdo-
bywaé¢ wiedze mimo podesztego
wieku, $wiadomy, ze nic w zyciu
nie przychodzi z tatwoscia.

Socjalistyczne konflikty wyroste
na tle stosunkéw pracy zostajg u
Brauna ciekawie podbudowane so-
cjologiczni« i psychologicznie. Mo-
zna by spytaé: ciekawie, ale czy
zawsze stusznie?

Refleksje takie nasuwajg sie przy
historii Markowskiego. Uderza w
niej widoczna sympatia autora dla
jednostki nieustatkowanej, miotanej
namietno$ciami, wyraznie przeciw-
stawianej ludziom, ktérzy do socja-
lizmu doszli bez wewnetrznego ta-
mania sie, na zasadzie jakiej$ zwyk-
tej zyciowej kolei czy nawet kalku-
lacji. Jest to stuszne, ale pokazane
czasem w sposob nie dos¢ umotywo-
wany.

Po przeczytaniu ksigzki wytwarza
sie ogbine wrazenie, ze Braun
w sposob stosunkowo tatwy uspra-
wiedliwia pewne grzechy 2zycio-
wej nieréwnowagi, jak pijanstwo
czy brutalno$¢ Markowskiego wo-
bec zony, a zbyt skwapliwie pote-

pia jako ,mieszczanskie“ grzechy
ludzi typu Paliwody. To samo do-
tyczy zony Markowskiego, ktorej

posta¢ nie jest dos¢ plastyczna. Je-
dyna zywa scena, w ktérej nam ja
pokazano, kiedy Markowski wraca
w sztok pijany nad ranem do do-
mu, kieruje sympatie czytelnika
bynajmniej nie do niego. Nie mamy
do Markowskiej wcale pretensiji
kiedy go beszta. Nieszczes$liwa ko-
bieta,. Ma racje.

OczywiScie mozna powiedzie¢, ze
z drugiej strony Braun odcigt sie
zdecydowanie od posadzen, iz po-
chwala ,zte prowadzenie sie* bo-
hater6w, poniewaz wyraznie na-
pietnowat Leona. Markowski grze-
szy bo jest nieszcze$liwy, Leon
grzeszy bo lubi. Pieknie, ale to
wszystko jest troche nieumotywo-
wane. Dlaczego w koncu Markow-
ski jest nieszcze$liwy? Braun nas
zapewnia, ze Markowska jest bar-
dzo gtupia i ze nie chce pracowac,
ale za mato troche to pokazuje w
powiesci. MielibySmy ochote po-
stucha¢ co na przykitad ona mysli
0 swoim zyciu i o swoim mezu, zo-
baczy¢ rzecz od jej strony. | moze
dopiero wtedy przyznalibySmy
Braunowi racje.

Sprawy te wydajg sie z pozoru
drobne, ale witasnie zastugg i o-
siggnieciem Brauna jest fakt, ze
wszystkie one lgcza sie z naczel-
nym konfliktem powiesci. Mamy
ochote, dyskutowa¢ o jej bohate-
rach, wyktécac¢ sie o nich, poznawaé
ich zycie od réznych stron, nie tyl-
ko tych, ktére ujawnil nam autor.
Ksigzka jest zywa, ksigzka jest bo-
gata.

W powie$ci Brauna sprawa wal-
ki o nowe metody produkcji nie
jest abstrakcja, lecz sprawg ludzka,
sprawg gteboko moralng. Czy stusz-
nie jednak pokazat nam autor, ze
gtébwne zwyciestwo moralne odno-
si tu akurat cztowiek, ktéry nie u-
miat go odnie$¢ w zyciu osobistym?
Czy pogtebia to nasza dla niego
sympatie, czy obniza? Otéz wyda-
je mi sie, ze pogtebiatoby, gdyby
6w problem osobisty w zyciu Mar-
kowskiego pokazany byt wnikli-
wiej, a nie tylko naszkicowany,
Gdyby naprawde zarysowany byt
konflikt, niekoniecznie tylko psy-
chologiczny, przeciwnie, konflikt
ideowy miedzy Markowskimi, gdy-
by ten konflikt Markowski prébo-
wat jako$ rozwigzaé¢, mniejsza o to
— ze skutkiem czy bez, miatby on
prawo powiedzie¢ tak, jak moéwi na
str. 451 ksigzki, ze odniést zwycie-
stwo w sprawie ogélnej ,za cene"
szczes$cia osobistego.

Tak wyglada w ksigzce Brauna
problem  bohatera pozytywnego,
niewykonczony, niedopiety na o-
etatai guzik, ale zarysowany cieka-
wie i ambitnie. Nie rozwigzuje go
oczywiscie w peini szereg wsrom-
nianych wyzej 1 na og6t dobrze za-
rysowanych postaci epizodycznych.
Rozwigzany jest on jednak niewat-
pliwie w innej, szerszej ptaszczyz-
nie: w plaszczyznie klimatu catej
ksigzki, w ktérej na zbiorowego bo-
hatera wyrasta zwycieski kolektyw
robotniczy. Mato mamy jeszcze po-
wiesci, w ktoérych autorowi udato-
by sie tak doskonale uchwyci¢ at-
mosfere pracy, wysitku, ambicji
jednostkowej i zbiorowej, w ktorej
by sceny pracv — mimo iz czasem
przecigzone balastem opiséw tech-
nicznych (przydatby sie stowni-
czek!) — byly réwnie silnie spojo-
ne z przebiegiem akcji, rownie an-
gazowaly uwage czytelnika. Gotowi
jesteSmy darowaé¢ za to Braunowi
wszystkie ,staple*, ,wregi‘ 1 ,hef-
towania“, bo nie one przeciez sa
wazne, bo brniemy przez nie chet-
nie, poniewaz widzimy cato$¢, ma-
my przed oczyma petny obraz zy-
cia stoczni i jej ludzi.

Nie sposéb wyszczego6lnic tu
wszystkich scen na stoczni i r>oza
nig, ktére zostaly zarysowane przez
Brauna z duzg plastyka ( ztozyly
sie na cato$¢ tego obrazu. Wymienie
tylko doskonate opisy pracy na
str. 113 lub 224—225, dobrze pod-
chwycony opis dojazdéw robotni-
czych z pracy i do pracy na str.
70-71. A jak S$wietnie, zywo i nie-
echematycznie wypadta u Brauna
owa ,zmera“ naszych powiesci pro-
dukcyjnych — zebrania! Prosze
przeczyta¢ opis zebrania Organiza-
cji Partyjnej na str. 373 i nastep-
nychl Rzecz polega na tym, ze

| O ujy

Braun nie zaczyna od zebrania, ale
na nim konczy, ze sprawa, ktéra
sie tam rozstrzyga, jest podbudo-
wana calag akcja powiesci, a kazdy
glos, ktéry tam pada, poisuwa ta
akcje naprzéd, jest jakim$ przy-
czynkiem do przemian, ktére doko-
nywajg sie w bohaterach.

Inng scene nalezaca w naszychl
powiesciach produkcyjnych do ze-
laznego repertuaru spraw, ktéra
Jrzeba pokazac¢“, wyjazd ekipy
robotniczej na wie$, potrafit Braun
rowniez wmontowa¢ w akcje: ma
ona decydujace znaczenie dla wat-
ku dotyczacego Leona. i

Petne zycia sa r6zne opisy sy-
tuacyjne np. scena, kiedy Markow-

ski jedzie z fabryki na rowerze,
ktéry dostat w nagrode, lub emo-
cjonujgcy opis ucieczki inzyniera
Wesotowskiego. Doskonate sa nie-

ktéore charakterystyki, np. dobrze
podpatrzona chc¢ zbedna moze w
ogblnym ukladzie kompozycyjnym
sylwetka sekretarki dyrektora, To-
si Matachowskiej. Wiekszo$¢ dialo-
géw ma charakter zywy i natural-
ny. Zwraca uwage rzecz nader
.rzadka w naszych powies$ciach: tra-
fny i zyciowy spos6b pokazania ar-
gumentacji wroga, ktéry nie wola
— jak to sie niekiedy zdarza nie-
ktorym pisarzom .patrzcie no,
patrzcie, jakim jestem tajdakiem®,
a-le zarysowany jest z calym realiz-
mem np. w Swietnej scenie rozmo-
wy inzyniera Wesotowskiego w sa-
mochodzie z cudzoziemskim dyplo-
matg (str. 234 — 235), lub rozmowy
otumanionych reakcyjng propagan-
da robotniké6w Kryma i Mydlarza
(str. 110).

N'e ulega dla mnie watpliwosci,
ze Braun w powiesci swojej — nie-
zaleznie od wszelkich w niej uste-
rek czy btedéw — wykazatl iz ma
prawdziwy nerw powieSciopisaraa,
i to jest wazne.

Oczywiscie nie wszystkie sceny |
nie wszystkie postaci wypadly row-
nie przekonywajgco. Stabsze jest na
ogo6t srodowisko mtodziezy robotni-
czej, a problem kolektywu mto-
dziezowego i w p"nkcie wyjScio-
wym pokazany jest prymitywnie, 1
rozwigzany stanowczo za totwo.
Mato prawdopodobna wydaje sie
przejaskrawiona, demoniczna postac
,Rudego” i jego wplywu no mio-
dziez, a tym bardziej zbyt nagte
zwyciestwo odniesione przez War-
kusza i jego towarzyszy nad bandg
zdemoralizowanych wyrostkow.

Wyraznie szkicowy i przez to —
mimo duzej obrazowo$ci — czesto
molo przekonywajgcy 1 nie zawsze
konsekwentny <est obraz $rodowi-
ska inteligencko - inzynierskiego.
Czemu ma stuzy¢é no. bardzo ja-
skrawa kompromitacja postaci inz.
Wistowskieeo, ktérego Braun malu-
je jeko skonczonego cynika w zy-
ciu osobistym, skoro pézniej oka-
zuje sig on — w przeciwstawieniu
do Wesotlowskiego — cztowieldem
uczciwym w sprawach- zasadni-
czych? Jaki sens ma ta nierozwi-
nieta, ale przejaskrawiona antyno-
mia? f

Nie bardzo udata sie tez Brauno-
wi wiekszos¢ postaci kobiecych.
Wyjatek stanowi tu moze jedynie
Janka Melaniuk, ktéra, zwiaszcza w
koncowych scenach powiesci, w
scenie zerwania z Leonem, na ze-
braniu partyjnym, w czasie kata-
strofy suwnicy i p6zniej, w rozmo-
wach z Kaczorem, jest zdecydowa-
nie wzruszajagca. Mniej trafia nam
ona do przekonania w momencie
kiedy ja poznajemy: autor chciat po-
kaza¢ stusznie, ze robotnica w powie-
Sci nie musi by¢ pozbawiona po-
wabu, ale troche wystylizowat ja
na posta¢ z mieszczarnskiego roman-
su, zwlaszcza opisujgc sztampowo
jej walory fizyczne. Mozna to wy-
ttumaczy¢ tym, ze oglgdamy Jg o-
czyma uwodziciela Leona, ale wize-
runek bohaterki na tym traci, jest
nieco banalny i powierzchowny.

Gorzej jest z innymi postaciami
kobiecymi. Po pierwsze — procz
epizodycznej postaci  sekretarki,
tow. Mokrego — Sabinki i miod-
szej Ornochéwny — wszystkie sa
negatywne. Po drugie — zadna nie
reprezentuje jakiej$ bardziej zde-
cydowanej postawy indywidualnej,
wszystkie prawie widziane sg Ja-
ko$ bardzo niekorzystnie i wytgcz-
nie przez pryzmat ich stosunku do
mezczyzny. Jest to, w sumie biorac,
jak na powies¢ z lat budowy SoO-
cjalizmu, w kraju, gdzie kobiety
majag doprawdy wyjatkowo piekng
karte w walce o wyzwolenie naro-
dowe i spoteczne — i to wcale nie
tylko w $rodowisku inteligenckim!
— nieco krzywdzace. Janka Mela-
niuk i Sabinka jako przeciwstawie-
nie — nie wystarczg. Nie zdziwie
sie. jezeli Liga Kobiet wystgpi z
goracym protestem.

Wezmy po.kolei: obie Ornochéwny
kompromituje w gruncie rzeczy Ich
stosunek do Leona. Tosia Matachow-
ska-Mi6z z tego, ze kapitalna—ho-
noru kobiet n:e ratuje na pewno.
Mankowska—w zatozeniu negatywna.
Inne — bez wyrazu. Rekord bija

nieszczesna Kasia Wistowska, bez-
wstydn.ie potulna, wysytana przez
meza, romansujagcego z ir.na, po

papierosy. Zdaje so-bie sprawe, ze
moment ten nie ms najbardziej za-
sadniczego znaczenia dla ogo6lnego
toku powieéci, ale ma on znaczenie
W naszej rzeczywistos$ci, ma je dla
sprawy rozwoju socjalizmu i dla-
tego usterki tej nie da sie pomingé
milczeniem.

(DokoniAczenie na str. 7-ej)



ieczorem do Wasyll-
sy Michajlowny wstg-
pit na pogawedke Ni-
kodem Pawtowicz, ni-
ziutki cztowiek w ga-
bardinowej wiatrow-
C!), 0 nierbwno podstrzyzonych wa-
esch i biatej, pulchnej twarzy. Wa-
®yl*sa Michajltowna domys$lata sie,
ze przychodzi on z powodu jej
mwnuczki Ludy, ma zamiar oS$wiad-
czyc sie jej. Na to, aby zaleca¢ sie
“ O dziewczyny wobec wszystkich,
Nikodem nie jest do$¢ miody; przy-
chodzi wiec do domu, powolutku
przyzwyczaja Lude do siebie. Wtrag-

ca sie tez do gospodarstwa. Gdy
Luda nakrywa do stotu, mowi su-
rowo: ,A obrusa mozna by nie
ktas¢: splamisz konfiturami __ o-

brus sie zniszczy*. Na to Luda od-
powiada, ze dla takiego goscia nie
szkoda zadnego obrusa, a w gtosie
jej stycha¢ wyraznie drwine.
Nikodem Pawtlowicz jest, jak sam
O sobie méwi — ,delegowany”. pra-
cuje w miescie rejonowym, w ja-
kiej§ instytucji zaopatrzeniowej,
do stanicy przyjechat stuzbowo i
mieszka juz od miesigca z gb6ra u

ogrodnika Pietriszczewa. Prace
swojg traktuje pogardliwie i wspo-
mina,™ jak to on dawniej pracowat

gdzie$ pod Jarostawiem, gdzie tre-
sowano psy owczarskie; praca za$
jego polegata na tym, ze — ubra-
ny w kombinezon z mocnej gumy, i
w siatce na gtowie — uciekat przed
psami. Te doganialy go, zwalaly na
ziemie, gryzty kombinezon...

Przychodzgc w odwiedziny, przy-

nosi czasem jaki$§ podarunek.

Tym razem przyniést raki.

— Na wrzgtek to bractwo — po-
wiedziat, kladac na stole ruchome
zawinigtko. — O tej porze maja
najlepszy smak...

— Sami natowilis¢ie? — spytata
Wasylisa Michajtowna.

— Jak wam wiadomo, jestem
mysliwym.

— Czy tylko na raki polujecie?—
spytata Luda, mruzgc oczy. Ale pan
Nikodem zwykt pomija¢ milczeniem
takie pytania i mowit dalej, zwra-
cajgc sie do Wasylisy Michajlow-
ny:

— Rak wtedy jest najsmaczniej-
szy, kiedy ztowiono go w marcu
albo w kwietniu, albo — jak te-
raz — we wrzes$niu. Kazdej zwie-
rzynie wyznaczony jest swoéj czas,
kiedy najlepiej smakuje cztowieko-
wi. Na ten przykiad rybka najlep-
sza jest marcowa. W marcu ma
grzbiet o, taki — 1 pokazal dwa
biate, razem ztozone palce.

Przemawial pan Nikodem zwykle
tonem pouczajacym i nie lubit stu-
cha¢ nikogo. A gdy musiat czego$
jednak wystuchiwaé, usmiechat sie
smutno i pobtazliwie, jak gdyby z
gory juz wiedziat wszystko, co zo-
stanie powiedziane, a nawet co$
ponadto, czego nikt nie rozumie i
zresztg zrozumieé¢ nigdy nie potra-
fi. 1 Wasylisa Michajlowna uwazata
go za madrego czlowieka.

Siedli do kolacji. Wasylisa Mi-
chajjowna napetnita talerze bar-
szczem, przygotowanym na jutro.

Pan Nikodem zjadt troszke i po-
wiedziak:

— Czerwonych burakéw ktas¢ do
barszczu nie nalezy. Trzeba ktas¢
takie buraki — zrobit ruch palca-
mi — czerwone w biate prazki, jak
mora... a od czerwonych burakéw
barszcz Smierdzi burakami.

Po czym w milczeniu
barszcz.

— Mobwig, ze na wiosne morze do
nas dojdzie? — spytata babka Wa-
sylisa. — KohAczg juz usypywac ta-
me kolo Kumszackiej Gory.

— Morze, oczywiscie, bedzie —
powiedziat pan Nikodem, z chrze-
stem rozitamujac skorupe raka —
tylko do ktérego miejsca sie rozle-
je — to jeszcze pytanie. Planujg, na
ten przyktad, zeby doszio do wa-
szej chaty i zatrzymato sie, a ono
sie nie zatrzyma. Woda — to zy-
wiot.

— U nich wszystko jest obliczone,
co tez wy!l... — odparta babka tro-
che wystraszona.

— Obliczenie to rzecz niepewna.
Wystarczy opusci¢ w obliczeniu je-
dno malenkie zerko — i woda za-
leje wesza chate, tylko szpacze
gniazdo bedzie wygladato. Teraz
wy, na ten przykiad, jecie raki, a
wtedy raki was bedg jadly... A
zresztg, czy zaleje, czy nie z&le-
je — to wszystko jedno. Z nauki
wiadomo, ze ziemia upadnie na ston-
ce i wszystko co na niej jest spali
sie do wszystkich diabtow. Wiecie
wy, co to jest stonce?

— Nie! — odrzekta ze strachem
babka. — A bo co?

—e Stofice — to roztopione zela-
zo. Co z was zostanie, jezeli was,
na ten przyktad, wrzuci¢ do rozto-
pionego zelaza?

— No, ale kiedy to tam bedzie...

— Wszystko jedno. Co tu zreszty
gada¢ o stonicu — bomba atomowa,
i ta spala tak, ze na ziemi zostanie
po was tylko plamka, sama wasza
posta¢ w formie cienia...

Y/asylisa Michajlowna 2z przera-
zaniem popatrzyta na swéj cien:

— Przeciez nasi nie dadzg zrzu-
ci¢ takiej bomby.

— A oni, mysSlicie, bedg sie py-
ta¢? O, wtasnie wczoraj w gazetach
byto wydrukowane memorandum.

— Co? — z jeszcze wiekszym
przerazeniem spytata babka.

— Memorandum... — powtorzyt
tajemniczo pan Nikodem i, ociera-
jac rece chusteczka, w ktorej przy-
niesione byty raki, wstat od stotu.
— No, na mnie czas. Deszczyk, zda-
je sie, pada?

Wszyscy troje postuchali w mil-
czeniu, patrzac w ciemne okna. Po
dachu bebnit deszcz.

Pan Nikodem nalozyt czapke, po-
zegnat sie, i przeSwiadczony o tym,
ze po dzisiejszym wieczorze Luda
jeszcze bardziej bedzie podziwiac
jego uczonos$¢, wyszedt do sieni.

dojadt

Narzuciwszy puchowy szal, Wa-
sylisa Michajtowna odprowadzi-
ta go na ganek, ostrzegta, by po-
chylit gtowe, gdyz na podwoérzu
rozciggniete sa sznury do suszenia
bielizny, i zatrzymata sie u progu,
wstuchana w jego ostrozne, odda-
lajace sie kroki. Wieczér byt cie-
mny. Cichy i smutny byt szmer de-
szczu. W oddali zatrzasnely sie
drzwi, kroki umilkty. ,Kis-kis-kis!"
— zawotata Wasylisa Michajtow-
na, otulajac sie szalem, i wydawa-
to sie jej, ze z kotkg statlo sie co$
ztego i ze kto$ obcy stoi za pto-
tem. Wreszcie zamkneta drzwi na
haczyk i zasuwke i poszita spacd.

— Chociaz i uczony z niego, czto-
wiek, ale az niedobrze sie robi od
tej jego rozmowy! — powiedziata
gniewnie do wnuczki. — Zeby to juz
predzej doszio u was do porozumie-
nia!

— Czy ty naprawde ciggle jesz-
cze myslisz, ze ja p6jde za niego? —
odparta Luda. — Oj ty, babciu, bab-
ciu! Nie martw sie o ,mnie. Ja juz
jestem duza — dodata z czutoScia.

Dobra jest jednak wnuczka Wasy-
lisy Michajtowny, cho¢ lubi sobie
zarty stroi¢ przy ludziach. Ale to
nie ze ziosSci, tylko wtedy, gdy jest
zawstydzona lub zmieszana.

Wasylisa Michajlowna potozyta
sie z niepokojem w sercu. Dawniej
w stanicy bylo spokojniej, ciszej.
Do najblizszej stacji trzeba byto i8¢
100 km. W zesztym roku doprowa-
dzono linie kolejowag do sarniego Do-
nu, nazjezdzalo sie r6znych ludzi,
chodzg z rurkami, mierzg, wielu
przesiedlono na nowe miejsca. M6-
wiono wprawdzie babce Wasytisie,
ze jej chate zostawig na miejscu,
ale kto ich tam wie! A tu jeszcze
przyplatat sie ten ,delegowany“ ze
swoimi strasznymi historiami...
Babka usneta i $nito jej sie, ze ca-
te podworze zalane jest wodag, w
zaden sposob nie mozna przejs¢ do
obory, a na gniezdzie szpaka siedzi
pan Nikodem i pyta, co to jest
storice.

W nocy zastukano. Babka usiadta
na t6zku i przezegnata sie.

Ukradkiem, jak gdyby nie chcac
zbudzi¢ $pigcych, szemrat deszcz w
lisciach akacyj, ten sam deszcz,
ktéry rozpadat sie jeszcze wczoraj
wieczorem. Szmer deszczu w gate-
ziach przypominal czyj$§ szybki,
niespokojny szept i wydawatlo sie,
ze w zagrodzie kto$ ciggle chodzi
na palcach. Ciemno$' panowata ta-
ka, ze w pokoju nie wida¢ byto o-
kien.

Znoéw zastukano.
uzda.

— Babciu, stukajg! — powiedzia-
ta Luda, budzac sie.

Stycha¢ byto jak wiatr porusza
cienka struzkg wody plyngca ze
Scieku do beczki i dzwiek tej struz-
ki zmieniat sie wcigz, jak gdyby ja
strojono. Gdzie$ daleko, przy tamie,
rozlegt sie przerazliwy sygnat loko-
motywy motorowej.

— W pozaprzesztym roku do sa-
siadow tez tak samo, w nocy, wpro-
sili sie z budowy na nocleg, a rano
ukradli szube — powiedziata bab-
ka. — A moze to dBzurna z obory?...
Nie wiem, naprawde, odzywaé sie
czy nie...

— Oczywiscie, trzeba spyta¢ kto
tam... — sennie mrukneta Luda,
wsuwajgc sie giebiej pod kotdre. —
Deszcz przeciez... mokro tam..

— A szopa zamknieta?

W sieni spadta

Luda nie odezwala sie: pewnie
zasnela.

Nie zapalajac $wiatta Wasylisa
Michajlowna narzucita na siebie

palto, uchylita drzwi do sieni i spy-
tata z odlegtosci:

— Kto tam?

— Ja — odezwat sie meski glos.
— Ale sen to macie mocny, mamu-
Siu...

Glos byt zziebniety, ochryptly, i
Wasylisa Michajlowna nie mogta
sie zorientowa¢, czy na ganku stoi
stary czy tez miody czilowiek.

— A kto wy jestescie? — spytata
znowu.

— Hydromechanik.

— Kto?

— Stolarow. Starszy kierownik
robot.

.,Pewnie tez z budowy — pomy-
Slata babka. — Nie bede otwierac,
zeby nawet nie wiem co!*

— A dokumenty macie? — spy-

tata zaciskajgc usta i
trzac w ciemnos$¢.

— Dokumentéw mam peing tor-
be. Do rana nie zdazycie przejrzec
wszystkich.

.Patrzcie go, juz wyciera nogi!"
— babka przerazona nadstawita u-
cha. — ,Zupetnie jakby przyszedt
do swojego domu...”

Rzeczywiscie, nieznajomy czlo-
wiek szurat ciezkimi buciskami po

surowo pa-

deskach ganku tak ze w sieni ru-
szata sie podioga.
— Nie fatygujcie sie — powie-

dziat, jak gdyby zapraszano go do

stotu. — Ani herbatki, ani nic ta-
kiego nie trzeba...

— My i drzewa nawet nie ma-
my, ojczulku. Gdzie tu herbatkal...
Zimno.

— To niewazne... O sz6stej rano
musze is¢€...

— Skad je tu wzigé, to drzewo —
ciagneta babka Wasylisa. — Patrz-
cie, tylko tyle nam przywiezli na
catg zime...

| czy to dlatego, ze zagadata sie,
czy ze glos cztowieka brzmiat zwy-
czajnie, jak w dzien,- Wasylisa Mi-
chajjowna zapomniawszy sig, odsu-
neta zasuwke i opamietata sie do-
piero wtedy, gdy kto$ mokry i zi-
mny, drapigc $ciane potg ptaszcza,
wszedt do sieni.

Szybko odnalazta wytgcznik i za-
palita Swiatto.

W sieni stat chtopak dwudziesto*
trzyletni, wysoki i barczysty. Gto-
we okrywata.mu malenka splowia-
ta czapeczka z guzikiem i pogie-
tym kartonowym daszkiem. W je-
go opalonych policzkach, do poty-

sku wysmaganych stepowym wia-
trem, odbijato sie Swiatto zarowki.
— A nas jest dwoje — powie-
dziat i wyciggnat zza pazuchy czar-
nego pieska. — Znalaztem go na
drodze. Pewnie kto$ wyrzucit.

Chtopak otart krople deszczu z
twardych warg i u$miechnat sie,
pokazujgc biate zeby.

— Nawet nie mam gdz*ie cie po-
tozyé, synku — powiedziala Wasy-
lisa Michajlowna, wyzbywajac sie
leku, petna macierzynskiego wspot-
czucia dla niego, zziebnietego i mo-
krego.

— A my sie tu potozymy — po-
wiedziat chtopak, zdjat skrzypigcy
ptaszcz, od razu znalazt miejsce
gdzie go rozwiesi¢, i podstawit po-
den wiadro, aby nie nacieklio na po-
dioge.

~Jakby mieszkat tu od roku!®
pomyslata babka.

— Mieszkanie mam w Sdkotéw-

ce — wytlumaczyt, szybko i zrecz-
nie rozscielajagc w rogu watowang
kurtke. — A teraz tam, pod ¢6-

re, samochody nie chodza: btoto.

Pomys$lat chwile, zdjgt marynar-
ke i ztozywszy ja jak poduszke, po-
tozyt przy Scianie.

— WybraliSmy sie z Aleksandrem
Jegorowiczem na piechote do So-
kotowki, a nogi $lizgajg sie w dru-
ga stroneg. Ciemno, ze ziemi nie wi-
da¢. Co tam ziemia! Aleksander
Je-gorowicz zgingt mi w ciemnosci.
Teraz pewnie tez gdzies puka do
drzwi...

— Poczekaj no, nie kiadz sie, ia
zaraz... — powiedziata babka Wa-
sylisa, poszta do pokoju i obudzita
Lude.

— Mechanik jaki$ przyszedt...
Mtody! — zaszeptata. — Ja mu po-
Sciele tu na kanapie, a my przespi-
my sie razem. | tak tylko cztery
godziny do $witu zostato.

Gniewna, ze zbudzono jg ze snu,
Luda narzucita sukienke i poszta do
sypialni po czyste przeScieradta i
powtdczke, a Ytosylisa Michajtiowna
zawotata nocnego goscia, proszac go,
aby buty zostawit w sieni. Wszedt,

rozejrzat sie. Ze zmeczenia zape-
wne twarz jego miata kaprysny
wyraz. Na koszuli widniaty ciemne
wilgotne plamy: woda przedostata
sie przez plaszcz, kurtke i mary-
narke.

— Spojrz tylko, zmokte$s do su-
chej nitki! — powiedziata babka
Wasylisa.

— Nic nie szkodzi. My co dzien
mamy do czynienia z woda. Tame
stawiamy. Budujemy elektrownie
na Donie.

— Elektrownia bedzie nie na Do-
nie, ale na brzegu. Ja widziatam.

— A my go przysuniemy do niej.

— Kogo?

— A Don... —
dy czlowiek.

,<Zupetnie jakby miat zamiar taw-
ke przesuwac!* — pomyS$lata Wa-
sylisa Michajlowna, patrzac na jego
duze, ciezkie rece.

— Jak sie nazywasz, powiedz? —
spytata.

— Wtodzimierz.

Z sypialni wyszta Luda,
przescielac.

powiedziat mito-

zaczeta

Z\W

odmiejski pociag spokojnie

ystukiwat takt, jakby mu

cale nie byto spieszno do

celu. Podrézni, ktérzy sie do

niego przesiedli . z daleko-

bieznego, majac za soba ca-
tonocng podréz — pomeczeni —
milczeli. Nawet dzieci wucichty i
skupity sie na tawkach. Chtopcy
wpatrywali sie niewidzgcymi oczy-
ma w szary poranek za oknem.
Najmtodszy spat na kolanach mat-
ki.

Dla tej — zdawalo sie — niczym
byta nieprzespana noc. Siedziata
sztywno wyprostowana i oczy spra-
wowaly czujna straz nad catg gro-
madka. Od czasu do czasu zwraca-
ta je na meza: ,Co on tak pilnie
rozwaza?"

Ta rodzina zainteresowata mnie,
kiedy wsiadtam w Warszawie do

szczecinskiego pociggu. Z tego, co
opowiadata ciekawym, dowiedzia-
tam sie, ze ojciec jest hutnikiem,

przodownikiem pracy; w nagrode
za wysokie normy dostat przydziat
dla niematej rodziny i teraz jada
wszyscy do Fobierowa na dwuty-
godniowe wczasy.

Odpowiadali krétko, sucho, a wi-
docznym przymusem. Musieli je-
cha¢ z daleka, gdzie§ z potudnia
Polski, moze byli juz zmeczeni. Da-
no im spokoj.

Podczas przesiadania podziwia-
tam karno$¢ gromadki, liczacej az
dziesigcioro rodzenstwa. Dziwitam

sie tez, ze matce udalo sie zacho-

wa¢ miodos¢, mimo ze najstarsze-
mu synowi szczeka porastata juz
twardym wilosem.

Nachylita sie wlasnie nad naj-
mtodszym, ktory wtulit gtéwke w
zagtebienie jej ramienia. Zblizyta
policzek do ust dziecka, a potem

spojrzata tak jako$ z dotu na me-
za, jakby chciata go o co$ Zzapytac,
na co nie starczyto jej odwagi. Wy-
prostowata sie, nie zapytata.

Rytm kot ulegt zmaceniu, zaswi-
staty na zelazie hamulce. Kobieta
poruszyta sie niespokojnie, ale maz
uSmiechnat sie do niej: — Jeszcze
czas.

Westchneta, odchylita gltowe na
oparcie. Ojciec nie wrécit do swo-
ich rozmys$lan. Zauwazyt oczy sy-
na. Patrzyly drwiaco.

Domys$lam sie, ze miedzy tymi
dwoma toczy sie jaki§ bezgtosny

spor, ktéry sprawit, ze brwi hutni-
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| babka Wasylisa zauwazyta, ze
Wiodzimierz, z wyrazem udanej o-
bojetnosci na twarzy, zerka ukrad-
kiem na wnuczke.

— Wyucze sie na nauczycielke—
kupie sobie t6zko z kulkami — po-
wiedziata Luda.

— Za daleko mysS$lisz naprzéd.

— To dobrze, ze myS$li naprzéd —
powiedziat Wiodzimierz — tak tyl-
ko zy¢ z dnia na dzien to nudno.

— A ja nie myS$le naprzéd — o-
brazita sie z lekka babka Wasyli-
sa — i zyje sobie, pracuje na fer-
mie. | ludzie sie nie skarzg.

— Mozesz sobie mysSle¢ albo nie
mys$le¢ — dodata Luda z u$miesz-
kiem — wszystko jedno, jak mowi
Nikodem Pawtowicz, ziemia upad-
nie na sfonce.

— Nic nie szkodzi — powiedziat
Wiodzimierz. — Przyjdzie czas. zli-
kwidujemy i to niebezpieczenstwo.

,T0 dopiero, niczym sie nie przej-

muje! — babka Wasylisa zaczynata
sie gniewa¢. — Nawet ziemie skie-
rujg ci gdzie zechcesz!*

Udano sie na spoczynek. Nastu-
chujagc jak gos¢ kreci sie, ukilada
na kanapie, babka Wasylisa mys$la-
ta o tym, ze byt czas, gdy i ona wy-
biegata mys$lag daleko naprzéd, a z

marzen i tak nic nie wyszto. W ro-
dzinie byto ich szescioro, same
dziewczyny. Kiedy ojca zabili pod

Cuszimg, matka zaczela wydawac
cérki za maz bez wyboru, aby tyl-
ko kto$ wzigt. Wasytisie dostat sie
przejezdny le$niczy. Wyszta za nie-
go i umyslita sobie Urzadzi¢ gospo-
darstwo, ale nie przezyli razem ro-
ku — meza zabi-ano na wojne do
Galicji; wrécit w szesnastym roku
chory: piluca spalito mu gazami;
wszystko, czego sie dorobili, poszto
na leczenie, a pozytku nie byto: po-
ksszlat, pokaszlat i umart | zo-
stata sama z malenkim synkiem, w

cC |

najtrudniejszych gtodnych latach.
Ale i wtedy umysSlita sobie ksztal-
ci¢ go, wykierowaé¢ na czlow-ieka.
Nameczyta sie, zakosztowata wszyst-
kiego, ale swego dopieta. Syn wy-
ksztalcit sie i ozenit z wyksztatcona,

zaczat pracowa¢ w Leningradzie,
zaczatl przysytaé pienigdze, po sto
dwadzieécia rubli na miesiac.

Wszystko niby utozyto sie dobrze,
a tu znéw wojna... Leningrad oto-
czyli faszysci. | zgineli oboje: i syn,
i jego zona. Trzeba byto wnuczke
wzig¢ do siebie. Wszystkie wojny
pamietata babka Wasylisa nie we-
ditug lat, ale wedtug bliskich: ja-
poriska wojna — to kiedy zabili oj-
ca; imperialistyczna — kiedy umart
maz; narodowa — kiedy zgingt syn
z zong. | gdy zbrakto ukochanego

synka, Wasylisa Michajlowna ma-
chneta na wszystko reka, przestata
wybiega¢ mys$lag .naprzéd, gospodar-
stwo prowadzita byle jak (nawet
dziury w plocie nie chce sie zala-

ta¢), i podtogi byle jak nacierata
pasta, i Lude wychowywata byle
jak, ot i ro$nie $miesznica... ,Rano

opowiem mu to dla przestrogi —
mys$lata zasypiajac — zeby zrozu-
miat, ze dobrze tak marzyé, dopoki
miodos¢... A jak zycie zacznie cie
obraca¢ z boku na bok, wtedy zro-
zumiesz, co warte sg twoje marze-
nia..."

Zbudzita sie babka .Wasylisa
wczes$nie, ale goscia juz nie byto. |
tylko mokry jego ptaszcz jak przed-
tem wisiat w sieni. Plaszcz byt
ciezki, uszyty z takiego samego gru-
bego brezentu, z jakiego robi sie
wigdra do pojenia koni. Wasylisa
Michajtowna pokiwata gtowa i roz-
wiesita ptaszcz na ptocie do susze-
nia. Spoza chmurki wyglagdato ston-
ce. Zaczynata sie tadna pogoda.

Po dwoéch dniach znowu przy-
szedt pan Nikodem. Babka Wasylisa
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ka zdaja sie nachodzi¢ na siebie, ze

jego zona niespokojnie zwraca sie
w te strone.

...Wyjrzat przez okno, dat znak.
Matka ostroznie wstata i podtrzy-
mujac gtéwke dziecka, ztozyta je

na tawce. Obeszta gromadke, kon-
czy sie mozolna podréz, zaraz wy-
sigda.

Hutnik z synami zaczatl zbieraé
walizy, pakunki, wycigga¢ wezefki
spod tawy. Dziewczeta zajely sie
mtodszym rodzenstwem. Chiopczy-
kowi wcale nie przeszkadzata krza-

tanina ani odgtosy, zblizajace sie
gwaltownie, jakby rosngce ku
drzwiom wagonu. Nie ruszyt sie

tez, kiedy matka wzieta go znowu
na rece, ani kiedy drgneta silnie
i chwycita za zelazng sztabe, tacza-
cg tawe z gérng pobtka: wagon zako-
tysat sie i stanal. Szepneta: — Jaki
zmeczony! — W tonie nie byto tro-
ski, tylko gteboka tkliwos$¢.
Ostroznie skoczyla ze stopnia ku
wyciggnietym dtoniom, starajgc sie
nie wstrzgsa¢ $pigcym. Staneta w

kolejce. Przed autobusem spraw-
dzano papiery, ludzie poruszali sie
niemrawo w Swietle ‘'wczesnego
ranka. Pachnialo juz morzem i

rzezko$¢ wilgotnego powietrza roz-
bierata .jak alkohol. W autobusie
nawet matka zaczeta drzema¢d, ale
nie pozwolita zabra¢ sobie synka,
ktéry sie po drodze rozbudzit i
rwat do okna.

W kilka godzin potem zobaczy-
tam ich znowu. Wyszli z jednego
z domkéw w sosnowym lasku, kto-
rych wiele pobudowali kiedy$ bo-
gaci kupcy szczecinscy. Drewniane,
niewielkie wygladaja jak zabawki
dla dzieci, jednak pomystowo$¢ ar-

chitektow rozplanowata wnetrza
tak, ze mozna w nich wygodnie go-
spodarowac.

Tym razem rodzina hutnika

Sciggneta na siebie nie tylko moja
uwage! Szta bowiem ubrana jak w

miescie, uroczys$cie i starannie, ni-
by na wazne spotkanie. Ojciec |
starsi chtopcy mieli na gtowach

filcowe kapelusze,” ciemne garnitu-
ry uragato jaskrawemu storicu.
Podobnie jednak jak w pociagu,
nie zwazali na nikogo i odcieli sie
cd ludzkiej ciekawos$ci, zajeci so-
bg. Odniostam wrazenie, ze w ich
postepowaniu tkwi jaki$ im wiado-
my i bezsprzecznie stuszny  sens.
Uslyszatam gtos ojca: — Nie, Sta-
szek, Stanowczo uwazam, ze jeste$

w bledzie. Jakby$ sie nie wykrecat
i ttumaczyt, to fakt: wstydze sie za
ciebie. Wieim, ze mozesz robi¢ le-
piej. Ze ci sie po prostu nie chce.

A wiec zgadtam: syn byt powo-
dem niezwyktej zadumy ojca w po-
ciggu i opierat sie jakim$ jego ra-
cjom. Staratam sie utrzymaé¢ mie-
dzy nami dystans, ktéry by mi po-
zwolit towi¢ stowa.

— No wiec dobrze. Niech bedzie,
ze mi sie nie chce. Bo po co? Zle
nie pracuje, ale wiecej — nie wi-
dze potrzeby. Ty chcesz byé przo-
downikiem — badZz sobie. A mnie
wystarczy, co zarobie bez tego.

— Czy myslisz, ze .mi chodzi tyl-
ko o zarobek?

— Dajmy na to, ze ci chodzi o
zaszczyty, A ja o to nie dbam.

— Zaszczyty? MysSlisz, ze to juz
wszystko?

— No wiec jeszcze lubisz praco-
waé. To juz chyba wszystko. A ja
jestem ininy. Tylko na "tym mi za-
lezy, aby zrobi¢ swoje i mie¢ spo-
koj.

Mineliémy dlugg ulice, przecina-
jaca letnisko. Wysoki nasyp pro-
wadzit nad morze. Ojciec i syn
zsuneli sie w do6t szerokimi kroka-
mi. Wida¢ byto, ze nic ich nie zaj-

mowato w tej chwili poza tema-
tem rozmowy.
Natomiast inni pozostali w tyle,

rozgladajagc sie na wszystkie stro-
ny, wyraznie porwani pieknem, wi-
dzianym po raz pierwszy w zyciu.
Chtopczyk wyrwat reke matce i
rzucit sie na blyszczacy piasek.
W iercit sie w miejscu, kotowal, za-
taczajac rgczkami szerokie kregi,
szalal. Nagle zaczagt gwaltownie, na-
mietnie podnosi¢ piasek do ust.
Matka porwata go za dionie. — Co
ty robisz? Co robisz? Nie wolno... —
Ale sie jej wyrwat, nie datl sie pod-
nies¢, opieral sie krzyczat. Zaczat
na sobie szarpa¢ ubranko, az mu je
zdjeta. Wtedy dopiero sie uspokoit,
wtedy dopiero poszedtl za matka.

Rodzina rozsypata sie na wiek-
szej przestrzeni, dzielgcej wydme
od pasa wody. Pozostatam na boku
— przykro wdziera¢ sig w cudze
sprawy. Ale dobiegt mnie gtos Sta-
szka, stowa wykrzyczane w uniesie-
niu. Widocznie sie zniecierpliwit,
jaik kazdy mtody, kiedy mu doku-
czy¢ zrzedliwos$cia:

— Bardzo madre to, co moéwisz.
Ja tez uwazam, ze warto i trzeba
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zdazyta juz doskonale poznaé¢ jego
charakter i widzgc, ze nic nie przy-
niést, wywnioskowata, ze gos$¢ jest
nie w humorze. Teraz zacznie pic
herbate i wywlekaé¢ takie strachy,
ze sam >>otem bedzie sie ogladat
na ulicy!

Pan Nikodem powiesit czapke na
rogu lustra, zgarngt wiosy na bo-k,
aby nie wida¢ byto tysiny i, rozej-
rzawszy sie, zauwazyt ptaszcz. Bab-
ka Wasylisa musiata opowiedzie¢
0 nocnych odwiedzinach.

Wystuchawszy, pan Nikodem za-
gadkowo pokrecit gtowg, pomyslat
1 zaczat przymierzaé¢ plaszcz. Wi-
dzac jak zacigga pasek, Luda par*
skneta i wybiegta do kuchni.

Przy herbacie pan Nikodem
wbrew zwyczajowi milczat i tylko
chwilami « wzdychat i tajemniczo

glowa. Wypit szklanke her-
powiedziat:

kiw at
baty, podniést palec i

— A plaszcz nie na prézno zo-
stawiono! — i poprosit jeszcze o
herbate.

Przeczuwajgc co$ niedobrego, bab-
ka Wasylisa patrzyta, jak odpija
herbate i po kazdym tyku spraw-
dza, ile zostatlo w szklance. Wresz-
cie pan Nikodem napit sie, otart
wasy i powiedziak

— A wy nie zastanawiacie sie,
Wasyliso Michajjowno, dlacAgo on
zostawit plaszcz?

— Nie — odparta szybko. —
co?

Ale on nie od razu wyjasniat to,
0 co pytano, lecz zmieniat temat
rozmowy, aby stuchacze mieli czas
potamac sobie gtowe i przekonacd sie,
ze do tego, co osiggnagt swoim ro-
zumem pan- Nikodem, oni nigdy nie
dojda. | dlatego spytat po chwili
milczenia:

— A gdzie on tu spat, ten nocny
ptaszek?

— Na kanapie.

— Nie trzeba bylo kfas¢ go na
kanapie. Obicie sie zetrze... sprezy-
ny sie pogna...

— Alez on nie jest gruby — zau-
wazyta Luda, mruzac oczy. — Gdy-
by was tam potozy¢, wtedy napraw-
de potamalyby sie sprezyny...

— A plaszcz zostawiono nie przez
zapomnienie, a umys$lnie — ciggnat
pan Nikodem, przepuszczajac jej
stowa mimo uszu, wedlug zwycza-
ju. — Wypatrzyt gdzie co lezy i po-
szedt. A teraz zjawi sieg w nocy, po-
wie:.[ »Przyszedtem po swojg o-
dziez* — i bedziecie musieli mu o-

Bo
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tworzy¢é. A z nim bedzie moza
jeszcze dwoéch albo trzech...
— Co tez wy moéwicie? — zzy-

mata sie babka Wasylisa.

— Mieszkacie na skraju — krzy-
ku waszego nikt nie ustyszy...

Wasylisa Michajlowna spojrzata
w okna. Wiecz6r byt widny i czar-
ne cienie, jak narysowane lezaly na
drodze” Ksigzyc $wiecit jasno i na
podwo6rzu mozna by chyba czytaé
gazete. Na ulicy rozlegly sie kroki.
Zapukano do drzwi.

wysila¢ sie dla czego$, co sie po-
kochato. Nawet uwazam, ze wtedy
wysila¢ sie wcale nie jest trudno.
Ale trzeba to uczucie mie¢! Socja-
lizm! Wiem o nim, ciggle sie o tym
moéwi na szkoleniu, w ksigzkach,
gazetach. Wszystko wiem i bez cie-
bie. Ale ty mi o nim powiedz ina-

czej, zwyczajnie, po prostu. Zeby
chwycito za serce. Potrafisz? No,
potrafisz?

Mowit gwattownie, jak kto$ kto

rozpedzit sie w gniewie i nie . ma
zamiaru predko skonczyé. A jed-
nak zamilkt pokonany jak reszta
rodzenstwa niezwykto$Scig tego, co
zobaczyt.

Jasna yieten biegta daleko w
przestrzen, ciemniejac coraz bar-

az do skrajow horyzontu. W
gubity sie glosy i cisza
niezmacona,

dziej
rozlegtosci
wydawata sie gteboka,

urzekajaca. Tylko jednostajny
chrzest fali. Stonce zarzylo sie na
bezchmurnym niebie, jego ostre

btyski odbijaty od wody srebrnymi
strzatami.

Cata gromadka skupita sie, otoczy-
ta rodzicow i tak zblizali sie powo-
li, w milczeniu, zapatrzeni w morze.

Ojciec pierwszy zdjat kapelusz,
po nim chiopcy. Dziewczeta pochy-
lity sie z zaci$nietymi ustami. Mat-

ka uklekta w kiujacym piasku.
I nawet maly stat nieruchomo.
Zdawato sie, ze zataili nawet od-

dech. Ktaniali sie niby w koSciele,
ale to, co ich obezwtadnito nie by-
to podobne do zadnego — doznane-
go kiedykolwiek — wuczucia.

Nagle hutnik rzucit kapelusz na
ziemie. Obiema rekoma podjgt pod
kolana malutkiego synka, zanurzyt
go w wodzie. Gwattowny ruch,
zimno powinny byly wywotaé
krzyk malca, ale nic nie przerwato
milczenia. Dopiero gteboki szept:

— Widzisz synku, czy widzisz?
Kiedy ja bytem w twoim ku
kapatem sie w rynsztoku. Na $mier-
dzgacym podw6rzu, w brudnym ryn-
sztoku. Nie marzytem o morzu, nie
wiedziatem nawet, ze istniejé—
A ono tak wyglada. | ty sie be-
dziesz w morzu kapat...

Fala podplyneta, chlusneta wil-
gociag na nogawki od$wietnego u-
brani.a. Ale hutnik na to nie zwa-
zat. Powoli obrocit sie ku najstar-
szemu Synowi.

— To juz wszystko. | nic wiecej..«

Marcelina Grabowska
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A no wiadnie... Moéwitem
wam... — powiedzial pan Nikodem,
Wstat i nie wiadomo czemu wiozyt
czapke.

Mz ty, Ludo — szybko powie-
dziata babka — powiedz, zeby przy-
szedt w dz[erﬁ. Powiedz, ze ktadzie-
my sie spac...

— Zaraz go wystrasze — us$mie-
chneta sie Luda i wyszta do sieni.

Po chwili dat sie tam slyszeé
$Smiech i rozmowa.

~ Patrzcie sie, wpuscita!l — roz-
tozyta rece zdziwiona babka. —

\A\é(lzale mnie nie stucha ta dziewczy-

Wszedt Wtodzimierz, tym razem
w marynarce i bez. czapki.

Napijecie sie herbaty? — spy-
teta Luda, zerkajgc to na pana Ni-
kodema, to na babke, i z trudem
Powstrzymujac sie od $miechu

— Nie odmoéwie. _ Wtlodzimierz
usiadt naprzeciw pana Nikodema i
zaczat opowiada¢, ze ptaszcz byt
mokry i nie chcialo mu sie wlec go
z soba.

JestesScie na budowie? — spy-
tat pan Nikodem.

— Na budowie. Za rok skonhczy-
my tu i pojedziemy gdzie indziej.

. 3®ki predki! — usmiechnat
siE Pobtazliwie pan Nikodem. — W
Nowoczerkasku ktadziono funda-
merfty pod sobér z modlitwg, i tez
sie zawalit dwa razy. Sto lat bu-
dowano...

U nas nic sie nie zawali
Przerwat Wtodzimierz. My nie
mamy czasu na takie luksusy. Skon-
czymy tu, pojedziemy na Wolge, a
potem moze na Ob albo na Jenisej.

Dobry masz rozkiad jazdy —
nie wytrzymata babka Wasylisa
Widze, ze ty naprawde daleko pa-
trzysz naprzoéd.

" Jezeli bardzo daleko patrzeg,

0 mozna uszkodzi¢ wzrok — zau-
wazyt pan Nikodem.

mKto obawia sie o swdj wzrok,
Powinien pi¢ tran — odrzekt Wio-
dzimierz. — Nam nie wolno nie pa-
trze¢ naprzéd. Pan Bo6g, tworzac
Swiat, pospieszyt sig, rzucit .jak po-
padto gory, lasy i pustynie. Bez
zadnego porzadku. A my teraz mu-
smiy wszystko poustawia¢ na miej-
sce. morze — na swoje miejsce, go6-
ty na swoje, jak meble w domu,
zeby byto przytulniej.

Pan Nikodem stuchal, ogladajac
na wpot starte kwiatki na spo-
deczkach, z takg mina, jak gdyby
on to wszystko wiedziat juz od da-
wna i z twarzy jego wida¢ byto, ze
nie dopatruje sie on zadnego sensu

| C Y

kie morza i rzeki — i po paradzie.
Przyroda swoje wezZmie, jej nie
dasz rady.

— Niestusznie méwicie — zaopo-
nowat Wilodzimierz. — llo$¢ wilgoci
na ziemi nie zmniejsza sie. Poziom
Morza Kaspijskiego rzeczywiscie
spada, ale na to sktadajg sie rozne
przyczyny.

— Jakiez to przyczyny? — spy-

tat pan Nikodem.

— Duzo réznych przyczyn. Nawet
ilos¢ traktoro6w wplywa na to, ze
Morze Kaspijskie staje sie plytsze.

— W jakiz to sposo6b staje sie o-
no ptytsze z powodu traktoréw, po-
zwolcie spytac?

— A bardzo prosto. Czym wiecej
mamy traktoréw, tym wiecej zie-
mi ornej. A im wiecej ziemi ornej,
tym wiecej wody zatrzymuje sie w
glebie i mniej sptywa do Wolgi. A
Wolga, jak wiadomo, wpada do Mo-
rza Kaspijskiego.

— Ciekawe! — powiedziata Lu-
da.

— A wilasdnie, ze to nic ciekawe-
go! To od dawna znany aksjomat,

ze Morze Kaspijskie staje sie co-
raz pitytsze — rzekt pan Nikodem
niezadowolony. — Na to jest nau-
ka, zeby to wszystko badaé. Wy,
na ten przyktad, uczyliscie sie pe-
wnie. W technikum? Niech bedzie
w technikum. A wy mySlicie, ze
nauczono was tam wszystkiego do
konca? No, wezmy zerko. Wy
sobie pewnie mySlicie, ze zerko to
zerko i tyle. A pomincie w oblicze-
niach zerko — i cala tama wam sig
rozsypie. Kazda cyfra ma swoje
znaczenie. Nie z prosta ludzie zro-
zumieli, ze trzynascie to feralna
liczba. A, na ten przyktad, szescset
sze$cédziesigt szeS¢ — to liczba zwie-
rzeca.

»No, teraz to juz znowu w no-
cy nie usne!* — westchneta babka
Wasylisa, ale w tym miejscu Wito-

dzimierz nagle przerwat panu Ni-
kodemowi.

— A czy znacie tabliczke mnoze-
nia przez dziewig¢? — spytat.

Pan Nikodem zmarszczyt sie tyl-
ko, dajac do zrozumienia, ze nie lu-
bi, gdy mu sie przerywa. Ale Wto-
dzimierz nie dawal za wygrana:

— JesteScie, jak widze, wybitnym
specjalista od cyfr. lle to bedzie, na
przyktad, dwa razy dziewigc?

— Osiemnascie — odrzekt pan
Nikodem pobtazliwie.
— Slusznie, osiemnascie. Wynik

sktada sie z dwoéch cyfr: jedynki i
6semki. Jezeli doda¢ te dwie cyfry,
to ile wyjdzie?

w takich rosz\INach.. — No, dziewieé — odrzekt pan
_’Wv tu zamierzacie morza prze-  Njkodem, przybierajac czujng po-
nosié powiedzial z westchnieniem stawe.
— a morza schng poki co. Uczeni — Dobrze. Teraz: trzy razy dzie-
zrobili odkrycie, ze Morze Kaspij- wie¢ — dwadzie$cia siedem. Dodaj-
skie, i to wysycha. Wyschng wszyst- cie dwoéjke i siédemke.
ZoF i a BYSTRZYCK

Kobiety z RO

TTT ~a petna byla dziennej
Swiatta, ktére co kilka mini
wzmagato sie od ostrego, sh

necznego blasku. Wtedy dym petzc
3<lcy nad gtowami siedzgcych wy

gladat jak mgta. lle papierosoéi
Wypalito w tym, dniu pie¢ tysiac
spétdzielcow? Dopiero podnosza

glowe widziato sie. ze dzien szec
od dlugich lamp wiszacych pod su

ptem, a przyplyw ¢y sténecznea
Swiatta rzucaly reflektory do zdie
filmowych. Bo na dworze dcdn

byt juz wieczér.

Przysiadly$my na krzestach zdo
bytych skomplikowanym mane
wrem taktycznym. Jedno wyciggne
tam uSmiechajac sie przepra
szajgco — spod siedzenia mezczy
zny, ktérego zdaje sie znam. Drugi
krzesto miato tylko trzy nogi, wie,
stalo w kacie krzywe i czekato ni
amatora, jak brzydka panna na za
bagie.

GadalySmy nie zawsze cicho, a jt
przybieratam intrygujgce pozycje
zeby nie zlecie¢ z krzesta, bo cza-
sem pie¢ nbég, to za mato. Jednost-
ki Porzagdkowe podejrzliwie pairzg-

na kobiety, ktére potrafity zdo-
°V ~ krzesta w taki dzien, wiec od-
wrécitySmy krzesta tytem do nich

drazni’édem d° SCiany’ zeby nii
rozmoéwczyni nazywa sic
Jest przewodnicza-
cg spotdzielni produkcyjnej w Ro-
gowie, gmina Duraczéw, powiat
Konskie. Ma lat 40, ale mtode ocn
t biate, réwne zeby. Oczy ma bu"
re, takie zielono-brazowe, i zmar-
szczki, wystepujace na  skroniach
kiedy sie $mieje, nie postarzajg je-
wcale.

Grotowa mieszka we wsi

Moja
tucja Grotowa.

pod-

miejskiej i jej maz, jak wielu in-
nych, jezdzi do Konskich, do fa-
bryki na robote.

Kobiety wiec gospodarowaly sa-
me w domu i na polu. Sprawiedli-
woé¢ kaze stwierdzi¢, ze nie czuly
wielkiej meskiej pomocy. Postano-
wity wiec w roku 1952 zatozy¢ spot-
dzielnie produkcyjna, rozumujac
stusznie, ze jak nie wtasny chtop, to
Panstwo im pomoze. Odwaznie wy-
braty typ 11l i odwaznie wybraly
swe wiadze. Wtadze wygladajg tak:
Soltys — kobieta. Podsoitys m ko-
bieta. Sekretarz Podstawowej Or-
ganizaciji Partyjnej kobieta,
Przewodniczacy spoétdzielni — ko-
bieta, wtasnie tucja Grot, ktéra
siedzi koto mnie i w skupieniu pa-
trzy w $ciane. Spoéidzielnia miata
start nietatwy. Pod golym niebem,

mozna powiedzie¢. Bez resztéwek i
bez budynkéw. Panstwo dato dtu-
goterminowe pozyczki inwestycyjne
i kobiety zaplanowaly obore. Ale
to pézniej, bo na razie trzeba by-
to uprawi¢ wspdlng ziemie i oka-
zato sie, ze w mtodej spéidzielni
nie ma ani jednego konia. Wiec
Grotowa wybrata sie do Konskich,
do Pow. Komitetu PZPR i tam u-
siadta naprzeciw | sekretarza. Za-
znaczyta przy tym, ze moze tak sie-
dzie¢ bardzo dlugo, bo ma duzo
cierpliwosci, a nie ma koni i zeby
0 tym sekretarz pomyslat. Sekretarz
koni nie miat, bo jezdzit samocho-
dem, ale poradzit Grotowej telefon,
Wtedy tucja - ‘'adla przy telefonie
1 wydzwonita pie¢ par koni z réz-
nych instytucji na 2 tygodnie.
Czworonozni goscie obrobili ziemie
i bardzo byli zadowoleni z damskiej
obstugi, ktérej doznali po raz
pierwszy w swym konskim zyciu.

Mezowie jezdzili jak zwykle do
fabryki, patrzyli na babskg gospo-
darke, potem na siebie i wzdychali,
co to za czasy. Kobiety zatozytly
przedszkole i ochronke, zeby im sie
dzieci pod nogami nie petaly, kie-
dy robig socjalizm na wsi Mez-
czyzni wierzyli w Grotowag i ko-
biety, w ich wzdychaniu i docin-
kach kryto sie uznanie. Tylko je-
den chodzit i méwit, ze tucja nie
da sobie rady, ze rewolucja to nie
dla niej. Kto? Z radoscia kobiety
zameznej musze stwierdzi¢, ze byt
to jej rodzony maz, ktéry jako ra-
sowy towarzysz zycia od 22 lat nie
miat%czasu pozna¢ swej potowicy.
Zreszta tucja szybko go uspokoita
— teraz Grot siedzi w domu i na-
wet krowe doi, kiedy zona ma po-

siedzenie.

Potem zbudowano obore. Kobie-
ty wykopaty fundamenty, zwiozty
na trzech — juz wtasnych koniach
~ cegte i deski, tylko do kan-
towek zmobilizowaty mezéw, bo
kantéwki byly za ciezkie. Ktorejs
s°boty, kiedy robotnicy w fabryce

odlewniczej w Konskich prace kon-

czyli wczes$niej, tucja dzialajac
przez zaskoczenie zawiozta ich od
razu do Bialtaczowa ,do tartaku,

gdzie kantéwki zatadowano do wa-
gonéw i przywieziono w trzy go-
dziny na miejsce budowy.

Kobiety do nowej obory wprowa-
dzajg na poczatek: 4 konie, 8 kréw,
6 Swin na maciorki, jednego knura
i 15 owiec. Niewiele to, prawda, ale
zwierzeta majg to do siebie, ze sie
rozmnazajag i ze Sie tak wyraze

llustrowat WIEStAW MAJCHRZAK

— Zno6w dziewie¢! — zdziwit sie
pan Nikodem i zaczgt mruczeé:

— Cztery razy dziewie¢ — trzy-
dzieSci sze$¢; trzy i szes¢ — dzie-
wieé. Pie¢ razy dziewie¢ — czter-
dziesci pie¢; cztery i pie¢ — dzie-
wie¢... — To go oszotomito.

— (Ciekawe! powiedziata Lu-
da.

A babka Wasylisa, nie znajaca ta-
bliczki mnozenia, ale zadowolona,
ze straszne rozmowy sie skonczytly,
ozywiona zaczeta czestowaé¢ Wtodzi-
mierza herbata.

Ale on spojrzat na zegarek i za-
czat zbiera¢ sie do odejscia.

— Zn6w do Sokotdwki? — spy-
tata Luda.

— Tak Teraz dobrze sie idzie.
Jest jasno i sucho.

— Albo lepiej nocujcie u nas —
zaproponowata Luda, spojrzawszy
na babke. — Po co i§¢ taki szmat
drogi?

Babka Wasylisa przytakneta gto-
wa i Wtodzimierz zostatl.

A nastepnego dnia przeniést sie
do chaty babki Wasylisy z catym
swoim dobytkiem: z dwiema nie
zamykajacymi sie walizkami, z pie-
skiem i z malenkg poduszkg, wy-
szywang butgarskim haftem. W wa-
lizkach byto mnéstwo ksigzek. Wto-
dzimierz od razu rozstawit je na
oknach miedzy kwiatami.

— Kto to wyszywal?
Luda,, ogladajac poduszke.

— Mama wyszywata — odpowie-
dzial Wiodzimierz i usmiechnat sie.

Z babka Wasylisg umowili sie
tak, ze bedzie mieszkat i stolowat sie
u nich do konca robdét na budowie,
a ptaci¢ bedzie dwa razy w miesig-
cu, jak przyniesie wyptate. | wy-
szlo bardzo dobrze: Wiodzimierz
miat blizej do pracy, a babka pra-
wie przestala sie baé — zawszec¢ to
mezczyzna w domu — przyzwyczai-
ta sie do niego i przy kolacji na-

spytata

A

gowa

ptacg witasnym miesem i
za dobrag opieke.

Radzg wiec sobie kobiety niezle,
tylko szukaja chtopa do koni.

— A nie ma u was takich mez-

mlekiem

czyzn... hm, normalnych? — pytam
wiercgc sie na krzesle, bo krzesto
chyli sie w ,beznozna“ strone.

— Takich gospodarzy, co by we-
szli do spotdzielni? rozumiemy
sie z Grotowa od razu. Sa, pewnie.
Chyba z pietnastu jest takich w
naszej wsi, co z roli zyjg.' Tylko do
spotdzielni nie wstepujg, bo konie
maja i zal im. Niepolityczni. Dlate-

go mamy trudnos$ci z meska silg
robocza.
Na miodej spoéidzielni spoczywa

wielka odpowiedzialno$¢. Cata oko-
lica patrzy na wysitek kobiet, tego-
roczna dnidéwka obrachunkowa mo-
ze przekonaé¢ lub zrazi¢ reszte wsi.
Ta babska spétdzielnia jest zjawi-
skiem bardziej typowym, niz my-
Slisz, czytelniku. Bo przy kazdym
wiekszym miescie zyjg wioski, skad
mezczyzni chodzg na robote do fa-
bryk i tym sie zastaniajg przed
zalozeniem spoétdzielni.

Niedziela jest w Rogowie dniem
narad. Komisja w skladzie mezéw
oglada rezultaty pracy tygodnia,
stuzy Swiatlg rada, a kobiety madre
rady przyjmuja, na inne moéwia:
.,E, to takie meskie gadanie!* — i
nieznacznie pedza mezéw do robo-
ty. Bo w niedziele okazuje sig, ze
mezczyzna jest w gospodarstwie
potrzebny. Niektérzy mezowie bun-
tuja sie, krzyczg o wyzysku czlo-
wieka przez cztowieka, ale wiek-
szo$¢ pomaga spéidzielni i ma spo-
kéj w domu.

Dzien 8 marca bedzie w Rogowie
wielkim $wietem. Bedzie przedsta-
wienie, zabawa taneczna i dochdéd z
tej zabawy do kasy spotdzielni.

— W przedstawieniu mam role
zastraszonej przez meza kobiety,
ktéra ptacze na scenie, bo widzi, ze
jest cztowiekiem, ale sie nie roz-
wija.

— A potrafi pani zagra¢ takg? —
pytam ostroznie, bo czuje w sobie
wyrazng watpliwos¢.

— A sia¢ i worki nosi¢ to potra-
fitam? Wszystko sie potrafi, jak
sie chce — moéwi tucja, a jej bu-
re oczy robig sie w us$miechu wa-
skie jak szparki.

Rozmowe naszg niby akord kon-
czg oklaski. Ludzie podnoszg sie z
miejsc i skandujg dwa nazwiska,
ktére daly nazwe naszej epoce i
nowe zycie tym ludziom.

Zofia Bystrzycka

Bywata go Wtodziem. A Luda eawig*
zata pieskowi wstgzeczke na szyi i
lubita patrze¢ jak mate stworzonko
drzac z niecierpliwos$ci  wylizuje
mleko. Wiodek dat pieskowi imie
~Monitor* i wyttumaczyt, ze jest
na budowie taka maszyna — hy-
dromonitor ktéora strumieniem
wody moze rozmy¢ kazda gore.
Prace miatl widocznie ciekawa: na
zalewanych tgkach naddonskich ko-
to Ku,mszaku budowat tame wyso-
ka prawie na czterdziesci metrow i
dlugg na dwanascie przeszio Kkilo-
metréw. | ziemie dla tej tamy wo-
zono nie taczkami, nie furmanka-
mi i nawet nie ciezar6wkami, lecz
podawano jg rurami z dna Donu,
zmieszang z woda. Woda niosta zie-
mie rurami na odlegto$¢ dwoéch, a
nawet trzech kilometréw, uktadata
gdzie trzeba, ugniatata lepiej niz
wszystkie ubijacze i nawet, mowit
Wtodek, sama oddzielala drobny
piasek od grubego. Tama ro$nie i
rury trzeba przestawia¢é wcigz wy-
zej i wyzej.

— U was na pewno woda prze-
stawia tez i rury? — spytata Lu-
da, po wystuchaniu tego wszystkie-
go.

— Na razie jeszcze jnie doszliSmy
do tego — powaznie odpowiedziat
Wiodek — ale niedlugo i to bedzie.

Tak minety cztery dni. Pan Niko-
dem nie zjawit sie ani razu: roz-
gniewat sie pewnie. Ale nie o pa-
na Nikodema martwita sie babka
Wasylisa. Byta dotknieta, ze Wio-
dek nie bardzo jako$ zwraca uwa-
ge na wnuczke. Cata stanica na-
patrze¢ sie na nig nie moze, a ten
technik przyjdzie — i zupetnie jak-
by jej w domu nie bylo. A dziew-
czynie Bég nie poskapit urody:
postawna, piwnooka, pét krwi
Kozaczka. Co prawda Wtodek by-
watl przemeczony, mowit, ze zasad-
nicze roboty przy tamie trzeba
skonczyé obowigzkowo przed nasta-
niem mrozéw, a oni nie moga na-
dazy¢. Ale babka Wasylisa chodzita
pewnego razu pod Kumszak, wi-
dziata te tame. Gora wprost w o-
czach ros$nie, predzej juz pracowac
nie mozna... Wtodek przychodzit
p6zno, rozkitadaj papiery | ksigzki,
liczyt i pisat, albo tez zamys$lony
chodzit z kata w kat, jak gdyby
mierzyt pok6j swymi diugimi kro-
kami, a za nim, jak wahadto zega-
ra, snut sie Monitor.

Ale babka Wasylisa 'nie wypa-
trzyta widocznie wszystkiego. W so-
bote, jeszcze przed powrotem
Wtodka, Luda przybiegta z fermy
i zaczela prasowac sukienke, z krot-
kimi rekawami — barwng jedwab-
na sukienke, ktérg oszczedzata 1
miata na sobie zaledwie dwa razy.

Powinna byta zje$¢ co$ i biec na

zajecia — uczytla sie na kursach dla
polewaczy — ale i zupe zapomniata
podgrzaé¢, i na zajecia nie poszia.

— Dokad sie wybierasz? — suro-
wo spytata babka.

— Dzi$ jest kino w Sosnéwce...
zaprosit mnie pewien przystojny
blondyn, babciu.

— Zimno ci bedzie z gotymi re-
koma.

— Nic nie szkodzi, babciu. Trzeba
trzymac¢ fason!

Luda przebrata sie, siadta przy
oknie i zaczela patrze¢ w te stro-
ne, z ktérej przychodzit Witodek.
Siedziata w swojej pieknej sukien-
ce, to patrzac w okna, to przeglada-
jac ksigzki, w ktoérych narysowa-
ne byly niezrozumiate wykresy i
znaczki. ,Zeby tylko temu Nikode-
mowi nie strzelito do gtowy zjawié
sie teraz! — westchneta babka. —
Och, nieszczescie!* | zaledwie tak
pomy$lata, wszedt pan Nikodem z
podarunkiem w chusteczce. Monitor
zaczat tasi¢ sie do niego. Pan Niko-
dem odtracit go noga, popatrzyt na
walizki, na ksigzki i powiedzial ze
smutkiem:

— A pies, poczekajcie tylko, wy-

ro$nie i pogryzie wam .wszystkie
szmaty.

— Nie pomieszkajg tu diugo —
uSmiechneta sie Luda — tylko do

koAca budowy.

— Dokad sie wybieracie?

— Do kina. Do Sosnéwki.

— To niepewny cztowiek —s po-
wiedziat po namys$le pan Nikodem,
zwracajagc sie do babki. — Bedzie
sie tak witéczyt po Swiecie ze swoi-
mi walizkami. Zadnego gospodar-
stwa nie zalozy... Dzi§ moéwiono
przez radio: zalecial do nas samo-
lot amerykanski...

— A dziewie¢ jpomnozone przez
dwadziescia sze$¢ daje dwiescie
trzydziesci cztery — przerwata mu
Luda ,— dwa i trzy i cztery to
znnoéw dziewie¢. Dlaczego tak jest,
Nikodemie Pawtowiczu?

Pomilczat przez chwile, bebnigc
po stole biatymi palcami, nagle
wstat gwattownie i nie zegnajgc sie
wyszedt do sieni. Po chwili wrécit,
wzigt ze stolu podarunek } poszedt
znowu, ale doszediszj' do progu za-
trzymat sie i powiedziak:

— A dziewie¢ razy
jest dziewiecédziesiat dziewiec.
kompletny duren.

Dopiero po odejsciu pana Niko-
dema spostrzegta Luda, ze jest juz
p6ézno i ze kino w Sosndéwce na pe-
wno juz sie zaczeto. Ale siedziata
wcigz przy oknie, patrzac na prze-
znaczone pod uprawe pola, r6zowe
w blaskach zorzy wieczornej, na
wyschte dawne koryto Donu, i gta-
skata Monitora. Monitor piszczat u
niej na kolanach, nudzit sie bez pa-
na, i babce Wasylisie zal byto i
wnuczki, j pieska. Wreszcie, gdy zu-
petnie juz Sciemniato na ulicy, Lu-
da zdjeta suknie, jrzucita jg na po-
recz krzesta i potozyta sie spac.

— Lepiej, ze nie przyszedt
powiedziata do babki pogoda
wstretna, do Sosndéwki pie¢ kilome-
trow. Niech sobie chodzi sama ta
kroczgca koparka.

Ale po uplywie dziesigciu minut
babka ustyszata, jak wnuczka, z

jedenascie
To

Sowag wetknietg w poduszke po ci-
chutku pocigga nosem.

W nocy przyszedt Wtodek, przy-
niést jakis$ kamien, potozyt go na
stole. Bahka Wasylisa nie wypyty-
wata go ani o kamien, ani o przy-

czyne spbéznienia; zacisneta tylko
usta, aby zamanifestowaé¢ swoje
niezadowolenie i poszta do .kuchni

grza¢ barszcz. Przy piecu krzatata
sie dlugo, stukata pogrzebaczem
mys$lata: ,Niech posiedzi i jpoczuje
swojg wine“. Ale wszediszy do po-
koju zobaczyta, ze Wtodek $pi sie-
dzac przy stole, z glowa opartg na
rekach. Obok niego na taweczce
spal Monitor. Na odglos jej krokow
Wiodek zbudzit sie.

— Co to za gtaz? — spytata bab-
ka.

— To zab mamuta. Wyrzucito go
razem z ziemia... prezent dla Ludy.
Ona pewnie obrazita sie na mnie.
Ja teraz znéw ide, wiec powiedzcie
jej, ze w zaden spos6b nie mogitem
przyj$¢ na czas. Mamy tam nieprzy-

jemnosci... Mulisty grunt poszedt
na tame, nieodpowiedni. Nocg nie
dopatrzono. Blisko tysigc metréw

szeSciennych trzeba wymienic.
— No i co teraz?
— Nic. Poradzi sie.
Tu przychodzit Nikodem
powiedziata bab-ka z wahaniem. —

Samolot. powiada, zagraniczny
przyleciat do nas.
— No to co? — spytat Wiodek,

doktadnie oprézniajac talerz.

— Zeby do wojny nie doszio...

— Nie bdjcie sig, babciu!

Wiodek wstat ostroznie, by nie
zbudzi¢ Monitora, wtozyt kurtke.

— Patrze ja na ciebie, — powie-
dziata babka — i nijak nie moge
zrozumie¢ — dlaczego$ ty taki spo-
kojny. Czy moze nieszczescia nigdy
nie zaznate$?

— Nieszczes$cia zaznaliSmy wszy-
scy. Ale mysmy je tymi oto rekami
odegnali — i potrzasnat przed nig
swoimi wielkimi, ciezkimi rekoma.

Poszedt i przepadat na budowie
przez dwie doby prawie. Luda iie
pytata o niego, wyrzucita zgh ma-
muta na podwérze, ale babka wi-
dziata, jak Luda ukradkiem gfasz-
cze Monitora i wpada w zadume.

Babka Wasylisa kilka razy usito-
wata wyttumaczyé wnuczce, ze do
nasypu dostata sie niedobra zie-

mia i trzeba jg wyrzucié¢, a na to
trzeba czasu, ale Luda moéwita:
.,No dobrze juz, babciu!* — i nie

stuchata. W narzuconym na ramio-
nach szalu babka wychodzita pod
ogrodzenie, od dawna domagajace
sie naprawy i patrzyta w dal, po-
za samotne czarne wierzby, skad
powinien byt nadejs¢ Wiodek.
Przyszedt wreszcie, mokry, zado-
wolony. Luda nie odezwata sie don
ani stowem, wzieta topatke i po-
szta do ogrodu, chociaz przekopy-
wanie grzadek mozna byto odlozyé
do nastepnego dnia.
ZainstalowaliSmy dwie rury
0 S$rednicy 250 milimetréw kazda
— moéwit Wiodek do babki — skie-
rowaliSmy je otwartym ujSciem
jak armaty na mulisty
grunt, pusciliSmy miazge gruntowg
1 odcisneli cate to $Swinstwo do-
brym gruntem. Morowo, co, bab-
ciu?

Babka Wasylisa kiwata glowg 1

cieszyta sie po cichu, jakkolwiek
nie bardzo rozumiata, o co chodzi.

Kolacje chciat Wtodek jes¢ w
kuchni. Okno kuchni wychodzito
na ogréd. Wida¢ byto jak miedzy
badylami stonecznikéw i palikami,

po ktorych wity sie uschie todygi,
chodzi Luda w wyplowiatej czer-
wonej sukience.

— Moze jg zawota¢? — nieSmiar
to zaproponowatla babka.
Niech pracuje powiedziat
Witodek. Lubie patrze¢, jak lu-
dzie pracujg. Przy pracy czlowiek
jest najpiekniejszy.

Na dworze byio wietrzno. todygi

winoro$li sprezyscie wyginaty ‘"sie
w rézne strony.
Luda szfa przeciw wiatrowi, du-

mna, smukta, a czerwona sukienka
trzepotata na ni°j.

— Woygladatyscie jak sztandar —
powiedzial Wiodek, gdy wrdcita.

Przechodni? — kpigco odezwa-
ta sie Luda.
Wilodek zaczai ttumaczy¢, dlacze-

go nie mogt przyjsé i babka stysza-
fa, jak w toku rozmowy zapropono-
wat wnuczce, aby w nastepng sobo-
te poszta z nim na wieczér amator-
ski budowlanych w osiedlu robot-
niczym i obiecatl wstgpi¢ po nig w
doktadnie umoéwionym czasie. Lu-
da moéwita, ze wcale nie jest na
niego obrazona, ale na wieczér a-
matorski nie zgodzita sie kategory-
cznie: co sobote opuszczaé zajecia
z powodu jakiego$ tam kotka ama-
torskiego, to zbyt kosztowna roz-
rywka. Wiodek diugo namawiat ja,
chodzac swoim zwyczajem 2z kata
w kat, a Monitor stukajgc tapkami
biegat za nim.

— Daj ty jej spok6éj — powie-
dziala babka Wasylisa, gdy Luda
poszta doi¢ krowe. — Za nic w

Swiecie nie przegadasz jej.

— Namowie ja — odrzekt Wiodek
i uSmiechnat sie.

| rzeczywiscie namoéwit. W sobo-
te Luda znéw prasowala suknie z
krotkimi rekawami.

Stonko zaczeto schodzi¢ za wierz-
by i_$wiecito juz w kuchni. Zaraz
powinien wréci¢ Wtodek. Aby nie
kreci¢ im sie przed oczyma, babka
poszta na podworze, zabrala sie do
naprawy ogrodzenia. Splatajac
trzcineg zauwazyla, ze robota idzie
jej sktadnie i ze odzyla w niej che¢
do krzgtania sie przy gospodar-
stwie. Od czasu, gdy zamieszkat u
nich Wtodek, Izej jako$ stato sie na
sercu, jak gdyby ubyto jej z dzie-
sie¢ lat. Babka tak pochtonieta by-
ta praca, ze nie od razu zauwazyla
chtopczyka, malenkiego i szczuplut-
kiego.

— Za po6t godziny tez nie znalazi-
bym waszej chaty — powiedzial. —

W dniach 2—3 marca obradowata w

gmachu Ministerstwa Kultury i Sztu-
ki I Ogdlnopolska Konferencja Twor-
céw Ludowych. Konferencja ta, ktéra
zgromadzita artystéw ludowych ze
wszystkich regionéw Polski, poswie-
cona byta dyskusji nad sprawag wiel-
kiego znaczenia, jaka jest wktad
twérczosci ludowej dla rozwoju pla-
styki polskiej, dla formowania sie na-
rodowej kultury socjalistycznej. Pod-
czas konferencji wielu delegatéw od-
znaczonych zostato Srebrnymi Krzyza-
mi Zastugi. Ponizej zamieszczamy w
rysunkach J. Walker trzy sylwetki
uczestniczek Konferencji.

Felicja Curyto—malarka ze wsi
Nowolipie, odznaczona Srebrnym
Krzyzem Zastugi

Tkaczka ze wsi Lipin

Wiodek dat mi taki znak orienta-1
cyjny — dziura w ptlocie.
— A ty$ kto? — spytata babka

zdziwiona.

— Aleksander Jegorowicz. Wto*
dek kazat powiedzie¢, ze wréci po-
zno. U nas tam zapchata sie rura,
przez ktéra odprowadza sie wode
z nasypu. Na go6rze wylato cate je-
zioro. Jezeli woda przerwie wat, be*
dzie awaria. Cate zbocze zawali sie,

— No i co teraz?

— Nic. Poradzi sie — powiedziat
Aleksander Jegorowicz takim sa-
mym tonem, jakim méwit W:odek.

Babka Wasylisa zakonczyta swa
nietrudng prace, poszta do miesz-
kania. Luda siedziata przy oknie,
czytala ksigzke Wiodka. ,No i jak
jej powiedzie¢? — pomysSlata bab-
ka. — Znoéw bedzie miata humor
zepsuty na caly tydzien“. Jednakze
wytlumaczyta wnuczce, jak umia-
ta, i o rurze, i o watach. Luda wy-
stuchata wszystkiego uwaznie, nie
obrazita sie i nie zmartwita, wzru-

szyla tylko ramionami i znéw za-
brata sie do czytania. | moze
wszystko skonczyloby sie dobrze,
Sdyby w tej witasnie chwili nie
przyniosto pana Nikodema.

— Dokad to? — spytat babke

Wasylise, skingwszy w strone Ludy,
Do kina, do Sosnéwki — od-
rzekta Luda wesoto.

— Znowu z nim?

— Nie, z wami. Idziemy?

| poszli, a zdziwiona babka diu-

go stata na $rodku pokoju, patrzac
na nieszczelnie przymkniete drzwi,
lak gdyby drzwi mialy jej za chwi-
le wyttumaczy¢, co sie tu stalo.
. W pietnascie zaledwie minut po
mh odejsciu wrécit z pracy Wtodek,
mokry i zadowolony, zaczat rozgla-
e sie na wszystkie strony, zajrzat
do kuchni.

Babce Wasylisie byto tak ciezko
na sercu, ze nie mogta rozmawiac
z nim, wyszta na ganek i zaczetla
wotaé¢ kotke. Stonce juz zaszio. Da-
leko za polem, tam, gdzie dawniej
wyganiano  kr.iwy na pastwisko,
niespokojnie stukaty o szyny kota
wagonéw. Po drugiej stronie pano-
wato gtebokie milczenie i w ciem-
nosci mozna byto odgadngé¢, ze tam

jest Don. — Kis-kis-kis! — zawo-
tata babka, owijajac sie w szal i
nadstuchujac, jak oddala sie po-
ciagg. — Kis-kis-kis!

Kotka powoli przyszta do sieni.
Babka zamkneta drzwi, zakrzatne-
ta sie przy herbacie. Gtaszczac'po-
tyskliwg siers¢ Monitora, Wtodek
spojrzat na nig pytajgco. Opowie-
dziata wiec o Ludzie, o panu Ni-
kodemie i przy koncu opowiadania
rozstroita sie zupetnie.

~ "yO nic' babciu — powiedziat
Witodek, stuchajacy jej z uwaga. —
Ona zaraz wréci. Poczekamy _ i

potozyt na stole swe duze ciezkie

rece.
Sergiusz Antonow

Ttumaczyta Rozalia Lasotowa



aka byta sytuacja spoteczna w
Polsce z tej epoki, gdy zyti two-
rzyt Jan Kochanowski?

.Czasy ostatniego z Jagiello-
néw, kréla Zygmunta Augusta,
na ktérego panowanie przypada

pierwszy wiek meski Kochanowskie-
go (gdy krél umierat w roku 1572, po-
eta miat 42 lata), nacechowane sg
ostrg walka szlachty z magnaterig, z
karmazynami Swieckimi i dostojnika-

mi koscielnymi. Moznowtadztwo
Swieckie i duchowne stanowito w
panstwie olbrzymia potege, ktéra

przyttaczata masy szlacheckie, dyktu-
jac jednoczes$nie zasady swej polityki
ekonomicznej tronowi. Albo na mocy
dawnych przywilejow, albo tez pra-
wem kaduka rody magnackie i insty-
tucje kosScielne utrzymywaly przy so-
bie majatki skarbowe czyli kréolew-
szczyzny, wielkie witosci, rozciggajace
sie niejednokrotnie na kilka powia-
tow, obejmujace wsie, miasteczka i
zamki warowne w$réd niezmierzo-
nych przestrzeni laséw i poél. Szlach-
ta, patrzgca zazdrosnym okiem na ten
stan posiadania magnaterii, podnosi-
ta larum na sejmach* domagajgc sie

.eqzekucji.praw”, czyli powrotu kroé-
oS dEyE, o Bpurigiua” 2dfomdz
woKkoto “sieblie” kosciot. Dwory bisku-

pie nie ustepowaly w przepychu dwo-
rom magnatéw $Swieckich. Bogaczami
byli mniejsi dostojnicy koscielni.
W niezmierne dobra obrosly klaszto-
ry. Oczywiscie najwazniejszym zro6d-
tem wtadzy i dochod6éw kosSciota byta
wiasnos¢ ziemska, za ktérej uzytko-
wanie $ciggano od chilopow dziesie-
ciny.

Z dawien dawna kos$ciét nie tylko
strzegt czujnie swych majetnosci, ale
wszelkimi sitami i sposobami starat
sie je powigekszy¢, wymuszajac na
krélu, ktéry z koniecznos$ci dzielit sie
witadzga, coraz to nowe wiosci i przy-
wileje. Na strazy interes6w koSciota
jako wielkiego posiadacza stata ju-
rysdykcja duchowna, ktéra sadzita
sprawy ludzi oskarzonych o wystepo-
wanie przeciw zasadom wiary. Od
wyroku mozna sie byto odwota¢ tylko
do Rzymu, ale ze taka apelacja byta
nader kosztowna i z zasady nie da-
wata skutku, wiec w praktyce wyrok
sgdu duchownego byt ostateczny. Pcd
grozbg klagtwy musiata go wykony-
wacé wiladza Swiecka. Oczywiscie pod
pozorem troski o czysto$¢ wiary ska-

zywano, kompromitowano i w ten
spos6b pozbywano sie ludzi, ktérzy
stawiali op6r zachtannos$ci kosciota

na dobra tego Swiata. Kosmopolitycz-
ny, opierajacy sie o Rzym jako stolice
papiestwa, kler wyzszy zerwat z inte-
resami panstwa i narodu.

W tych warunkach, gdy ducho-
wienstwo katolickie nakazywalo ma-
luczkim bezwzgledne postuszenstwo i
zachwalato im ubdstwo, a samo trzes-
to panstwem i byto najwiekszym po-
siadaczem ziemskim, reformacja
stata sie buntem przeciwko przytta-
czajgcej potedze gospodarczej koscio-
ta. Bunt ten narastat w ciggu wie-
kéw, ale teraz dopiero wybuchnat
otwarcie i z niepohamowang sitg.

W Polsce reformacja ogarneta spo-
ra czesc szlachty, nie tylko spoglada-
jacej z zawiscig na bogactwa kosciel-
ne, ale i wéréd swych najlepszych je-
dnostek nastawionej patriotycznie,
pragnacej zerwaé z zaleznosScig pan-
stwa od Rzymu i stworzy¢ narodowy
kos$ciot polski. Toczyta sie walka o
rzeczpospolitag szlachecka,
0 szlachecka demokracje. Mimo ze
szlachta ze swej strony uciskata chto-
pa i wydzierata kolejno rézne korzys-
ci gospodarcze miastom, jej 6wczesne
dgznosci nalezy uzna¢ za postepowe,
gdyz majgc na oku swoje witasne ce-
le klasowe przyczyniata sie jedno-
cze$nie do umocnienia panhstwa pol-
skiego, w ktérym chciata obali¢ wta-
dze feudalnych magnatéw i kosmopo-
litycznego kleru. Byly to podéwczas
cele ogdlnonarodowe.

Na kanwie tak naswietlonej histo-
rii Aleksander Maliszewski osnut
swag sztuke o Janie Kochanowskim,
grang obecnie z wielkim powodze-
niem w Panstwowym Teatrze Wspét-
czesnym. Jej tytut — ,Droga do Czar-
nolasu* jest kompozycyjnym do-
petnieniem cato$ci. Chodzi bowiem o
to, ze w poecie, pochodzacym ze $red-
niozamoznej szlachty, uciele$nity sie
1 skondensowaty daznosci postepowe
jego czasoéw. Mimo ze dzieki talento-
wi i zdobytym w Padwie naukom za-
pewnit sobie poczesne miejsce na
dworach biskupéw-magnatéw, mimo
ze w koncu zostaje nawet sekreta-
rzem krélewskim, Kochanowski zry-
wa z tg karierg i osiada w przypada-
jacym nan z dzialu rodzinnego Czar-
notesie, podkres$lajgc tym samym swa
aprobate dla antymagnackiej ideolo-
gii politycznej mas szlacheckich.

Stworzywszy na tle historii taka
koncepcje losu poety, Maliszewski
postawit sobie za zadanie ukaza¢ fa-
bularnie poszczegélne etapy ,drogi
do Czarnolasu“.

Rzecz zaczyna sie w Sycynie, ro-
dzinnej wsi Kochanowskich. Nie zyjg
juz starzy rodzice. Gospodarzg ich
dzieci, ktorych sptodzili mnéstwo.
Maliszewski pokazuje nam dwéch
braci Jana, Kacpra i Piotra Kocha-

nowskich, obydwu tegich gospoda-
rzy, nie dajacych sie wywies¢ w pole
nawet staremu kutwie i obludnemu
lichwiarzowi, stryjowi Filipowi,
wcieleniu kretactwa i pieniactwa ma-
jatkowego, z ktérego — jak o tym
Swiadczg akta sadowe — slyneta

ongi w tamtych stronach rodzina Ko-
chanowskich. Jan, nie troszczacy sie
0 dobra tego $wiata, jest ,wyrod-
kiem*“ w tej rodzinie. Porzucit nie-
dawno dwbr trskupa Padniewskiego
1 osl . ntjl'a o przy-
odzianiu sukni duchownej. Zaszyt sie
na wsi. Ma lat trzydzieséci kilka. Zyje
wczasami poetyckimi, ale rychto po-

ADOLF SOWINSKI

SZTUKA O JANIE KOCHANOWSKIM

rywaja go znowu wydarzenia wiel-
kiego Swiata.

W drugim akcie poeta zjezdza na
sejm do Piotrkowa, gdzie toczy sie
sprawa powrotu intrat koscielnych do
skarbu. Szlachta napiera ostro i go-
towa jest glosowaé przeciwko intere-
som materialnym kos$ciota. Wtedy bi-
skup Padniewski chwyta sie fortelu.

Marian Wyrzykowski
w roli Kochanowskiego

W swej mowie sejmowej przypomi-
na postom zagrazajace krajowi nie-
bezpieczenstwa zewnetrzne, wobec
ktérych musza usta¢ rzekomo btahe
spory o intraty. Nawotuje do pojedna-
nia i patetycznie odczytujagc ,Zgode"
Kochanowskiego, wyzyskuje ten gorz-
ki i prawdomoéwny poemat (,,A otu-
che im czyni nie sita, nie zbroja, Ale
tylko niezgoda stawna, Polsko, two-
ja...") do celéw korzystnego dla ma-
gnaterii  solidaryzmu spotecznego.
Porwana stowami poety izba uchwa-
lita podatek dziesie¢ groszy od kmie-
cego lana, me kwestionujgc praw ko-
Sciota do krélewszczyzn.

Odczytanie przez biskupa Padniew-
skiego ,Zgody“ na sejmie w Piotrko-
wie nie jest faktem historycznym za-
chowanym w dokumentach, ale wy-
korzystanie przez o&éwczesny kosSciét
do celéw agitacyjnych imienia staw-

nego poety, autora hymnu ,Czego
chcesz od nas, Panie...“, nie budzi
zadnych watpliwosci. Totez Mali-

szewskiemu wolno byto wybrac¢ taki
spos6b zilustrowania tego naduzycia
agitacyjnego, jaki mu byt w akcji po-
trzebny. Miat przy tym prawo postu-
zy¢ sie prawdopodobnym wydarze-
niem o skali panstwowej, skoro twor-
czo$¢ poety wstrzgsata umystami epo-
ki. Zreszta pod pozorami zagadnienia
naukowego, w rozwazaniach maja-
cych na celu obrone katolickiej pra-
wowiernosci Kochanowskiego, do o-
statnich czas6w robiono z poety zwo-
lennika hierarchii koscielnej, przesta-
niajac dogmatami zywg w jego pisar-
stwie krytyke politycznej dziatalnos-
ci papiestwa i kleru. Pisat przeciez
w jednej ze swych elegii facinskich:

...Sancte Pater! Daleko od ottarza
odszedtes —
Ustysz jeS$li cie w zbrojnym tlumie
glos ten dosiegnie —
Piotr do ciebie tak wola —
0, najlepszy z pasterzy:
,Jam to w Chrysta obronie doby¢
nie $miat oreza,
A Ty, ktoéry nastepcg mym,
piotrowym sie mienisz,
Mozesz wojny straszliwe, wojny
krwawe, bezecne —
O co? — Powiedz! O panstwa,
o fortuny prowadzi¢?!!!

Sprawa naduzycia agitacyjnego
wyglagdata ongi, za czaséw Kocha-
nowskiego, tak samo jak w czasach
ostatnich, totez Maliszewski jedynie
przerzucit niedawng, znang nam te-
razniejszo$¢ na daleka przeszio$¢, na
wspotczesng poecie historie.

Z tego jednak, ze Kochanowski
ostro krytykowat hierarchie kosciel-
ng nie wyhika bynajmniej, ze burzyt
sie w nim réwniez grozny ferment
dogmatyczny, ze byt to zwolennik re-
formacji w zakresie religijnym. Dla-
tego poeta stusznie mowi u Maliszew-
skiego: ,Z reforma nie pojde!* Ale
Maliszewski poprzestaje na wtozeniu
w usta poety tylko takiej skrotowej
formuty, jak gdyby i spory dogma-
tyczne nie rozognialy poddéwczas
umystéw, czego bynajmniej nie trze-
ba w relacji omija¢ (nie oznacza to,
zebysmy sie mieli zapuszczac¢ gteboko
w mroki teologii). Umyst tej miary,
co Kochanowski, mégt i powinien w
sztuce zdoby¢ sie na jakie$ indywi-
dualne argumenty uzasadniajgce nie-
che¢ do wkroczenia na arene wielkie-
go sekciarstwa 6wczesnego. Ograni-
czona w swej apodyktycznosci for-
muta: ,Z reforma nie pédjde!* jest
niedostateczna i — zeby postuzy¢ sie
przenosnia — do ztudzenia przypo-
mina orzeczenie boga z machiny..

W Piotrkowie, gdzie toczy sie na
sejmie walna rozprawa o egzekucje
intrat, Maliszewski umiejetnie prze-
plott watek polityczny z osobistym
zyciem poety i pokazat jak dalece
obie te sprawy lacza sie z sobg w bru-
talnej rzeczywisto$ci stosunkéw feu-
dalnych. Pamietamy wszyscy wiele
fraszek o Hannie, z ktérych najpiek-
niejsza jest chyba ta:

Tu goéra drzewy natkniona,

A pod nig tgka zielona;

Tu zdroj przezroczystej wody
Podréznemu dla ochtody;

Tu zachodny wiatr powiewa,
Tu stowik przyjemnie $piewa —
Ate wszystko to za jaje,

Kiedy Hanny nie dostaje.

Ta Hanna 2z poetyckich fraszpk,
posta¢ niewatpliwie historyczna', bie-

rze znamienny udziat w akcji jako
narzeczona poety. Maliszewski czyni
z niej cérke bezimiennego wojewody
kresowego, magnata-wichrzyciela ta-
sego na tluste, zyzne tany osSciennej
Motdawii. Na zamku krélewskim w
Warszawie, gdzie rozgrywa sie trzeci
i ostatni akt sztuki, nastepuja jedno-
cze$nie dwie katastrofy: polityczna 1
mitosna, obydwie w swym zakresie
dobroczynne. Krél zagrozit Wojewo-
dzie karg $mierci, jes$li w swej sa-
mowoli nie zaprzestanie pustoszyc¢
pogranicznych ziem sasiedniego pan-
stwa, a zaraz potem w przedpokoju

kréolewskim padewczyk Andrzej Pa-
trycy Nidecki, przyjaciel poety, daje
jak gdyby w imieniu catej szlachty

tega odiprawe butnemu magnatowi,
gdy ten siega do szabli. Jest to do-
broczynna dla narodu katastrofa
moznowtadcy, ktéry czuje w swym
upokorzeniu, ze zachwialy sie pod-
stawy jego nieograniczonej dotad
wiadzy. Jednocze$nie Hanna, nieod-
rodna coérka swej klasy, zrywa dtu-
gie narzeczenstwo z Janem, ktory
roztoczyt przed nig perspektywy po-
Swieconego pracy poetyckiej, ciche-
go zycia w Czarnolesie, z dala od
zgietku wielkopanskich  dworéw,
gdzie trzeba zgina¢ kark i w stuzal-
stwie zaprzepasci¢ swe marzenia o
sprawiedliwosci.

Nie, Janie. Nigdzie wspdélne
nie wiodg nas cele.
Nie schylim sie nad ksiegg u twojego
stola,
Nie bedziem twoich Swiatet do gtéw
ludzkich wotac.

Nie jednaka nam droga — trza i$¢ we
dwie strony.

Ja — w jednag szuka¢ meza, a was¢
w drugg — zony...

*~ mowi Hanna u Maliszewskiego,
Jest to zbawienna dla poety kata-
strofa mitlosna. Na jej gruzach z miej-
sca wyrasta nowe zycie. Juz tam
Anna, siostra poety, ktérej dziewcze-
cg sylwetke autor narysowat z wiel-
kim wdziekiem, zatroszczy sie o to,
aby Jan ozenit sie z dobrg, czulg i
uroczg Dorotg Podtodowska, ktéra
wesoto razem z Muzami zamieszka
w nowym domu czarnoleskim.
Rzecz koriczy sie dowcipng scena,
gdy poeta — znuzony sekretarz kro-
lewski — powzigwszy decyzje odlotu
do Czarnolasu, zadrzemal sobie przy
stole i nie obudzit sie nawet wtedy,
gdy do izby wpadta hatasliwa czered-
ka szlachty pragngcej dosta¢ sie w
jakiej$ sprawie do kréla. Krzykli-

wych ucisza przyszta zona poety,
ktérej stéw — trafnie wystylizowa-
nych przez autora sztuki — postu-
chajmy:

Ciszej, mosci panowie, chocia graja

dzwony —

on zasnal, niech odpocznie, jest
wielce strudzony.
Przecie co dnia pieSniami serca nasze
kruszy,

przecie Swiatlo zapala co dzien
w kazdej duszy —

by spokdj mieszkat w ludziach,
by Swiecit nad krajem —

a pieknie méwi¢ umie, ze az serce

staje.
To¢ kwiaty mocniej pachng na jego
skinienie,

ptak $piewa o mitosSci i dzwonig
strumienie,
wiatr chmury z nieba pedzi, a z czota
i troski —
,Kto? Krél?* — pyta szlachta. Sio-

stra poety ktadzie palec na ustach
i odpowiada:
...Jan Kochanowski.

Polityczna i osobista droga poety
do Czarnolasu jest zakoniczona. Pozo-
staje tylko rozpocza¢ budowe nowego
domu w tych stronach, gdzie na da-
lekim, .p6inocnyin przedpolu Gér
Swietokrzyskich (,Wysokie géry i
odziane lasy, Jako rad na was pa-
trze, a swe czasy Mtodsze wspomi-
nam...") otwierajg sie w ptaskich
puszczach nastonecznione, zyzne po-
lany z sadami sprzeciwiajacymi sie
echu.

Dawno juz nie widziatem przed-
stawienia, w ktéorym by poezja tak
organicznie wigzata sie ze $mialg re-
wizjg historyczng. W ,Drodze do
Czarnolasu* poezja nie jest zdobni-
czym pieknem fragmentéw, ale kon-
sekwetnie idzie wraz z akcjg poli-
tyczng i co krok naswietla nam syl-
wetke poety, ktéry po to biadzi, aby
dojs¢ do celu.

Jest to sztuka o poecie napisana
przez poete. Z ryzykownego przedsie-
wziecia, aby o wielkim poecie napi-
saé rzecz wierszem, Maliszewski wy-
szedt zdecydowanie obronng rekg. Je-
go wiersz — z zasady trzynastozgtos-
kowiec rymowany $cisle lub bliskimi
asonansami — nie nasuwa ani na
chwile wrazenia sztuczno$ci, jest
wartki i gietki, a chociaz autor
szczodrg reka stosuje leksykalny ko-
loryt, epoki, to jednak potrafi utrzy-
maé sie w godziwych granicach sty-
lizacji, co doskonale $wiadczy o jego
guscie i o erudycji, ktérej sens pole-
ga przeciez na umiejetnosci selekcjo-
nowania i podporzadkowania struk-
tur formalnych potrzebom trescio-
wym.

Ze szczeg6lnym naciskiem wypada
podkresli¢, ze Maliszewski moze za-
pisa¢ na swoje dobro niemate osigg-
niecie kompozycyjne, umiat bowiem
z petna naturalnos$cig potaczy¢ spra-
wy publiczne z indywidualnymi kole-
jami cztowieka, umiat pokazac¢ jak
zycie- osobiste wynika z zycia pu-
blicznego. Smiem prorokowaé, ze o-
trzymaliSmy nieprzemijajacg sztuke
o doniostym momencie naszej prze-
szto$ci narodowo - kulturalnej,

Panstwowy Teatr Wspbiczesny
uczynit chyba wszystko, aby daé
,Drodze do Czarnolasu* wtasciwy
ksztalt sceniczny. Rezyseria Erwina
Axera uwypuklita i zréznicowatla
sylwetki wszystkich postaci wyste-
pujacych w sztuce, tak ze za kazdym
razem widzimy na scenie ostro zary->
sowane charaktery ludzkie, zdecydo«
wane typy, ktérych stworzenie jest
oczywiscie pierwotng zastuga autora,
Widowisko robi duze wrazenie 1 prze-
konuje, role od czotowych do drugo*
planowych sg trafnie obsadzone i
opracowane starannie, tak ze wtasci-
wie trudno jest wyodrebnia¢ poszcze-
go6lnych aktorow tego pieknego
przedstawienia, ktére publicznos$¢
przyjmuje z serdecznym aplauzem.

W roli Kochanowskiego z powodze-
niem wystapit Marian Wyrzykowski,
ktéry zniewolit nas do uznania ze
gra wielkiego poete, chociaz moze
charakteryzacja na troche mniejsza
korpulencje zblizytaby te postac jesz-
cze bardziej do wyobrazen, jakie ma-
my o mito$niku pieknej Kaliopy. Pel
na prawdy i wdzieku byta scena, gdy
Dorota Podlodowska (Zofia Mrozow-
ska) recytuje Kochanowskiemu hymn
»,Czego chcesz od nas, Panie...", a po-
eta z nie do$¢ tagodnym uporem raz
po raz koryguje szyk stow w cztonach
wiersza. Anng, siostrg poety, jego z
dobrej woli przewodniczka na drodze

Danuta. Szaflarska (Anna) i Barba-

ra Drapinska (Hanna)

do Czarnolasu, byta Danuta Szaflar-
ska, Trzecig w sztuce posta¢ kobieca,
zimng i wyrachowang wojewodzian-
ke Hanne, oddata Barbara Drapinska.
| Jozef Kostecki jako Piotr Kocha-
nowski, i Jerzy Duszynski jako Kac-
per Kochanowski umiejetnie i bez-
posrednio odtworzyli dwu przedsta-
wicieli szlachty folwarcznej. Wojewo-
de, pysznego i zachtannego magnata,
inteligentnie ustawit Tadeusz Biato-
szczynski. Dwie $wietne postacie
charakterystyczne: kutwe Filipa Ko-
chanowskiego (,Badz ty mi stryjem
przedsie po staremu, Jeno nic nie
bierz synowcowi swemu“ — pisze o
nim poeta) i Gaske, gospodarza za-
jazdu ,Pod zamkiem*“ w Piotrkowie,
stworzyli Henryk Borowski i Lech’
Ordon. Prawdziwym padewczykiem i
sekretarzem krélewskim byt Janusz
Jaron jako Andrzej Patrycy Nidecki.
Grzegorza Podlodowskiego, brata Do-
roty, miodego staroste radomskiego,
energicznie zagrat Andrzej tapicki.
W epizodycznych rolach deputowa-
nych” na sejm wystgpili: Stanistaw
Kwaskowski, Jozef W asilewski,

Szczepan Baczynski i Czestaw Gu-
zek.

Stwarzajgce nalezytg atmosfere
historyczng kostiumy i oszczedne de-
koracje skonstruowat Otto Axer.

Adolf Sowinski
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ALEKSANDER PUSZKIN

BAJKI

NOEL

Na Ru4, eo koh wyskoczy
Wedrowny tyran gna!
Zbawiciel tezke toczy
I lud z nim gorzko tka.

Maryja petna trosk dziecigtko straszy, prosi:
,Oj nie placz synku, krélu moj,
Patrz: ruski car — straszydto, zboj!"
Car wchodzi i wszem gtosi;

,O wiedz narodzie ruski.
Co wie juz caly Swiat,
Ze pruski 1rakuski
Mundur obnosze rad.
Narodzie, wesel sig, zem zdréw i wypasiony:
Na cze$¢ mg pismak hymny piat.
Jam obiecywat, pit i spal
| wracam niestrudzony.

Jeszcze na koniec misji
Moja to sprawi moc,
Ze Ltawrow — do dymisji,
Do czubkéw péjdzie Soc!
Ustawy dobre dam i pdéjdzie precz Gorgoit;
A ludziom petnie ludzkich praw
Ja laska carskg — Boze spraw —e
Przywr6ce z wtasnej woli“.

W poscléloe sie cieszyto

Dziecigtko na ten dar:
,Czyzby to prawda byio?
Czyzby to nie byl zart?*

A matka moéwi don: ,Baj — baju! Noc zapada,
Syneczku mity, oczka zmruz,
Sam ojciec - car, jak aniot stréz,
Nam bajki opowiada“,

1818.

Ttumaczyt Marian ToporowskL

Puszkin, Aleksander | i Sejm Polski

ar Aleksander |
i dza¢ po swoim rozlegtym

imperium; chetnie takze od-
bywal podréze za granice. Mowio-
no o nim, ze rzadzi Rosjg z pocz-
towej kolasy. Ten monarcha, kté-
ry w poczatkach swego panowania
tudzit wspéiczesnych nadziejamina
liberalne reformy, uwazajac przy
tym, ze ma do spetnienia wielka
misje dziejowa, po rozbiciu Napo-
leona wzigt kierunek na skrajng
reakcje i pod koniec jego rzadow
srozyt sie w Rosji najciezszy ucisk
ludu i policyjny terror. To Alek-
sander chcial zesta¢ miodego wow-
czas lecz juz stawnego poete —
Aleksandra Puszkina, na Sotowiec-
kie wyspy. Nie mozna zresztg po-
wiedzie¢, aby nie miat do tego po-

lubit rozjez-

wodéw. Mtody Puszkin w $mia-
tych wierszach i dowcipnych epi-
gramatach walczyt z caratem i je-

go stugusami. Gromit tyranie iwiel-
bit idee wolnos$ci. Oczywiscie wier-
sze te za zycia poety i dlugo poz-
niej nie byly drukowane. Tym sze-
rzej 'Za té rozchodzity sie w odpi-
sach podawane z rak do rak, z
ust do ust na obszarach rozlegtego
imperium. One to w wysokim stop-
niu przyczyniaty sie do zrewolucjo-
nizowania nastrojéw spoleczenstwa
rosyjskiego, przygotowujgc w ten
spos6éb grunt dla powstania deka-
brystéw.

W marcu
pojechat na
skiego w

1818 roku Aleksander
otwarcie sejmu pol-
Warszawie. Wygtosit
wowczas mowe, w ktdrej zapowie-
dzial rozciggniecie swob6d konsty-
tucyjnych Krélestwa (zresztag nie
respektowanych) réwniez na Rosje.
Oczywiscie nie zamierzat dotrzy-
maé swojej obietnicy i nie dotrzy-
mat jej nigdy. Puszkin zorientowat
sie od razu w tej obtudnej grze.
Dato mu to powdd do napisania sa-
tyrycznego utworu pt. ,Bajki‘, w
ktérym bajkami nazwat carskie o-
bietnice. Przy sposobnosci Puszkin
przypiagt i inne tatki carowi. Z ra-
cji jego czystych rozjazdéw i po-

Ich kreuj nie poszta na

Karol Griinlberg. Zagtebie Ruhry pto-
nie. Przetozyly M. Woiuzacka i J. IHa-
recka. Oktadke projektowal Marek Rud-
nicki. ,Ksigzka i Wiedza“, 1952, str. 320
i 4 nlb. Wstepem opatrzyt Marcetli Ra-
nicki.

O zyciu i drodze twdrczej Karola
Grtinberga, jednego z czotowych pisarzy

Niemiec demokratycznych, pisaliémy nie-

dawno obszernie, z okazji wydania w
przektadzie polskim tomu jego opowia-
dan — ,Zaczeto sie w Edenie“ (p. ,No-
wa Kultura“ nr 40 art. M. Ranickiego).

Przypomnimy tu pokrétce:

Griinberg jest pisarzem, zwigzanym
$cisle i aktywnie z ideologia walki re-
wolucyjnej proletariatu niemieckiego. Od
r. 1920 nalezy do partii komunistycznej;
pracuje m. in. jako publicysta w wy-
dawnictwach partyjnych. Okres rzadéw
hitleryzmu przebyt w kraju; nie omingt
go obéz koncentracyjny, skad wyszedt
niezatamany na duchu i gotéw do dal-
szej walki. Podjat jg i prowadzit jako
redaktor podziemnej prasy antyfaszy-
stowskiej. Po wyzwoleniu Niemiec’ GrUn-
berg poswiecit sie catkowicie dziatalno-
$ci literackiej.

Powie$¢ ,Zagtlebie Ruhry ptonie* po-
wstata w r. 1927. O jej genezie tak pisze
autor w zwigzku z drugim wydaniem te-
go dzieta. ,...Nie kierowatem sig¢ zupet-
nie ambicjg pisarska; chodziTo mi przede
wszystkim o to, by zebra¢ i ustali¢ ma-
teriat rewolucyjno - historyczny i wraz
z wynikajacym zen doéwiadczeniem prze-
kaza¢ go tym, ktérzy kiedy$ po nas
przejma sztandar”.

Tematem powies$ci jest zbrojna walka
robotnikéw Ruhry przeciwko zamachow-
com Kappa i Liittwitza, w marcu r. 1920,
ukazana na tle dwczesnej sytuacji Re-
publiki Weimarskiej. Zasadniczymi ele-
mentami tej sytuacji byty: chwiejnos$¢,
niedotestwo i oportunizm rzadu prawi-
cowych socjal - demokratéow, ktérzy =za
cene utrzymania sie przy iluzorycznej
zresztg wtadzy, wchodzili w zdradzieckie
pakty z burzuazja, nie myslac nawet o
istotnych zmianach ustrojowych i gene-
ralnej rozprawie z reakcja; rosnace
zuchwalstwo zywiotéw nacjonalistycz-
nych i odwetowych, ktére majagc w
swych rekach Reichswehre i tzw. oddzia-
ty ochotnicze, wystapilty dn. 13 marca
1920 r. otwarcie przeciwko rzgdowi ber-
linskiemu: bojowa postawa klasy robot-
niczej, pozbawionej, niestety, jednolite-
go i silnego kierownictwa, ze wzgledu
na istniejace w jej tonie réznice partvj-
no-ideologiczne i btedy polityczne o6w-
czesnej awangardy komunistycznej.

Lokalizujgc akcje powiesci na terenie
Jednego z miast Ruhry i jej okolicy —
to znaczy na niewielkim wycinku Nie-
miec — Griinberg potrafit jednak w syn-
tetycznym skrécie odtworzy¢ cata spe-
cyfike zamachu Kappa, jej socjalno-go-
spodarcze uwarunkowania i zalezno$ci.
Obraz $rodowiska robotniczego jest w
powiedci Griinberga zywy, realistyczny,
daleki od schematu i ogélnikéw. Typowe
i reprezentatywne dla tego $rodowiska
postacie, jak komunista Grothe, jednoli-
tofrontowiec — Ruckers, jego co6rka —
Mary i inni, maja wyrazny zarys indy-
widualny i barwe zyciowej prawdy. Z ta
sama konsekwencjg i rzetelnos$cig pisar-
ska potraktowal autor postacie negatyw-
ne, z obozu socjal-demokratycznej pra-
wicy (Reese) i ,neutralnego“ mieszczan-
stwa (burmistrz Livenkuhl).

Bohaterskie powstanie robotnikéw Ru-

hry — mimo szeregu czgstkowych suk-
ces6w — skonczyto sie po dwéch tygod-
niach walk upadkiem, inaczej bowiem
skonczy¢ sie woéwczas nie mogto. Rzad
berlinski, opanowany przez ludzi tego
pokroju co Scheidemann, Noske, Seve-

ring, w pierwszej chwili po wybuchu pu-
czu stchoérzyt i stracit gtowe. Ochto-
nawszy jednak nieco z przestrachu —
spowodowanego postawg robotnikéw Za-
gtebia Ruhry i innych okregbéw przemy-
stowych, ktérzy z bronig w reku prze-
ciwstawili sig reakcyjnym kappowskim
zamachowcom — berlihscy ministrowie
rozpoczeli pertraktacje. Klika Kappa zre-
zygnowata z planéw przewrotu panstwo-
wego, otrzymujagc w zamian ,glejt bez-
pieczenstwa“ i gwarancje bezkarnosci.
Nastepstwa tego nie-dzentelmeriskiego
porozumienia spadty natomiast catym
ciezarem na walczgcych robotnikéw,
ktérzy wydani zostali na tup rézjuszo-
nego zotdactwa Reichswehry, wkraczajg-
cej juz legalnie do os$rodkéw robotni-
czych, w celu ,przywrécenia porzadku
i spokoju“. Dla proletariatu Zaglebia

Ruhry rozpoczat sig okres represiji,
terroru i okrucienstwa ze strony sza-
lejacej soldateski, ktérym to ,opera-
cjom"* z poklaskiem przypatrywata
sie¢ burzuazja, bezpiecznie ukryta pod-
czas star¢ z zamachowcami w zaciszu
swych patacéw, willi i zasobnych do-
mow.

Powstanie robotniké6w Ruhry to krét-
kotrwaty, lecz wazny fragment walk wy-
zwolenczych proletariatu niemieck’eao.
Powstanie upadto ws$réd ciezkich ofiar
w czerwonych szeregach, lecz wynikajag-
ce zen doswiadczenie n:e poszt>na mar*
ne; wykorzystata le w dalszych etapach

drézy zagranicznych nazywa go t*
.Bajkach" koczujgcym tyranom*
We wrzes$niu 1818 roku Aleksan-
der wziat udziat w spotkaniu mo-
narchow pruskiego i austriackiego
w Akwizgranie, gdzie zostaly po-
wziete najbardziej reakcyjne decy-
zje wspoOipracy trzech panstw roz-
biérczych w duchu Swietego Przy-
mierza. Postanowiono wspdlnie dia-
wi¢ wszelkie dazenia i porywy
wolnosci ws$réd podbitych i wias-
nych narodéw. Zagraniczna prasa
reakcyjna chwalita Aleksandra za
udziat w tym zboznym dziele, w ra-

mach za$ dyplomatycznej kurtua-
zji Aleksander otrzymat honorowa
tytuty feldmarszatka armii prus-

kiej i austriackiej. Tych faktow, z
ktorych chetpit sie Aleksander, nie
omieszkat réwniez wyszydzi¢ Pu-
szkin w swoim wierszu, moéwigc o
obcym pismaku i mundurze prus-

kim i austriackim.
Sam wiersz byt pisany w stylu
piosenek szopki satyrycznej. Utwo-

ry tego rodzaju zwigzane ze S$wie-
tami Bozego Narodzenia wprowa-
dzaly motywy Jezusa i Marii i da-
waty przeglad najwazniejszych wy-
darzen konczacego sie roku. Sam
rodzaj literacki wzorowany byt na
podobnych piosenkaéh francuskich
i stad jego francuska nazwa ,no-
el*, odpowiadajgca polskiej kolen-
dzie.

W ,Bajka¢h" wymienia Puszkin
trzy nazwiska — tawrowa, Soca i
Gorgolego. tawrow byl dyrektorem
departamentu w Ministerstwie Po-
licji, Soc — sekretarzem w Komi-
tecie cenzury, a Gorgoli petersbur-
skim oberpolicmajstrem. Wszyscy
trzej zostali przez Puszkina u-
wiecznieni. Z zagranicy powrécit
Aleksander pod koniec grudnia
1818 r'oku, a powrd6t jego uczcit
Puszkin jednym 2z najzjadliwszych
swoich utworéw, ktéry cieszyt sie
w Rosji ogromng popularnoscia.
,Bajki* nie byty dotychczas ttu-
maczone na jezyk polski.

Marian Toporowskt

marne

walki ,szturmowa brygada* niemiecki«}
klasy robotniczej — KPD. Stary goérnik
RucKers z powies$ci Grtinberga umiera

pod kulami biatych oprawcéw z tym gte-

bokim przekonaniem, ze $émieré jego
pomszczg tysigce i miliony nowych bo-
jownikéw, ktérzy odnajdag droge do osta-
tecznego zwyciestwa i obalg raz na

zawsze ustroj krzywdy i wyzysku.

Powie$¢ Grtinberga — niezaleznie od
waloréw ideowo-wychowawczych, jakie
posiada, nasuwa pewne uwagi krytyczne,
zwigzane z faktem, ze jest ona pierw-
szym dzietem literackim tego autora.
Miejscami nadmierne obcigzenia mate-
riatem publicystycznym i dyskusyjnym
hamujg wartki na og6t bieg akcji. Po-
sta¢ jednego z bohateréw — studenta z
drobnomieszczanskiej rodziny, Ernesta
Sukrowa, cierpi na brak konsekwencji
wewnetrznej w dziataniu: ten do$¢ na-
iwny i tatwowierny politycznie miodzie-
niec, nominalny cztonek partii socjal-de-
mokratycznej, zbyt nagle przeobraza sie
w bohaterskiego dowddce oddziatdbw ro-
botniczych, obdarzonego petnig $wiado-
mosci rewolucyjnej. Przemiana zaska-
kuje nas tym bardziej, ze jeszcze w
przeddzien wybuchu powstania Sukrow
byt niemal gotéw wstapi¢ do tajnej orga-
nizacji... reakcyjnej, oczarowany wdzie-
kami jej patronki — cérki bogatego fa-
brykanta. Te ,prawdziwie niemiecka
dziewczyne“ aspirujgcg do roli nieustra-
szonej i przemys$inej walkirii, ucharakte-
ryzowat autor na sposéb zbyt ,demo-
niczny“ i maskaradowy, zacierajgc to, co
mogto byé w niej rysem prawdy $rodo-
wiskowej i osobistej.

Te zastrzezenia nie umniejszajg istot-
nych wartoéci ,Zagtebia Ruhry“, ktére
znglazty sformutowanie w zacytowanej
wyzej wypowiedzi autorskiej.

Polski przektad powiesci Griinberga, na
ogdt poprawny, nie odznacza sie jednak
zaletami stylu literackiego Jest raczej
suchy, bezbarwny Tu i 6wdzie spotyka-
my sie z niedostateczng znajomoscig rea-
libw politycznych. Tak np na str. 316
czytamy: ,Niezalezna Socjal-Demokra-
tyczna Partia przejdzie wkrétce do hi-
storii, poniewaz na wiecu partyjnym w
Halle wiekszo$¢ przytagczy sie na pewno
do Trzeciej Miedzynarodéwki“ ... Tego
rodzaju uchwaty nie zapadajg nigdy na
wiecach, 'ecz na zj*dach czy .kongresach
partyjnych. Tlumaczowi powies$ci par
e.rellence politycznej te sprawy nie po-
winny byé obce.

Bolestaw Dudzinski
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Dinie ksigzki o Ameryce

Brzydka przeszioSC i piekne jutro

. . . . z - O urodzie Paryza pisano wiele. Osm Szatkowskiej rzerzuconej miedz Pla+
Prairda o zyciu proletariatu amerykarskiego Hotel czy Ameryka? cud ‘ewiath stal oie preedmioter twor.  cem Dziersynskiego a Placem Konstys
. W . ; . . L . . ) . czos$ci artystow wszystkich dziedzin tucji. Arterie komunikacyjne kierujg ze-
me-Mpowltame wiosny® — tak brzmi po- dzi¢ i uplastyczni¢ powtarzajacy sie Jestesmy w tym szcze$liwym potoze- galonach dziesigtkéw pieter mieszkaja sztuki. Sa istotniisw Paryzu piekne dziel- wszad ruch puoriczno$ci w strone Cen-
coany ttytukb' zbioru kOF}OE’_'Qda’\; PgStlePLO‘ w wigkszo$ci opowiadan zasadniczy mo- niu, ze prawda o kraju dawno zapomnia- wiadcy dzisiejszej drugiej potkuli. Dla nice burzuazji, lecz sa i takie, ktére z tralnego Placu, ktory ze wzgledu na
iwe] autorki amerykanskie] endel Le tyw przewodni — przemiane wewnetrz- nych obywatelskich wolnos$ci i postepo- zaspokojenia wyrafinowanych zachcia- dala omija spragniony estetycznych wra- wzniesiony w jego obrebie Patac Kul-
olufeur Ttymclzasem uz po przzczyttartnub na bobhaterekl._ Zﬁ”a bhezrobomego_ nedz?- wych haset przemawia do nas dzisiaj co- nek mieszkancéw gérnych pieter pracu- zed turysta. Ludzie czerpiacy swe do-  tury i Nauki bedzie osSrodkiem politycz-
unastu stron. pozornie pogodny tytu rza, ierna eah, chowajgca niemowle e . X N . . hod h jezdnych OW i neyo i kutturgmego zycia nowej War-
okazuje sie gorzka ironia. w pudle po sucharach, czy uboga far- raz jasniejszym i wyrazistszym stowem. je na dole w dusznych i ciasnych po- ﬁicoh ycy:uicrzunﬁeuieprggljenziecigﬁawemotmlaza? szgwy. Ta tf?’Skag o u)::atwiente Jcalemu
naszeSo przecietnego brzedwo- merka Maria, ktérej dziecko umiera z Za stowem tym kryje si¢ ciemna pano- mieszczeniach .setki zoitych, czarn“ych 1 mieszkale przez robotnikéw. W poblizu spoceczefstwu uczestniczenia we wszyst-
jennego czyteinika po Ameerycge p?zez ato- gboc_lu (_,,Powitanie_ W_iosny“) — przeista- rama w}adz.y. kosmo.pollt){c.zr.lego kapita- plalych rgk. Jakby w ,ekranowym®* zbli- dworca poinocnego odrapane $ciany kie,i imprezach kuiturainych i arty-
1 < Obracaly sie przewaznie w kregu czajg sie w zetknieciu ze wspottowarzy- tu, poglebiajgce sie rdéznice klasowe zeniu patrzymy na spocone twarze Wtlo- czynszowych kamienic strasza brzydota. stycznycn stoficy wyraza nowg spotecz-
. : szami niedoli, ze zbiorowos$cig i w po- i dojrzewajgca zwolna ideologia rewo- chéw-kucharzy, specjalistéw od ,naro- Uliczni handlarze zachwalaja swéj to- ng roige sztuki w Panstwie Ludowym.
demnwan Chll?/\?(:;elr%%sm-kre}_;sfurjzvz\:lgzuy\z’g! czuciu solidarnosci klasowej dorastaja lucyjna. O sprawe odkrycia tej nowej dowego” makaronu, na spracowane rece war w cieniu brudnych zaulkéw. Nad Zrozumienie spotecznej funkcji sztuki
o ) . — - ; ol ; ) i B ; o ; sie zieci. a $mietnikac podwdrzy
Wvr'70 i1Ch z nieodzownym happy-enaem, lezy i trzeba walczy¢ — glosi autorka. |mp§r|allstyczr.1ej, z powqdzemem wglgzy Niemca komunlst’e, .Helnnc.ha Kllltera... walesaja sie zglodniale psy. A pod asfal- pracujacycu. Nowa Warszawa nie zna
iycia UsTaqrt W|Z|e ISCie Solankowego_ W $wietnym, pelnym subtelnej ironii wspoiczesna literatura pigkna.  Ksigzka Droga do nakreslonej w epilogu pozycji towa nawierzchnig miasta — miasta gdzie ghett roootniczych ani odrebnych dziel-
|afbr}1k wd §? udlalacalsubgeslywnzsc ej opowiadaniu ,Glodny inteligent* potepia Marii Leitner ,Hotel Ameryka" 1) jest ideowego przetomu Shirley biegnie w po- silna cho¢ niewidoczna granica oddzie- nic dla bogatych i miejskiej bieauty.
[)HBJS 1_Z U6 Zzen _omedra a atwiej Z?Ze- n.ezyciowoéé i utopijno$é mteligencKiej nowg pozycjag na tej linii walki. Ksigzka wieéci poprzez obraz narastajagcej walki la dzielnice bogaczy od dzielnic bied- O_belisk_i, pomnu_ci, rzezby zdobig wszyst-
OV‘_’I_ tEIlZTS Z'Z |° W?Z”e’ p'?_W zw(\;e apoiitycznoéci, uosobionej w  postaci ta spoglada w oczy amerykarskiej praw- spotecznych i ,topograficznych" dotéw nych huczy kolej podziemna przerzuca- kie dzielnice miasta.
amerykanskie? %% ¥ dodora "Yretserad %G ukrywajacego swa nedze ambitnego glo-  dzie nie tylko od strony réznobarwnych  z kierownictwem hotelowego olbrzyma.  jaca ustawicznie thumy ludnosci w naj- W pieknych aiejach Luksemburskiego
ia jakich warunkach 2yja i pracu- gomora, b_ezrobo_tne_go eé;u(rizednlka._ Jak_- reklam Fifth Avenue lub Brodwayu ale W wypadku opisywanego $rodowiska odleglejsze krance SIO|IC’y. Pr_zez_zaleplo- par_ku azieci burzljazji’fra.ncuskiej.pusz.
I5>nerzAvbiancy losu' ov' legendarni mi- y przeciwstawienie ,Glodnego inteli- g4 qyrony schodéw kuchennych. Tak —  drobny zda sie szczegoh jak zgnite ziem- ne kurzem okna wagonéw migaja w pe- czaja na sadzawkacn {6dki, ale najmiod-
Y y genta* stanowi, zawierajgce niewatpli- [ 2 c . h - dzie stacje podobne jak krople jesienne- sze pokolenie robotniké6w bawi sie w nie-
ri(, y' ale amerykanska lasa rotoot- wie pewne rysy autobiograficzne opo- dostownie: schodéw kuchennych, bo $ro- niaki podane na positek ,nizszemu" per- d N U7 M Ko- A v ©
I \ | ;o d isko kolorowei i réznoiezycznei shuz- lowi tai X t K | le- go deszczu. Nuzy ponura czern scian ko zarowej atmosferze wilgotnych podwo-
WIaSCIW"e’(‘jIe ziat sie pOISkI sztelnlk wiadanie ,Maszerowatlam", w  ktorym OwIsko ) J ezy ] sonelowl, staja sig g ropla przele .rytarzy, gdzieniegdzie upstrzona krzy- rzy. W Paryzu w punktach najwieksze-
N oh zdoesr? ﬁ?ono mg nwe r;velelt}g- autorka przekonujgco przedstawia mo- by hotelowej wybrata autorka za tto fa-  wajaca dzban wywolujac  zorganizo- kliwym akcentem reklamy. Dubonnet, go ruehu nierzadko ciezki autobus staje,
d ali hiv%ry Heo’\)/varda Fasta, pAIberta ment przytaczenia si¢ bohaterki, pocho- buty powiesciowej. wany op6r ludzi, zadanie polepszenia Dubonnetl wrzeszczy rozstrzelonym by nie skrzywdzi¢ kota, ale nikt z oy-
ampnrko » , do niedawna wiezionych w dzacej z inteligencji, do strajkujacych Omawiany tom ma w soble co$ z fil- warunkéw pracy i wyzywienia. Sprytne drukiem hatasliwa reklama znanego we waicow luksusowych kawiarni $rédmie-
SmBrykanskim obozie konceLracinym, r};boémk_ow i z calym naciskiem %Odkri'. mowego scenariusza. Ambicja pisarki by-  kierownictwo chwyta si¢ wyprébowa-  Francji —aperitifu.  Smiejaca sie krowa  scia me zatroszczy sie o los dziecka-ze-
rzv R- Mende. A. Saxtona. Ki6- Sla oniecznos¢ zwigzania sie je nostki to przedstawienie w zwieztej, nieledwie nych juz metod. Odrzucenie zadan mo- (la vache qui rit), reklama fra_\ncusklego braka, na prézno wyciggajagcego atonie
. . ’ ! z og6tem, z walczacym proletariatem. X . L . . . . I sera, szczerzy zeby w brzydkim gryma- z pro$ba o jalmuzn W ieknych ogro-
rzaiae bezkorupromisowa prawda odtwa- 2. ‘& ; ; ; dwunastogodzinnej akcji, budzenie sie gtoby wywotaé strajk, a co za tym idzie Al " f X - p jain €. pigkny ¢}
L © . Swiadomos¢ nieuchronnej rozgrywki S o 8 et ' sie. Trzaskajag z hukiem drzwiczki wa- dach przysziej Warszawy nad bilekitng
Amervm?tre konilikty walki klasowej w miedzy szerokimi rzeszami wyzyskiwa- nowegg zrozuml}enl.a_ SW_Iata w quszy unieruchomienie hot(.elowej. machiny, gonéw. Duszno. Na pobladlych ze znuze- tafiag sadzawek bawié sie beda wszystkie
systentowiWwyzyRsku. przeCIW b™ talnemu nych —a ich wyzyskiwaczami, stanowi miodej amerykafskiej dziewczyny i po- podczas gdy tu droga jest kazda minuta. nia ticarzach upat wyciska krople potu. azieci stolicy.
wspélng ideologiczng podstawe wigk- stugaczki hotelowej — Shirley O'Brien. Zycie pedzi przed siebie na teb na szy- Ostawione metro paryskie jest w istocie Sztuka ludowa, sztuka demokratyczna
nvch il,ifdeOWSgo trontu, tych popular-  Szosci opowiadan. o Dramat bohaterki jest pelen sensa- je i przynosi milionowe zyski. Trzeba brzydkie i smutne. Pigkna szata stolicy Zdaza do wszystkich o$rodkéw gdzie wre
$miate p°lsce pisarzy,” komynuuja Pomimo konieczno$ci liczenia si¢ z cen-  cyjnego watku. Wybranek jej serca, w tedy godzi¢ sie uktadnie — w stowach — ma swojg wstydliwa podszewke. Nie jest i kipi zycie. Nie zawahata sie ona za-
autorki £°'Yladania Meridei Le Sueur, i“raéi la_uttorka odwaznie zﬁsiama }bolaczkl rzeczy samej fobuz i szantazysta pierw- na wszystkie ustepstwa, aby w odpo- przypadkdle_m‘,(_ze Sztulta we Francji zdobi tem zej$¢ do podziemi metra. Szare i
Stanéw 7p°cbodzacej z potudniowych apitaistycznego = porzadiu  Spolecznego szej wody, prowadzi podstepna gre o wiednim czasie usungé ,buntownikéw swym wdzigkiem tylko niektére dzielni-  jeanostajne stacje paryskiej kolei beda
SPfaWHCh ? @ CCzonycll' Autorka p.sze o W USA. Pletnuje obiude liberaine] ieniadze z nie lepszym lecz bardzo i prowokatoré o$mielajgcych si - ge. Nie lest-przypadkiem, ze omija ona niedtugo historycznym dokumentem epo-
ch Droead cbrze soble znanych, przezy- burzuazji, szermujacej zwrotami o de- pienig : . pszy ecz z I prowokatorow, ! k'ja y " e wy osrodki robotnicze i wnetrze kolei pod- ki, w ktorej sztuka nie naiezata do ludu.
aia im»»! ma’ totez utwory jej pos.a- mpkraCJl |_W0_InOSC|,__a gotowej jednocze- _m_ajetnym_ I wpiywowym  ojcem .SwoO- St_aPI_C w imieniu wyzyskiwanych. Zwol- ziemnej przepuszczajgce ustawicznie ma- Zwiastunem nowego jutra sg przezna-
'S tywng warto$é dokumenlarng. $nie w kazdej chvylll, jak ow_fabrykant_ jej bytej przyjaciotki. Frant na- . nienie z pracy Shirley jest nie pierwszym sy pracujacych. Sztuka w ustroju kapi- czone dia ludzi pracy, bogato zdobione
. . o Arnold (,Pusty wo6z"), z bronig, gazami trafit na franta, a poniewaz w warun- i nie ostatnim zwyciestwem cynicznej talistycznym nie jest wiasnoscig ludu, halle kolei podziemnej w Moskwie. Rea-
ilsrychzioh8U kréciutkich, bardzo wyra- tzawigcymi, z policja po6js¢c przeciw kach kapitalistycznej ,wolnosci* racje polityki ,g6ry*, ale dla niej samej sta- lecz zabawkag i rozrywka elity. Totez lizacja marzen o sztuce towarzyszce
zaiacaj |, 2kow autorka maluje przera- strajkujacym robotnikom, domagajgcym iniei R . A . . . . robotnik paryski nie zna czesto ,,pigek- cztowieka znaiazia tu swéj pein
tu n. amervkanskiego roletaria- . ma zawsze silniejszy — wygrywa bo- nowi wielkie skrécenie drogi dojrzewa- M . 3 ztowl . Znaijaz u swoj p y wyraz.
y go prolg sie_poprawy swego bytu. atsz o ; nego* Paryza, rzadko puszcza sie on w Ta sama idea natchneta i naszych arty-
cych h??2L'is dole bezrobotnych, giria- Opowiadania Meridei Le Seuer sg do- 9352y ) L ) ) nia ideologicznego. o podréz do tzw. ,beaux quartiers*, gdzie stow. Idea sztuki, ktorei glownym celem
mernw dstownie 2 gtodu drobnych far- wodem, ze w Ameryce Trumana i Eisen- Swietng znajomos$¢ $rodowiska i rea- Hotelowy fragment amerykanskiego wséréd panujacego luksusu i w atmosfe- 'est‘nie tylko u’rz 'emln?anie yi cia lu-
bie _! * walczncych o kes cnieoa dia sie- howera niezaleznie od terroru i prze$la- liow zuzytkowata Leitner dla przekrojo- zycia przedstawiony zostal z ,duzag silg rze nie przeznaczonej dla niego sztuki ldziom pra)éy alepks}zljtaltowanie icyh Swia-
Bzcziinn,W?Ch rodzin. ‘fen objetosciowo dowan, zastep pisarzy, klérz’y nie chca wego spojrzenia na reprezentantéw uogdlnienia. Krzyzujgce sie watki fabu- czuje sie nieswojo i obco. ao/noéci spob’ecznej, uczenie i wychowy-
nak B m_m_'k qpomadan _zawmr_a.]ed» sprzedawac¢ swoich przekonan za 30 sre- JLAmerican style of life*. Z wyjatkiem larne, bogata galeria postaci, skre$lo- O tym jak inaczej moze wygladaé¢ sto- wanie. Na wystawie projektéw wnetrz
OSkarZIPCBfSI%CZalgCIa SWOlmd mez:rem b’_tn'k‘?W — wcigz r_osme.t_A_utorI:a »Po- jednego rozdziatu przez calg ksigzke Sle- nych troche pospiesznym oléwkiem re- lica w kraju demokracji moglismy sie stacji metra, sztuka zakleta w ksztailt
rvee - w e, m bolesmi prawde o Ame- witania wilosny: nie walipi o tym, ze dzimy skomplikowane zycie w olbrzy- portazysty, ujete zostaly w ramy wart- przekona¢ ogladajac w styczniu i lutym rzezoy, mozaiki Lub ptaskorzezby prze-
trem' J* ykazujje kryjacy sie pod biich jutro przyniesie zwyciestwo tym wszy ) - e 2 . by 3 SEO A
rizJ” yzek°mej cywilizacji bezmiar ne-  stkim, ktérzy jak metalowiec John —  Mim, bodajze najwigkszym hotelu USA. kiej akcji o lekkim posmaku sensacji, ;szasv;awxl/\lo’\)/voswsl?clogecigrzvsbﬁgevw'rﬁ ;.N?z:_ Kol nm:vettrescu nzjvyy;s_zet ey
crzwkila niesPrawiedliwosci.  Klasyczny  bohater opowiadania ,Zabici w stalow- ~Mala przestizei powoduje zageszczanie  kiora dobrze ukazuje naladowana dyna-  SEETL FOWY SO SVER TG A pominaiac tyeh  tworcow . ktorzy ' swa
iv,,y lam ~ to opowiadanie ,Biografia niach* . ’syr_nbol bOJOWegO proletariatu sie zycia i jego spraw do granic nie spo- mitem rzeczywisto$¢ wspéiczesnej Ame- oblicze miasta. Wystawy: Projektow roz- dziatalnos$cig przyczynili S’ie do budowy
siaca3 "VvT losy Rh°dy> jednej z ty- amerykafiskiego — walczg i ging za so- tykanych gdzie indzej. To jakby labo- ryki. wigzania Centralnego Placu wraz z jego naszej narodowej kultury. W projektach
ZdolmT eynh dZ'IEVXCZQt proletariackich. Cla“ZT_-_ Bo w 'mySllk P'e_k"k)’c,h stow ratoryjna probowka, w ktérej wywotane Przemystaw Bystrzycki otoczeniem, oraz planéw wnetrz stacji hallu stacji Plac Teatralny mozaikowy
. _Asle'tk?l’ ’: a b cntodzie l_kg*o_dile autorki: ,,ULTI_IEFaJQ tbe Gl ktorzy nie sztucznie fizjologiczne procesy pojawiaja metra to nie tylko dokumenty imponuja- fryz lub plaskorzezby nad wylotami
ogiHnnego 1282 1 studiuje.  Kosztem o e e roten-Soneck sie przebiegaja i znikaja z bardzo duza - y) Maria Leimer. .Hotel Ameryka’, [R SHDNE] PRONCSCWY DSSEC) SO ety naszyoh maidiamnmieiszyen arama:
Wa wresgoieWySIKU 1 wy“zeczefi zdoby- rwina roten-Sonecka ostrosciag. W pokojach, apartamentach, Ksigzka i Wiedza, 1952, str. 167. sztuce Panstwo Ludowe. Juz sam projekt turg):.)w i a);aoréw.j Na zajkor'lyczeniu per-
tekarki do t? Pr';SmSny dyplomh biblio - wzniesienia w centralnym punkcie mia- spektywy ustawiona na tle $ciany ho-
powiekszy¢ aby dniach pracy sta Patacu Kultury i Nauki i podporzad- norowej kompozycja symbolizuje teatr.
armie bezrobotnych i ase . ) pozyc) Y |
p kowania temu akcentowi sylwety calego Cate reprezentacyjne wnetrze przestron-
S R £ 3£ S L Ik 1] B I .I- h m_iasta Swiadczy oz_naczgni_u i wadze Sz.u- nego hallu przypomina blisko$¢ teatru
~Lalka™ Bolestawa Prusa na Wegrzec ki w nowyn usirol. Sinle wyodignle: | o macienla w byohy kulturainym
jsarass, ok %y . . o . o . ) czes$nie zwigzany z blizszym otoczeniem talowych zyrandoli i $wiecznikéw I$nig
Powaznym wydarzeniem w dziejach ski ze zdziwieniem zapoznaje sie z tak ostatni wyraz nauki polskiej o Prusie. Plac Centralny, wraz z masywem patacu kolorowe marmury $cian i uosadzek.
zblizenia kulturalnego Polski i Wegier ostra krytyka arystokracji jakg widzi w Inicjatywe Poselstwa Polskiego w Bu- staje sie najwazniejszym elementem no- Blyszcza delikatne zlocenia sztukaterii.
_ ) jest ukazanie sie ,Lalki" Bolestawa Pru- .Lalce". Antyfeudalne ostrze tej po- dapeszcie w sprawie zorganizowania wego miasta. Z innymi jego dzielnicami Znalezli sie i tacy projektanci, ktérzy
dziewcze i?kVaRhS? tysigcom takich sa w przektadzie Istwana Meszarosa wieéci z trudem toruje sobie droge w dyskusji o ,Lalce"” nalezy pokwitowa¢ tacza go rozlegte osie widokowe. Per- nad wnetrzem gtéwnego hallu zawiesili
tmleerr% z glodu |F\a/vhomgnczsekna|éu]e je na (naktad 5.000 egzemplarzy). jego Swiadomosci. Peter Veres stwier- najzywszym uznaniem. Spopularyzo- spektywy wyciete w zielonej gestwinie koronkowy azur ceramicznego sufitu.
y Ankieta na temat tej powiedci i dy- dzit, ze literatura wegierska nie zna tak wanie tej powiesci, to cenny wkiad w parkéw, czynig widoczna sylwete patacu Petng falg z goéry splywajace Swiatto
«tTO??ika mie ogranicza sie jednak do skusja, kt_c')_ra odbyta sie z iniCjalywy krytycznego obrazu swojej wiasnej ary- sprawe rozszerzenia Wied_zy 0__na$Zej li- z najodleglejszych krancéw Warszawy. daje ziudzenie dziennego. Autorzy pro-
EH g dZenIffl KrzyWd ktéra . s otlﬁ\?la przedstawicielstwa wiadz polskich w stokracji. ) . . teraturze na Wegrzech i zblizenia obu tacznos$¢ serca stolicy z jego otoczeniem jektu, celem zmienienia ponurej atmo-
E iare B/ragr?,lenla wiedz )P Budapeszcie nadata temu wydarzeniu Uwaga dyskutantow skupita sie przede narodow. J. P» podkreéla jeszcze szeroka wstega Mar- sfery metra, w trosce o dobro podroz-
wigzujac do jej $mierci z gorzkim wy- szczeg6lng wage. Zabierali glos m. in.: wszystkim na postaci Rzeckiego i prof. nych sprowadzili storice pod ziemie. Od-
rzutem powie: ,Sa miliony takich, kto- pisarze wegierscy Sandor Gergely i Pe- Geista.  Zainteresowanie wegierskiego rebne w opracowaniu wnetrze stacji
tagou- zbyt spokojnie przyjmuja ter Veres, laureaci nagrody Kossutha i czytelnika  postaciag Rzeckiego wynika Targowa przypomina chwile wyzwolenia
wszystko 1 domaga sie zdecydowanego Sandor Redeg, parokrotny laureat na- przede wszystkim z faktu jego udziatu Pragi przez wojska radzieckie i polskie.
przeciwstawienia sie i walki ze ztem z rody Jozsefa Attili oraz rof. Endre w powstaniu wegierskim 1848 roku. Bez- Braterstwo broni — serdeczna wieZ przy-
! tawienia grody ) ) p ) ! | ¢ 4 €z przy
niesprawiedliwos$cia. Kovacs, wybitny historyk literatury, posrednim przodkiem Rzeckiego jest - - - e - jazni laczgca nasze oba narody znalazta
. . . R - autor wstepu do ,Lalki" w przektadzie wedtug Sandora Gergely ,6w Citoyen Amb t d b t m m swéj wyraz w ptaskorzezbach przedsta-
I'yﬁllqe E\Ioeh;\ItSleK:}Tl:IiChsa()psot\évlleadf(;]ll)?ilgrly, k:)%_ wegierskim. francuski, co przed stu laty ramie w I ny e Iu po IeSCIO y wiajgcych poszczeg6lne etapy walki,
glady autorki uzyskaly réwnie ’silny Dyskusja ta interesuje czyteln_ikalppl- ramie z robotnikiem francuskim ata- B . X gdzie ramie przy ramieniu walczg za
jasny i przekonywajacy wyraz Obolé skiego z dwéch wzgledéw: daje Swia- kowat Bastylie". Sandor Gergely uwaza (Dokonczenle ze str. 3-e]) wspb6ing sprawe zoinierze radzieccy i
: : " dectwo rozwijajgcej sie wspoétpracy kul- posta¢ Rzeckiego za ,najlepiej naryso- polscy. Wielkie kompozycje zamykajace
opowiadan doskonale przemys$lanych turalnei i iei Kt Kraiach " | . iednak ie bard L . . . . . . . PR »
dojrzalych pod wzgledem ideowym i ar- duemokrjar:j!i JIquov?/?e;sp?zuz;V éwwiat;gja?ua \;vuamniqe, ale ja jedna nie bardzo ro- Odrebne zagadnlenle wymagajace i n|euchwytny, nic sie nie skor’u persp_ekgywe hallu _symbohzula,’ re_\do_sc
tystycznym jak 'wzruszajace ,.Powitanie atll. ' a ) S . ) i i - i z odniesionego zwyciestwa, w ktorej nie-
vgiogny“yjakj mocny Dzjiqsiejszy Wieozdr percepcje literatury polskiej za granica. Najwazniejszg przyczyng niezrozumie- rozp?trzenla stanowi w _"Lewan czylo, Wal,k.a trW_a_d"’.‘IeJ' ) jednokrotnie uczestnicza dzieci zawdzie-
jest credcia walki*, jak bojowy manifest- Sandor Gergely ‘wspominajac niedaw- nia postaci Rzeckiego przez wegierskie- tach“ problem dziatalnosci wroga Podkreslitem juz, ze Braun z kon- czajace w.yzwolearu radosng przyszio$é.
; ’ a o . ne czasy, kiedy szowinizm narodowy, go czytelnika jest jego kult dla napo- H ind H Jedna z mozaikowych kompozycji wy-
wyznanie ,Maszerowalam®, znajdzie sie y, Kiedy szo : -2y ) . ¢ klasowego. Mechanizm jej zostat u- sekwentnym rozmystem unika fa- ) ' y fompozycjl wy
h K tali t thei samouwielbienie i nienawi$¢ stanowity leonidow. Dla Wegrow bowiem nigdy . L. . , ’ A N raza entuzjastyczne powitanie armii wy-
s;(reosorvzf)SacllzOv|vaoneara%ﬂaceb(:vzwmgcril(?\ivenao- bariere odgradzajaca od siebie narody, Napoleon | nie byt symbolem wolnosci, kazany przejrzyscie, jej formy po- twych zakonczen, nie mydli oczu zwoleficzej przez robotnicza ludno$é
es'mlzmu ZWIF'aswwanie“ ﬁ'z b,ahga stwierdzit, ze zwycigstwo klasy robot- nigdy nie wyrazat zdobyczy rewolucji wigzane trafnie z o-brazem ideowej ,0siggnieciami* nawet tam, gdzie Warszawy. Sztuka zdobigca wnetrze sta-
pe yb f ” hi 'k' Y. ' nicze.! i .zniesienie ucisku spotecznego francuskiej. Woéwczas, kiedy w Polsce walki. toczacei sie na stoczni. Wré 591b bi ' L cji Targowa mowi nie tylko o sie i
niez yfA ornlinna ISt(})ryJ'a "D'Zle}NCZy_ i rajach demokracji ludowej stworzy- entuzjastycznie witano go jako twoérce P a J € na sto o g moQ.,y So. ' na,to Z fatwoscig po- mocy Zwigzku Radzieckiego, ale obja-
I;\;aviAzb CEIOI’ ?ni_awpkooswugclilmc oSI%wi:d”;‘ﬁa to realne warunki dla rozwoju solidar- Ksigstwa Warszawskiego dajacego iluzje nie jest za gorami, nie jest tajem- zwoli€. Niezakonczone sg sprawy $nia gleboki sens zwyciestwa odniesio-
klc’)?yc)t,1 akcja rgzgrywaysie na l;))rzestrze: ?°Sg:am'Svdzg’gnﬁ’noedg"oweéo’;:swzgﬁgulzfgcﬁ g'rzg"n?z'%g}gf;"prZ”eaciWVll’oeggzigfnhu szolsvcsr{taa niczy ani nieprawdopodobny, raa zyciowe Markowskiego i Leona, na- nego w boju ze wspélnym wrogiem o
: ; . 9 S - A LT ; 3N : : wyzwolenie spoteczne mas racujacych.
ni k",k“ godzin, Cdo najwyzerjl d‘l)(by ,_ wspélzycia. Peter Veres przypomniat nie, a masy ludowe nie dojrzaly do an- ma pOSta,c ,,den]lolfratycznego Inzy wet d2|elnemu S“che nie przydzie- Szytuka nasycopna gleboka hupmanisj?ycyznq
Tuusp;?ozzc;g:ﬁeCpsSI?:ho(I)ogpiszvnn)::% Nfinq‘;m;’;’) okres, w ktérym wegierska polityka wy- gazowania sie po ktorejkolwiek stro- niera, ktéry wroécit* z Zachodu, kie- la Braun mieszkania, zeby na pa- trescig, sztuka wychodzaca na spotkanie
potrafila 2 wielkyq sita eks)p,)re.sji i peina dawnicza stuzyta przede wszystkim kol- nie. ~Poniewaz orientacja polityczna dy indziej ugrzecznionego biurokra- pierze nie byto tatwiej, niz w zyciu. cztowieka w przestronnych korytarzach
. - i portowaniu ,Bestsellerow” amerykan- Rzeckiego wywodzi sig z kultu dla Na- . o . . A . . . L kolei podziemnych, witajagca go na ro-
na cg6t wiarygodnos$cia przeprowa- skich i angielskich, a wigc zatruwaniu poleona I-go, cale skomplikowane za- ty, ktéory moéwi dlugo i metnie, kry A mimo to, czy tez moze witasnie gach ulic i placéw czy? nie jest blizsza
zycia kulturalnego Wegier najgorszymi gadnienie mitu o napoleonidach wyro- je sie tez w postaci robotnika, by- dlatego, dzieki tej ambitnej rezy- ludowi niz bezduszna i beztresciowa sztu-
Meridal Le Sueur POt Nl WioSny e n ot o sasinduacych  (byl Synem - mapolbonskiego warusa) €90 wihasciciela prywatnego warsz- - gnacji z latwych rozwiazar, jakze ka Zachodu?
Panstwowy Instytut Wydawniczy. Tytu CKI O ¢ A AN 4 _ H ; H i Obie wystaw Projektow rozwigzania
oryginatu: Salute to spring. Przektad au- z Wegrami, tj. polskiego, czeskiego czy jest trudna/do zrozumienia przez obcego tatu remontowego, ktéremu O,debra OS.'EI’(‘), ]ak-ZE przeijUJaCO uraSta. w Centralneéo Plgcu |JPIanow Wneterlz ko-
toryzowany Jadwigi Oledzkiej, str. 193. Eu{garskllegdo nalez_alyk_wowczas dlo rzad- czytelnika. ) ) ) . no szabrowBne maszyny. Wrég ten ksigzce wielka wspélna sprawa, jak lei podziemnej $wiadcza o glebokiej
oscl. Lud weglerskl poznawal zycie Postac prof. Geista zainteresowala 555y guje sie ludzmi stabymi, wyko- gteboko odczuwa sie jej, gteboki pa- przemianie ideologicznej naszych archi-
swoich sgsiadéw w piesniach ludowych szczegllnie Petera Veresa, ktory do- . . o A . . ; . tektéw. Mimo pewnych jeszcze niedocia-
lub opowiadaniach. Sandor Redeg uzu- strzegt w niej usymbolizowanie wiary lejonymi, chwiejnymi ideowo, wcis- tos, w jak bogaty i wielostronny gnie¢ i bledéw, jak np. brak doskonale-
KORESPONDENCJA {Je*n”_ te Wypqwie;(t_ii_ podajac, Zle dboha_- epoki w potege nauk pryf%d!\iCZYCE ka sie w sam $rodek wielkiej robo- sposéb ja pokazano! go rozwiazania otoczenia Centralnego
erowie wegierskiej piesni udowej wyrazajacg sie w micie technicznych ty, nie jest glupi, nie jest naiwny. Jesli sa w powiesci Brauna biedy, Placu, nalezy ocen ¢ wysitek twérczy i
zawsze uchodzg do Polski, chronigc sie wynalazkéw. Przypomniat on ,Powies$¢ A I e A ) L. . zdrowa tendencje artystdw przystosowa-
GLOSSA DO LASOTY przed tyranig | przemoca we wilasnym przysztego wieku", w ktérej autor Mau- Drugim osiggnieciem Brauna jest ktore ptyna z pospiechu, niedo- nia nowej sztuki do potrzeb spoleczen-
! : kraju. Powstanie Kossutha 1848 roku rycy Jokay takze moéwi o wynalezieniu umiejetno$¢ pokazania, ze walka z Swiadczenia, czy tez z nadmiaru po- stwa, zrozumienia jej nowych zadan w
W zwigzku z artykutem G. Lasoty, za - ’ ! el Yy
; ; wigze sie z udziatem gen. Bema i licz lekkiego materiatu do budowy samo- ; KI i iaod ruszanych i czesto nierozwinietych Paristwie Ludowym. Szkoda, ze licznie
mieszczonym w numerze 8/152 ,Nowe]j nych uczestnikéw Polakéw. Mimo wza- lotow. Ucieczka od rzeczywistoéci do wroglem klasowym — to nie apiao y, € letyc przez pus$iiczno~2 nawiedzane wystawy
Kultury“, prosze o wydrukowanie w jemnej sympatii faczacej lud polski z marzefi o cudownych wynalazkach byta zakonczony pomys$inym  hapipy-en- probleméw — to zdecydowanie spotkaly sie z niemal calkowitym milcze-
Waszym pismie ponizszego wyjasnienia-  wegierskim  stwierdzono jednomysinie  wiec zjawiskiem wspélnym w literatu-  dem, ale sprawa przewlekla i nie- przerasta je i rekompensuje szero- niem prasy. A przecie wiaénie uczciwa
Lasota polemizujgc ze mna nie wspo- rnatg znajomos¢ literatury polskiej na rze wegierskiej i polskiej. ’k ; Kofi ie ksiazki Ki i od ; b svcia. Kkt i wnikliwa krytyka dopomogtaby twor-
mnial, ze mo6j artykul pt. ,Rok 1952 — Wegrzech z wyjatkiem niektorych dziet Endre Kovacs, ktory wtasnie $Swiezo zam m?ta-_ Zakonczenie S|asz| - I 1 oawazny o raz_'Zy_C'a' ory a_u' com w ich przysziej pracy. Budujemy
rokiem  dalszego rozwoju "merawry i A. Mickiewicza i H. Sienkiewicza. ) powrécit ze swej podrézy po Polsce podobnie jak w ,Zoranym ugorze*“ tor zdotat uchwyci¢, ideowa pasja, nowa stolice. W naszych oczach rosna
sztuki polskie]* nie analizowal sytuacji Skielﬁndu‘)s{e,_panl'ﬁ?ﬂes”F,yrtfslg'kjoe";{ —egler Z;";:\ea',dzs'?e Wonswze'p;"faﬁgo";'ri‘?z"J ze 2 Szolochowa — mobilizuje nas do jaka zdofal utwor swo6j przepoié,  piekne projekty, radosne wizje przy-
w poezji polskiej. Po prostu ograniczy- kroKiem naprzéd w rozwoju wzajem- o ,Lalce" i ze studium H. Markiewicza dalszej czujnosci i dalszych walk. czynigc zen cenne i skuteczne na- szlgﬁlctlek;\lol\?v "aﬁi{icchhybiktrwfvfcze'mvnrcic'f
tem sie do wyeksponowania najwaz- nych Stosunkéw._Sdar}dor_ Gergely i Pe- pt. ,Realizm krytyczny w two6rczosé.' Po inzynierze Wesotowskim pozo- rzedzie w walce, ktérg toczymy. niem? P pokry e/
niejszych wydarzen kulturalnych ub. ter Veres wypowiadali sie nie jako kry- B. Prusa". W swojej wypowiedzi prof. i i Ryszard Matuszewski . .
roku_i krétkiego ich omoéwienia. tycy ale jako czytelnicy powiesci. Obaj Kovacs podat krotko tres¢ obu prac jako stat biurokrata Fatowski, wykretny y Nina Gubrynowicz
- - X - . pisarze trafnie ocenili warto$¢ i zna-
W poezji takim wydarzeniem moim czenie ,Lalki* jako epopei zycia War- , .
Bdaniem byt ,Poemat o mowie pol- szawy w drugiej polowie XIX wieku, nowo agent-prowokator zo- pana Fechtera, réwniez po- gszystkim ze wzgledu na
skiej" Jastruna. Niemniej zgadzam sig, wegierskich czytelnikéw zadziwia bo- stal entuzjastycznie powi- za papierem i drukiem. — fantastyczne pobory: dwa-
stuszniej bytoby napisaé, ze tom W?,r* reaUzm opiséw zycia codzien- tany przez przedstawicie- Nie ma réwniez zdan Fe- g4jjescia  tysiecy dolaréw
ten uwazam  za naicennieisz niz za A arszawy, jej ulic, sklepéw i do- la ministerstwa spraw za- chtera z roku 1941 na te- | 5cznje  plus dwadziescia
/ ] en 1szy, Peter Veres z zalem zauwazyl, ze granicznych w Bonn, kt6- mat sporu o sierzanta Gri- tysiecy jako zwrot kosz-
»Jedynie cenng pozycje". Ale chyba w ro ASierska nie moze poszczy- ry na czes¢ jego powrotu szg Arnolda Zweiga, ktore g7 pietnascie tysiecy
artykule tego typu to bylo jasne. P°doknym obrazem Budapesztu, wy(_jab me_ﬂe przyjecie. Nie bJrzmiaby w " ro_kub ) ;I.94l: jako dodatek mieszkanio-
P i S ! nna dialektyka dziej6w Polski o ) ; mozna sig temu  zreszta ,Jest to najhaniebniejsza .y przecietna skromna
Aleksander Rowinski i Wegier sprawila, 1 czytelnjlk wegier- WSPOMNIENIA stko stawiaja zarobek i trareakcyjne. Reprezentan- (ziwi¢, bo przeciez po- ksiazka w fatalny, zbrodni- peynsja w or%z Wynosi 5000
PRZEZYTYCH CHWIL.., interes, do dzikiej furii. tka tych kot w Szwajca- wszechnie wiadomo, ze czy spos6b ukazujgca swia-  gojargw rocznie. Tiumacze
Furia ta znalazla sw6j naj- rii jest wychodzaca w Ba- yysokie i odpowiedzialne tu niemiecka armie”. Slo- arapjaja po 8000 dolaréw.
Prasa holenderska opi- jaskrawszy wyraz w pra- 2Yylei ,Nationalzeitung”. Na stanowisko w tym urze- wa te zastapit Fechter W (ae 1o towarzystwo dzie-
suje nastepujace autenty- wicowym brukowcu ge- famach tego organu finan- dzie, ktéremu patronuje roku 1952 stwierdzeniem ] przywilejom dyploma-
czne wydarzenie: Kiedy newskim ,La Suisse , kto- Sjery szwajcarskiej poja- kanclerz Adenauer, zajmu- hastepujacym: »Arnold  tveznym nie ptaci podat-
, hordy hitlerowskie zalaty ry o$mielit sie wydruko- Wit sie artykulik, 2z kt6- je cziowiek, ktéry w cza- Zweig jest Swiadkiem ko- |gw i zwolnione jest od
NOWOSCI NOW O S Cl Holandie, pewna Holender- waé¢ co nastepuje: rym —~warto si¢ zapoznac. sie wojny robit w Szwaj- ronnym moralnych warto- gprzymich oplat celnych
ka musiata porzuci¢ swoj .przeczytawszy to. co Oto jego tresc: carii to samo, za co prze- $ci prusactwa.” za tyton i alkohol, ktérym
domek, w ktérym od lat napisat ,Life" przypomnie- +W roku 1943 aresztowa- siedziatl sig dr Heinrichs. Tego, ze Arnold Zweig tez handluje, gdzie i jak
ALMANACH MONIUSZKOWSKI mieszkata. Domek pozostat liSmy sobie podréze przed- no w Bazylei pewnego . . w swoim ,Griszy" stat sie sie¢ da.
1872 - 1952 nieduszkodzony i pobwy- siewzijete do Niemiec bez- Niemcah nszwiskiem bdr' ZMZI/;\ALNOYSN;RUPI\TSTBI\TEJ $wiadkiem koronnym po-
. . . " pedzeniu Niemcéw, wtasdci- posrednio po wojnie. Przy- Heinrichs, tory przyby twornosci prusko-niemiec-
ZBIOR MATERIALOW BI1O - i BIBLIOGRAFICZNYCH DOTYCZACYCH ZYCIA cielka mogla w nim zno- pomnieliémy sobl® znisz- do Szwajcarii, rzekomo ja- SKORY kiej machiny pafstwowej PRUSAKP';\ISé]EIARDZIEJ
TWORlCZOSCI STANISLAWA MONIUSZKI wu osigs$é. czone przez bomby ame- ko kupiec-eksporter, a w 7 ia Adolfa Hi i mechanizmu wojny im-
*tr. 396 oprac. W. RUDZINSKI i J. PROSNAK - W roku panskim 1952 rykanskie I rzeczywistosci byt wystany tlerz pr?iréq;vkainllie” (l):eachtel; perialistycznej, nasz pan Pisanie nekrologéw daje
opr. ptécienna zt 20— przed brama stanat samo- gdzie pozostaly tyiko Ol- przez Canarisa, szefa wy- ’ J Fechter wydusi¢ ze siebie czesto okazje do powiedze-
chéd. Wysiadi z niego za- Drzymie huty “zelaza oraz wiadu hitlerowskiego, dla WYdat w roku IS gruby i TR o T Do trafit za to nia czegos, co  pozornie
SYLWESTER BANAS TADEUSZ LOPALEWSKI ; : Y . 9 - w 85% zréwnana z ziemi i ; ian tom historii literatury nie- P : . ., ; 90s, 0  poz
zywny jegomo$¢ z nie- . <. 18 ,zorientowania sle W hieckiej oczywiécie podla- hnawet w nowej wersji swej wyglada na naiwno$¢ czy
) PRZEBUDZENIE SPRAWIEDLIWI mniej zazywna dama i Moguncig, w poblizu kté- szwajcarskim przemysle ny i Jr’z r;lwio p ~ historii literatury znalezé glupote, a w gruncie rze-
Opowiadania wspéiczesne 2z yorepy Powieé¢ historyczna z okresu dwojgiem dzieci. zadzwo- '€i tylko olbrzymie zabu- Zbrojeniowym. W roku 1944 h%,tlerov‘\)/skyiﬁ] sosg% arcy stowa najwyzszego uzna- czy kryje w sobie tres¢
Kielecczyzny. powstania styczniowego nit. Kiedy mu otworzono, dowania = zakladéw Opla sad * szwajcarski  skazat TG IARSEIM BOSTIE o niatdla takich literackich  glebsza i istotniejsza. Kie-
Debiut prozatorski str. 480 21 14— o$wiadczyl, ze w tym do. POZostaly nietknigte. Po- szpiega Heinrichsa na do- zyt sie , pretorianéw Hitlera i hi- dy umart angielski mini-
8tr. 7t 14 . v i myslelismy o oficerze ; f i w _ pozostal Herr Fechter. Bru- . H
« mu spedzit podczas oku- da. zywotnie wigzienie. ro natn historyk literatur tleryzmu jak Blunck ster skarbu Cripps, zuryska
pacji trzy najpiekniejsze ktory widzgc Nasz€ zO4U- ky 1947 zamieniono mu te tny yr Y pwinger. ,Die  Tat" napisatla we
HALINA AUDERSKA N S hurzenie powie- iaziani osiadt w Westfalii i w mie- P PR
STEFANIA BADKOWSKA lata  swp-ort 7vrdifl i teraz MieAie i ef@v p kare na 12 lat wiezienia, a > G loh wspomnieniu po$miertnym,
h ZBIEGOWIE zonie swej i swym pocie- dziak: przeciez to kapitat jesienia roku biezacego SC¢ie Gutersloh zostal lekto- WIEZA 7ze byl ontypem socjalisty-
Z FILMEM PRZEZ SWIAT Sztuka historyczna z XVIII w szkom chciatby pokazaé te amerykanski rzad szwajcarski pozwolit rem jednego 'z wydaw- PRZESTRASZONYCH arystokraty. Po  $émierci
Bogato ilustrowana, popularno-nau- iei Sliwogci ' i 6ci¢ hictw. Po jakims czasie, i
¢] pop w 4 aktach X oaze swojej szczesliwosci. . mu przedterminowo wrécié . . = Schumachera ta sama ,Die
kowa ksigzka o fllmle oswiatowym str. 112 zi 860 Bez slowa zatrzasnieto przynajmniej do domu. Stato sie to pod 20rientowawszy  sie, jaki Londyriska ,Daily Mail" Tat" daje takg charakte-
str. 160 zt 5— 9 mu drzwi przed nosem, co SZCZERZE presja prasy Niemiec za- Wiatr wieje w Niemczech poswieca  jeden ze swych (ystyke zacieklego wroga
JERZY LUTOWSKI .goscia" niestychanie zdzi- Sztokholmska ,Svenska chodnich, ktéra podniosta Pana Adenauera, nasz le- artykutow sekretariatowi naszej granicy nad Odrg i
FRANCISZEK FENIKOWSKI' wito. Wzruszajac ramionami Tagbladet” wydrukowata wielki gwal, ze mama do- K0T ~ przypomniat sobie ONZ, ktory nazywa ,wie- Nysa: Byl  Prusakiem
SCIEN DRZWI PANCERNE ,B" z powodu niezrozumiate] z okazji rocznicy $mierci ktora Heinrichsa jest u- SWoja historie literatury z 33 ludzi gniewnych, zawie- aibardzie] ruskim spo-
PIERSCIEN Z LABEDZIEM o iedé il dzieinch to- pow hiezro - 0K ora. rie] ) roku panskiego 1941. No i gzi ho heo Ral ] pruskim - sp
Osnuta na legendzie opowiesé dla powiesc filmowa o zlejach zato dlan nieuprzejmosci Holen- finskiego generata faszy- mierajaca, jakze wigec mo- g : . zionych i zastraszonyc $réod ludzi, ktérzy kiedy-
miodziezy o Janie z Kolna pienia i wydobycia pancernika derki wrécit wraz. z mat- stowskiego Mannerheima, zna odmawia¢ staruszce o- historia ta wyszia nieda- Cztonkowie sekretariatu kolwiek stali na czele so-
lustr. Andrzej Heidrich vl .Gneisenau" zonka i dzieémi do stoja- obszerny artykul profesora statniego widzenia sie z Wno w_Niemczech zachod- oONZ — pisze Daily Mail  ci5igemokraciji niemiec-
str. 164 27— zt 9— cego przed domem wy- Torwalda Hojera, w kt6- ukochanym synem". nich. Pan lektor dokonat _ w jlosci 3000 0s6b mMO6- \iej. Jako kapitan rezerwy,
twornego samochodu mar- rym znalazty sie nastepu- Po odesfaniu dra Hein- tylko pewnych korektur. wig z gorycza o intruzach poszedt na pierwszg wojne
LUDWIK HIERONIM MORSTIN ki Cadillac. jace  Salomonowe stowa: richsa do Niemiec w pra- Odpadt wigc wstep do 2z komisji Mc Carrana, kt6- gwijatowa, w ktérej oddat
HALINA RUDNICKA POLACY NIE GESI ,Mannerheim nie nalezal sie zachodnio - niemieckiej historii literatury wyda- rzy os$mielaja sie, jak gdy- panstwu  wielk'”  i-3lugi,
kobiety moéwia o sobie Sztuka historyczna w 3 aktach BRAWO, LA SUISSE! do wielbicieli demokracji. pojawity sie zachwyty na nej w roku 1941, ktérego by byli u siebie w domu, gdys; byt doskourlym zna-
str. 52 Zt 0,80 . zycia Mikotaja Reya Nowojorski ,Life" zaata- Byloby to zreszta dziwne temat szwajcarskiego hu- brzmienie bylo nastepuja- tropic komunistow w in- 3 zagadnier wojskowych
str. lila zt 900 kowat bardzo ostro Szwaj- U meza stanu o tak wy- manitaryzmu, z [(térego ce: ,Ksigzka, ktora stata stytucji miedzynarodowej i i strategicznych. W okresie
EDMUND JAN OSMANCZYK carie za robienie niezu- bi'mlij' intgligencdji i_tali i\:vl;l c;)m\t/vmlen_ b;_'ac_ p_rzhy- ;lreemapois_;acv(veg d(l)lterg'tour:)y nadnarodowej. weimarskim nalezat do
petnie jego zdaniem czy- Wlielkim oswiladczeniu... aa. | ym, ze Heinrichs Z¢ wiaj I Zbloro- Zdaniem ,Daily Mail" co prawicy socjalistycznej,
PBUUBDLLIJ(.:JXS$I/IKASS/¥:J§I?I§JMU JAN ZACHARYASIEWICZ stych intereséw z krajami byt hitlerowskim agentem wej duszy narodu jest najmniej jedna trzecia no- zwalczajac zaciekle “lewice
Dyskusja na temat roli. zadaf CZLOWIEK BEZ JUTRA Europy Srodkoweji Wscho- NAWET TAKIM W SMAK i szpiegiem, nie wspomniat wielka spowiedz Adolfa Hi- wojorskiego zespolu ONZ oraz komunistow. Schuma-
VOSi Jni ¢ i brakéw 'nowe_ ' PowiesC¢ postgpowego pisarza dniej,’ w stosunku do kto- TO NIE IDZIE... nikt — nie wytaczajgc so- tlera ,Mein Kampf'. Po- moglaby byé usunieta bez cher wyzywat sie w nega-
agnie _ ; ! z drugiej potowy XIX wieku rych’ zdaniefn ,Lifu” tacy To, co sie od pewnego cjaldemokratycznej prasy woli  rosngcym krokiem szkody dla  wydajnosci cji, dzieki czemu ten po-
gt -igg Publicystyki ' 350 Wstepem opatrzyt Zbigniew Mitzner burzuje jak  Szwajcarzy czasu rozgrywa na Zacho- zachodnich Niemiec — ani plyna w niej zdania, 1Snig pracy. Twérca tej giganty- lityk, ktéremu przypadt
r- z . str. 378 Zt 9,60 powinni uprawiaé absolut- dzie w stosunku do réz- slowem. jak pochodnle,_ maszeruja cznej biurokracji Trygve ios Odyseusza, skazal sie
CZYTELNIK" ny bojkot i ostracyzm. nego typu zbrodniarzy hi- Za to — kofczy ,Natio- poza papierem i drukiem". |je nie byt zdaniem d?ien- sam tylko i wylgcznie na
» K 1720-1 Doprowadzito to Szwajca- tlerowskich, wyprowadza z nalzeitung”" — wypuszczo- Stowa powyzsze znalazly pika angielskiego nigdy fole Tersytesa.

réw, ktérzy ponad wszy- rowno...-.gi nawet kota ul- ny przez nas przedtermi- sie w nowej literaturze zbyt popularny. Przede <fr.)
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Z PRASY
O ,P rzyjaci6tce?”
»TAJEMNICA" NAKLADU - 1.000 LISTOW DZIENNIE — SPRAWY WIELKI«
| MALE — ZA MALO O SZKOLE | WSI — GDZIE JESTESCIE, LITERACI?

2.197.265 egzemplarzy... Jaka tajem-
nice posiada pismo, osiggajgce taka licz-
be naktadu? ..Przyjaciétka-" kobiet... Co
powoduje, ze co tydzien pochylajg sie
nad nim miliony gtbw — jasnych i ciem-
nych, kokieteryjnie zaondulowanych 1
prostych — catkiem siwych? ze siegaja
po nie rece i te zniszczone praca, zgru-
biate, i te delikatne, o wylakierowanych
na czerwono paznokciach? Co trzeba
uczyni¢, aby zdobyé¢ taka popularnosé,
aby dotrze¢ do najdalszych zakatkow
kraju, do izb,*w ktérych rzadkim go-
$ciem jest gaze a, jeszcze rzadszym
ksigzka? Czym sie tlumaczg dziesigtki
tysiecy listow, naptywajagcych do redak-
cji, pré6sb o rade w sprawach tak nie-
stychanie réznorodnych?

Odpowiedz kryje sie w kroétkiej, traf-
nej nazwie pisma. ,Przyjaci6tka“ tchnie
gteboka zyczliwoséciag do swych czytelni-
czek, serdeczng troska o wszystkie ich
sprawy. Nie ustosunkowuje sie drwigco
do matych zmartwien, nie lekcewazy co-
dziennych ludzkich ktopotéw, niepoko-
jow, powiktan zyciowych. Powaznie trak-
tuje i te listy (jakze ich w'ele!), ktore
laczynaja sie od stéw ,Mam lat siedem-

nascie“... i te, w ktorych kobieta blisko
piec¢dziesiecioletnia zapytuje, do jakiej
pracy mogtaby sie wz'a¢. | te, ktére za-

pytuja o przepis na wywabianie plam z
jedwabnej sukienki i te, ktére opisuja
trudno$ci wychowawcze z dzie¢mi, zalg
sie na postepowanie narzeczonego, i te,
ktére traktujg o trudnej drodze racjona-
lizatorki, przodownicy pracy.

Kazde czasopismo czytane
wien specjalny sposéb. Od pierwszej,
albo od ostatniej strony, od ,Matego zy-
cia“ czy tez od ,Aktualno$ci- z myszka"“.
Sadze, ze ,Przyjaciotka“ otwierana jest
przede wszystkim na stronie z rubryka
.,Czytelnicy pisza — Przyjaciétka odpo-
wiada“. Ten dziat zaczyna sig zazwyczaj
od bstéow z najbardziej osobistymi tro-
skami. Od sprawy zamazpodj$cia. niepo-
rozumien matzenskich, zagadnienia sto-
sunku ojca do dziecka. Dalej nastepuja
porady lekarza, porady prawne, rady w
sprawach gospodarstwa domowego. Naj-
bardziej codzienne sprawy — historie,
ktére przezywajg zaréwno przodownice
pracy 1 nauki, jak dziewczeta i kobiety,
ktére nie wyjrzaty jeszcze poza krag
swego rodzinnego domu.

Ale pismo dotarto, rubryka pytan |
odpowiedzi zostata przeczytana i rece
dalej przerzucaja kartki ,Przyjacidtki“.
Czytelniczka znajdzie na nich zawsze
pare opowiadan. Wyjatki ze starej, kla-
sycznej literatury polskiej i obcej. Ko-
nopnicka, Orzeszkowa, Wiktor Hugo.
Opowiadanie wspéiczesne — z zycia ko-
biet w Polsce Ludowej, w Ludowych We-
grzech, Czechostowacji, Rumunii. Frag-
ment powiesci lub nowele pisarzy ra-
dzieckich. Krétka humoreske. Opowies$é
filmowa — na tle przesuwajgcych sie
przez nasze ekrany filmow, fzadziej
(czy nie za rzadko?) teatréw. | wreszcie
artykut stojacy na pograniczu beletry-
styki i publicystyki pod ogélnym tytu-
tem ,Rados$ci i smutki®* — nasze osigg-
nigcia i niedociggntecla.

A ten pociggajacy tekst przeplatany
Jest na kazdej niemal stronie wiadomo-
$ciami aktualnymi — maly artykut
wstepny, dotyczacy najwazniejszych ‘wy-
darzen dnia, rocznic, zjazdéw, wielkich
faktéw politycznych. Informacje o pra-
cy kobiet na budowach socjalizmu. Ko-
biety hutniczki, rdzeniarki, kobiety w
dziesigtkach nowych zawodéw walczg
w swoich zaktadach pracy o przodow-
nictwo, walczg z brakorébstwem i bume-
lanctwem, ulepszajg metody pracy, wal-
czg o oszczedno$¢ materiatu.

I maly artykulik ,Poznajemy $Swiat" —

jest w pe-

0 nowych zdobyczach nauki, o walce
cztowieka z przyroda. | rubryka ,Chce
wiedzie¢ co stycha¢ na Swiecie" — prze-

glad wydarzen za granica. Korea. Chi-
ny. | wojna $wiata Imperialistycznego.
1 Niemcy Zachodnie, Stany Zjednoczone
Ameryki, lstrajki we Wiloszech. | znéw
sprawy drobne, codzienne, osobiste: In-
terwencje w sprawach mieszkaniowych.
Interwencje dotyczace umoéw o prace, In-
formacje o szkotach, porady wychowaw-
cze, moda, kréj, roix)ty reczne.

ZMARL SIEMION GUDZENKO

15 lutego br. zmart Jeden Z najwybit-

niejszych poetéow radzieckich miodego
pooklenia, Siemion Gudzenko (ur. 1922r.)
Wychowanek Komsomotu, partyzant,

pracownik gazety frontowej — na froncie
tez zaczat pisa¢ swoje pierwsze wiersze.
Po wojnie opiewat pokojowy trud swo-
jej Ojczyzny i jako korespondent ,Kom -
somolskiej Prawdy" oraz ,Litieraturnoj
Gaziety" objezdzit caly kraj — od Rusi
Zakarpackiej do Tuwy.

Najbardziej znanym
poemat ,Daleki garnizon" na temat Ar-
mii Radzieckiej, ochraniajgcej pokojowa
prace ludzi radzieckich oraz zbiory wier-

jego utworem Jest

szy ,Towarzysze bojowi" (,Odnopotcza-
nie"), ,Po marszu", ,Wiersze Zakarpac-
kie".

Odszedt w petnym rozkwicie sit twér-
czych. T. Z.

ODZNACZENIE ZDENKA NEJEDLEGO
ORDEREM LENINA

Czechostowackiej Akademii
Nauk Zdenek Nejedly w zwigzku z 70-
leciem wurodzin odznaczony zostat dnia
9 lutego br. przez Prezydium Rady Naj-
wyzszej ZSRR orderem Lenina za wybit-
ne zastugi w dziele umocnienia przyjazni
czechostowacko-radzieckiej. t. z.

Cztone .k

NOWA KOMEDIA RADZIECKA

Czasopismo ,NowyJ Mir" w n-rze 2
b.r. drukuje komedie S. Narinianiego,
pt. ,Anonim". Jest to — p6 ,Rakach"”
i scenariuszu Wirty — dalszy oddzwiek
nie tylko dyskusji na temat drama-
turgii (szczeg6lnie komedii) w Zwigzku

Radzieckim, lecz takze préba realiza-

cji zawartych w przeméwieniu G. Ma-
lenkowa postulatow, stawianych radzie-
ckiej tworczosci dramatycznej.

Autor, wprowadzajac na scene oprécz
dorostych takze dziewigcioletniego
chtopca — pioniera Sasze, z duzym za-
cieciem satyrycznym charakteryzuje

architektéw, budowniczych
i projektantow. Komedia jest pomys$la-
na jako spietrzenie nie tyle $miesznych
sytuacji i charakteréw, ile kolizji, wy-
nikajacych z wtasciwosci charakteiow i
ro6znych podstaw kolektywu. Przez ca-
ty ciag akcji czytelnik nie jest zorien-
towany, skad, z jakiej strony nalezy
spodziewac sie rozwigzania. ZtoSliwe
anonimy, pisane przez tajemniczg 0SoO-
bisto§¢ na jednag 2z towarzyszek pracy
w wielkim biurze inzynierskim trafiajg

Srodowisko

do kilku instancji, powodujg wystanie
komisji, stajg sie powodem zerwania
narzeczenstwa, przykrosci i plotek.

Autor
schematyzm,
tchérzostwo wielu postaci,
ciwstawia zdrowy klimat $rodowiska,
bronigcego sie przed splycaniem i ma-
tostkowos$cia. Szczegdlnie postaci kobie-
ce w scenach w biurze inzynierskim sa
zywe i prawdziwie ujete.

Wtasciwy, sloigcy poza wszelkimi po-
dejrzeniami sprawca anonimowej intry-
gi, lichy, pasozytujacy na pracy in-
nych czteczyna, zostaje odkryty naj-
niespodziewaniej dzieki wlasnemu sy-
nowi — pionierowi Saszy.

Komedia jest napisana z werwag, ma
wiele satyrycznie trafnych momentéw,
realistycznych sytuacji i charakteréw.

Ik

z zamierzong szarzg wyjaskrawia
biurokratyczng postawe i
ktérym prze-

NOWE DANE O PUSZKINIE

Dnia 9 lutego br. w zwigzku ze 116-t3
rocznicg $mierci A. Puszkina odbylo sie
w Centralnym Domu Literatébw w Mo-

Redaguje Zespot

Kolportaz- P P K ,Ruch", Oddz. w Warszawie, ul

Cztowiek, dla ktérego prasa codzien-
na siata si¢ juz codzienna potrzebg nie
zdaje sobie czestokro¢ sprawy, jak wie-
lu ludzi w naszym kraju nie czytato —
nie czytuje jeszcze gazet, jak bardzo
pochtania kobiete jej dom, jej troski
osobiste, jak daleko od niej lezg sprawy
ogo6tu, sprawy panstwa. Diuga i trudna
jest droga wiodgaca do zainteresowan
ogbélnych — horyzont rozszerza sie¢ po-
woli — przez wzrok, przez uczucie,
przez wspélnote z tymi milionami czy-
telniczek tego samego pisma. Budzi sie
ciekawos$¢ zycia, budzi sie zamitlowanie
do czytania — do ksigzki, do powie$ci.
JPrzyjaciotka* utatwia wielu kobietom
droge w tym trudnym, mozolnym okre-
sie. Cierpliwie, réznorodna, bogata tre-
Scig prowadzi swoje czytelniczki — od
matych rzeczy do wielkich, od zamknie-
tego kregu spraw osobistych do szero-
kiego $wiata, tworzonego wtasnymi re-
kami.

Wazna jest rola tego pisma, wielka tez
cigzy na nim odpowiedzialnos$¢.

Nie wiem, jak ksztahuje sie pod wzgle-
dem wieku i $rodowiska koresponden-
tek statystyka tego tysigca listow, na-
ptywajacych dziennie do redakcji ,Przy-
jaciotki". Uderza w nich jednak duza
liczba rozpoczynajgca sie dostownie nie-
mal tak: ,Mam siedemnascie lat“.. Za-
gadnieniom mtodziezy posSwieca ,Przy-
jaciétka" duzo miejsca. Czy nie za mato
jednak, jezeli chodzi o rozwiniecie przed
czytelniczkami szerokiego wachlarza
szk6t? Czy szkotom — przemystowym,
wieczorowym, uzupetniajgcym — nie po-
winno byé pos$wiecone nieco wigecej miej-
sca? W$réd obrazéw przedstawiajacych
zaktady pracy i zycie kobiety pracujacej
— obrazéw, moze czasem zbyt optymi-
stycznie, zbyt rézowymi farbami malo-
wanych —m obraz sali szkolnej, do kté-
rej mozna trafi¢ w wieku znacznie na-
wet starszym niz te ,siedemnascie lat"
— stanowitby wazne dopetnienie.

Okoto miliona prenumeratoréw ,Przy-
jaciotki" rekrutuje sie ze wsi. Liczba
czytelnikow — a raczej czytelniczek
wiejskich jest z pewnos$cig znaczme
wieksza. Jezeli dodamy do tego czytel-
niczki w miastach, pochodzgce ze wsi —

musimy stwierdzié¢, ze w stosunku do
cyfry, ktéra wypadnie, redakcja zbyt
mato chyba poswieca uuwagl zagadnie-

niom wsi, poruszanym na tamach pisma.
Uderza to mocniej jeszcze w Swietle
szerokiej, madrej akcji szkolenia, wspot-
pracy, zywego kontaktu z koresponden-
tami. Dla przecietnego czytelnika, bio-
racego przypadkowo pismo do reki be-
dzie to przede wszystkim pismo miej-
skie, informujgce o zyciu wsi w miare
wydarzen ogé6lnokrajowych (si6dme ple-
num, zjazd spétdzielni produkcyjnych).
Wydaje mi sie, ze zagadnienie pracy ko-
biety na wsi, zagadnienia hodowli/udo-
skonalen w rolnictwie, utatwienia tej
pracy przez maszynv — byloby tu bar-
dzo potrzebne — zwtlaszeza podane w
rozsadny, wyprébowany przez redakcje
sposéb — z pozostawieniem ostateczne-
go wniosku do wyciggniecia przez czy-
telnika.

Ws$réd autoréw wspétczesnych nowel
1 opowiadan, drukowanych w ,Przyja-
ci6tce” — brakuje nazwisk literackich —
bynajmniej juz nie z winy redakcji, kté-
ra podejmowata wiele préb nawigzania
kontaktu. Ale literaci badz nie docenia-
ja wielkiej roli spotecznej tego pisma,
badZ nie umiejg dostosowaé¢ sposobu pi-
sania do tonu ,Przyjaci6otki", do jej tat-
wej, przystepnej i zajmujacej narracji.
A dotarcie do tak masowego czytelnika,
chtonnego | spragnionego — jest chyba
czym$, co moze sta¢ sie przedmiotem
ambicji pisarskiej. Trzeba tylko podejs¢
do tego zagadnienia bez pobtazliwego

usmiechu. Zrozumieé¢ o co tu chodzi.
Zrozumle¢ o co tu chodzi — to cza-
sem klucz do zrozumienia catej glebi

przemian, zachodzgacych w ludziach pod
wplywem przeksztalcania sie warunkow
gospodarczych 1 politycznych w naszvm
kraju. To rzecz, nad ktérg warto s'e za-
stanowi¢.

Janina Dzlarnowska

skwie posiedzenie Komisji Puszkinow-
skiej, na ktérym A. Btagoj wygtlosit re-
ferat ,Puszkin w walce z burzuazyjnym
Zachodem®, a pisarz N. Nowikow odczy-
tat wyjatki ze swojej nowej powiesci
,Puszkin na wygnaniu".

Btagoj zwrécit w swoim referacie uwa-
ge, ze Puszkin w jednym ze swoich
ostatnich artykutow pisatl o burzuazyjnej
Ameryce, ktéora ,wytonita sie przed
Swiatem w calym jej wstretnym cyniz-
mie, okrutnych przesadach, niezno$nym
tyranstwie". Puszkin z oburzeniem mé-
wit o niewolnictwie Murzynéw i krwa-

wym wyniszczaniu Indian. t. z.

O PREMIERZE ,HALKI"
W CHARKOWIE

tygodni ternu mieszkancy Mo-
polskich artystéow, ktéiych
goscinne wystepy byty kulturalnym
przezyciem nie tylko dla mieszkancow
stolicy, ale i dla catlego spoteczenstwa
radzieckiego.

Transmisji radiowych oper
.Halka" i ,Straszny Dwor",
niu zespotu poznanskiej
koncertu polskich artystow
pianistki Czerny-Stefanskiej,
paczki Wandy W itkomirskiej,
piesni i tanca ,Mazowsze* z
wym zainteresowaniem stuchali ludzie
zamieszkujacy daleki Sachalin i stonecz-
ny Krym. Rosyjscy ludzie lubig polskie
ludowe pieéni, ludowe tance, S$wiadczy
o tym przede wszystkim fakt, ze w
twoérczosci klasykéw rosyjskiej muzyki
spotykamy nieraz polskie melodie. w
Zwigzku Radzieckim niezwykta popu-
larnoscia cieszy sie muzyka Fryderyka
Szopena, Henryka Wieniawskiego, Ka-
rola Szymanowskiego, Andrzeja Panuf-
nika, znani sg utalentowani polscy ar-
tyéci: Grzegorz Fitelberg, Ewa Ban-
drowska-Turska, Halina Czerny-Stefan-
ska, Wanda W itkomirska.

Rosyjscy stuchacze lubig utwory Mo-

niuszki, szczegédlnie za$ jego niesmier-
telng ,Halke", ktéra od XIX w. sta-
nowi stala pozycje repertuaréow wielu
teatrow Zwigzku Radzieckiego.

Premiera opery ,Halka" w Charkow-
skim Panstwowym Teatrze Opery i Ba-
letu odbyta sie 4 stycznia 1953 r.

Na wuznanie zasluguje praca zespotu
artystycznego teatru, a w szczegoélnoSci:
rezysera W Sklarenko, zastluzonego ar-
tysty ukrainskiej republiki, dyrygenta
P. Bolenko, kierownika baletu J. Do-
gina i kierownika chéru E. Konoplowej.
Gleboka spoteczna idea ,Halki" i mu-
zyczne wartosci opery wzbudzity w ar-
tystach zainteresowanie i przyczynity
sie do wtasciwej interpretacji utworu.
Ponadto muzyka wspaniale charaktery-
zowata postacie i przewodnig idee ope-
ry. Chér opery charkowskiej liczacy
ponad 100 oséb, pod kierownictwem
Konoplowej wykonat swoje partie czy-
sto i z gtebokim wczuciem sie w swojg
role, zwtlaszcza w trzecim akcie, w kt6-
rym protest narodu przeciwko panskiej
krzywdzie byt wydatnie podkreslony za-
rowno z muzycznego jak i z dramatycz-
nego punktu widzenia.

Balet pod kierownictwem
umiejetnie wydobyt narodowy

Kilka
skwy zegnali

Moniuszki:
w wykona-
opery, oraz
z udziatem
skrzy,
zespotu
jednako-

Dogina
charak-
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Zaktady Diukarskie i

ostatnich latach ukazato
sie szereg publikacji po-
Swigconych wybitnym, a
przez historiografie bur-
zuazyjmg zapomnianym
lub przemilczanym dzia-
taczom demokratycznym X I1X wieku.
Zblizono dzisiejszemu czytelnikowi
postacie Walerego Wroblewskiego,
Henryka Kamienskiego i wielu in-
nych. ,Szabla i piéro“ Jerzego Pta-
zewskiego *) dotgcza do tego szeregu
,obywatela Bosaka"“, tak bowiem pod-
pisywat sie przez wiekszg czes$¢ zycia
hrabia Jézef Hauke, general z okre-
su powstania styczniowego. A postac
ta warta wydobycia z mrokow.
Mimo wychowania w petersbur-
skim Korpusie Paziéw, ktére miato
wychowaé¢ go na postusznego wyko-
nawce rozkazow carskiego despoty-
zmu, poszed} on zupetnie inng droga.
Dzieki jego dziatalnos$ci jeszcze w lu-
tym 1864 roku, kiedy w innych dziel-
nicach Polski zamierato powstanie, w
Kielecczyzmie utrzymywat sie na szef-
szg skale ruch powstanczy. Dotych-
czasowi historycy podkres$lali zastugi
generata Bosaka na tym polu, nie
wskazujgc jednak, jaka droga i dla-
czego osiagnat on swe sukcesy. Pla-
zewski natomiast opierajac sie na do-
kumentach i tekstach jego rozkazéw
stara sie wykaza¢, ze osiggniecia te
zawdzieczat on przede wszystkim sta-
raniu, by w drodze posunie¢ admini-
stracyjnych i odezw przyciggnag¢ do
ipowstania masy chtopskie. Na nich
opierat sig, wystepujac jednoczes$nie
ostro przeciwko stanowisku reakcyj-
ﬂelj szlacht_¥_. Dziatalno$¢ jego zgodna
via 7 rv/litirka T T
z L yka lewicy czerwonych 1
Iraugutta, ktéry w kornicowym okre-
sie poWwstania Zulfzyt sie wyraznie do
rewolucjonistow.
Jeszcze bardziej moze cenna jest
dokonana przez autora ,Szabli i pi6-

ra“ préba interpretacji dziatalnoSci
Haukeao”na "migracl®ktéry~*~okre«
w JO Okres

W dotychczasowych jego zyciorysach
pomijano milczeniem i zbywano ogél-
mikami. Ptazewski pokazuje gow tym
okresie jako cztowieka stojagcego zde-
cydowanie na stanowisku rewolucyj-
nego demokratyzmu. Swiadcza o tym
bliskie kontakty, w jakich DoOzoOsta-
wal on z Jarostawem Dagbrowskim
W alprvm Wmhu,.,!,™ qorow.Klm

, wskim oraz z dziata-
c.em robotniczym Mroczkowskim. Je-
Szcze wyrazniej Swiadczy o tym jego
dziatalno$¢ publicystyczna. Bosak nie
ograniczat sie bowiem do postulowa-
nia powszechnego prawa wyborcze-
go, réownosci wobec prawa itd. Bro-
szura ,Do braci Polakow*“, ktorej byt
Aspoiautorem, domagata sie wyraznie
oddania ziemi jako wtasnosci ludu
polskiego pod zarzad i nadz6r pan-
stwa.

Pokazuje tez Ptazewski, ze Bosak w
petni zdawat sobie sprawe, iz wyzwo-
lenie Polski dokona¢ sie moze tylko
drogg ogo6inoludowej rewolucji o .de-

oKratycznym programie spotecznym
w oparciu o sojusz z miedzynarodo-

PtarewsW ,Szabla | piéro" —'
Wyd. MON. 1952, str. 308 i 4 nlb.

Publicz-
sie taniec

ter tafncow.
nosci
zbéjnicki w
ki L. Micner
wokalnym i
rzyé tragiczng postaé chtopskiej
czyny i wyrazi¢ ewolucje uczué¢ H.tlki
od bezgranicznej $lepej mitoéci i ma-
rzen o szczedciu, do buntu przeciwko
zdradzie umitlowanego panicza i bezsil-
nej rozpaczy. M. Borowy, dobry tenor
dramatyczny stworzyt przekonywajaca
posta¢ 'Jontka. Publicznos$ci szczegdlnie
podobata sie stawna aria Jontka w
czwartym akcie, popularna u radziec-
kich stuchaczy.

Z duzym uznaniem
artysty M. Grigoniewa w
i artysty Bityckiego w roli stolnika.

Estetyczne dekoracje artysty |. Naza-
rowa podkre$laty specyfike 1 piekno
bogatej polskiej przyrody.

Najwiekszym osiggnigciem
nym zespotu charkowskiej
wydobycie zyciowej prawdy
w niesmiertelnym utworze Moniuszki,
stworzenie typowych Iludowych obra-
zé6w i charakteréw, odtworzenie ducha
polskiego narodu. Wystawienie ,Halki"
Moniuszki na scenie charkowskiego tea-
tru opery i baletu to jeszcze jeden
wktad w sprawe umocnienia kultural-
nych i przyjaznych stosunkéw miedzy
radzieckim i polskim narodem.

Jadwiga Molska
studentka Charkowskiego
Uniwersytetu

pieknych polskich
szczegoblnie podobat
trzecim akcie. W roli Hal-
dzieki wysokim talen,. m
scenicznym potrafita stwo-
dziew-

spotkata sie gra
roli Janusza

artystycz-
opery jest
zawartej

KU CzCJ JAROSLAWA GALANA

W tucku odbyto sie niedawno uroczy-
ste odstonigcie tablicy pamigtkowej ku

czci wybitnego pisarza ukrainskiego Ja-
rostawa Gatana, ktéry zgingt w r. 1949
z rgk faszystowskich skrytoboéjcéw. Ta-

blice wmurowano w domu przy ul. Sien-
kiewicza 31, gdzie miescilo sig swego
czasu gimnazjum, w ktérym wyktadat
Gatan.

Jarostaw Gatan urodzit sie w Dynowie,
studia uniwersyteckie ukonczyt w Kra-
kowie. W latach 1929 — 1932 byt jednym
z kierownik6w czasopisma rewolucyj-
nych pisarzy zachodnio-ukrainskich
sWikna" (,Okna") we Lwowie. W roku
1936 brat udziat w Iwowskiej demon-
stracji bezrobotnych, ktéra skoriczyta sie
starciami z policja oraz w Lwowskim
Kongresie w Obronie Kultury. Rozkwit
jego talentu przypada na lata po zjedno-
czeniu ziem zachodnio-ukrainskich z
USRR.

Za sw0j zbiér pamfletow antywatykan-
skich zostat posmiertnie odznaczony Na-
groda Stalinowska.

Pisarza tego taczyty liczne wigezi z Pol-

ska, byt on osobistym przyjacielem i
wspoétbojownikiem wielu polskich pisa-
rzy. t. z.

Z CZECHOSLOWACKICH DYSKUSJI
O LITERATURZE

,Piszcie prawde" z tym apelem zwraca
sie do pisarzy redakcja ,Literarnich no-
vin" w artykule nt. ,Pisarze i nowi lu-
dzie naszej pieciolatki". Wypowiedz ta
jest zamknieciem dyskusji jaka rozgo-
rzata woko6t tematyki wspoétczesnych po-
wiesci. Wywotat ja artykul Jerzego

' cowata

ZBIGNIEW WI.LSKI

Ksiqgzka o generale Hauke-Bosaku

wymi masami rewolucyjnymi. Prze-
konania te potwierdzat on aktywnym
udziatem w miedzynarodowych orga-
nizacjach demokratycznych, a wre-
szcie $mierciag pod Dijon w obronie
Republiki Francuskiej przed inwazja
pruska. Pod koniec zycia potrafit na-
wet nawigzaé¢ bliskie stosunki z ro-
botnikami szwajcarskimi i zdoby¢ so-
bie ich zaufanie. Napisat tez przezna-
czong dla proletariatu  broszure
L,Strajk*, w ktorej wysuwat koncep-
cje strajku powszechnego na gruncie
walki o zmniejszenie ilosci godzin
pracy.

Autor polemizujac z burzuazyjng
interpretacja postaci Haukego popadt
chyba jednak w druga ostatecznos$¢
nie dostrzegajac wystepujacych w je-
go programie ograniczen ideowych.
Dowodzi tego zbytnie zaufanie, jakim

obdarzat on szlachte polskg. Twier-
dzit, ze bez oparcia o rzad zaborczy
nie mogtaby ona ani nie chciata
utrzymywacd poddanstwa. Trzeba
wiec tylko znie$¢ ucisk caratu, a wte-
dy Polacy sami dobrowolnie pogodza
sie ze sobg i Szlachta zrzeknie sie
swych przywilejéw.

Celem autora — jak pisze we wste-
pie — byto przypomnieé¢ czytelnikowi
posta¢é Hauke-Bosaka przed pojawie-
niem sie Zr6dtowej monografii. Zgod-
nie z tym zatozeniem Plazewski stara
sie mozliwie $ciSle trzymac¢ dostep-
nych mu Zzrédet nie upiekszajgc zy-
ciorysu generata fikcyjnymi uzupet-
nieniami. Korzysta natomiast na
ogo6t z powodzeniem z przystugujace-

go mu prawa udramatyzowania
pewnych momentéw akcji, zwiek-
szajac tg droga zainteresowanie
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czytelnika i zblizajac do niego p*.
sta¢ bohatera.

Czasem tylko, szczegdlnie w opisi«
emigracyjnego etapu zycia Haukego,
autor niepotrzebnie stara sie w nie-
ktérych scenach wywotaé nastréj zbyt
podniosty nadajgc im ton niemal pa-
negiryku.

Umiejetnie natomiast wmontowuj«
Ptazewski w akcje utworu szereg
autentycznych listéw i dokumentéw
podnoszac w ten sposob warto$¢ hi-
storyczng ksigzki. Jedynie zastrzeze-
nia budzg teksty podawane w cudzy-
stowie, ktorych autor nie cytuje do-
stownie pozwalajgc sobie na pewn«
dowolnosci.

Tto historyczne nakreS$lone jest na
0g6t stusznie, ale bardzo skrétowo, co
powoduje pewne uproszczenia.

Zbigniew Wilsk}

Wiecej dbatosci o redakcyjng strone tlumaczen

prawa tlumaczen z jezykdédw obcych
niejednokrotnie byta juz przedmio-
tem rozwazan w kotach literackich.
Zwtaszcza przy przektadach z
znanych Jezykéw czy w stosun-
teren6w mniej znanych panuje
niedbatosci ttumaczen 1 redak-
cyjnych objasnien. Nie rozwodzac sie
dalej nad tym zagadnieniem podam tyl-
ko pare najjaskrawszych przyktadéw:
G. lllesa ,Rapsodia Karpacka" (wyd.
.Ksigzka 1 Wiedza", Warszawa  1951),
wegierska powie$¢, przetozona =zostata Z
Jezyka rosyjskiego. Nie o to chodzi, nie-
raz bowiem lepszy jest dobry przektad
posredai z rosyjskiego, niz kiepski bez-
posrednio z wegierskiego. Ale niestety
oprécz znajomosci jezyka trzeba znac
co$ wiecej. Ttumacz znat Jezyk rosyj-
ski, a nie znal Wegier. Co z tego- wy-
szto, podam na podstawie paru przy-
ktadow:

mniej
ku do
obyczaj

220 1 420: tlumacz
bedacy w reku
1919 ostrzeliwany przez
biatych®, z nietajonym zdu-
skad kontrrewolucja zdobyta
1919 na pancerniki na modrych
siegnatem do oryginatu
znalaztem tam zad-
ale skromne moni-
opancerzonymi

podaje, ta

czerwonych,
wpan-

Strona
Budapeszt,
byt w r
cerniki
mieniem,
sie w .
wodach Dunaju,
wegierskiego. Nie
nych Pallcernlkéw,
tOry’ ktére sg matymi
iednostkami flotylli rzecznej. Skad ttu-
macz wzlagt te pancerniki? Nie wiem,
jak Jest w tlumaczeniu rosyjskim, ale
sadze, ze przy wiekszym wysitku ze
strony ttumacza (A. Jackowskiego), przy
Wiekszej staranno$ci redakcji, nie do-
puszczono by tych pancernikéw do
czerwonego Budapesztu.

Na str. 258 tegoz tlumaczenia mowa
Jest o tym, ze chtopi z Zakarpacia
ANjw iaii dTzewo ,do Rawnin® Zaci"
kawiony, co to jest ta ,Rawnina“ zaj-
rzatem do oryginatu. Znajduje sie tam
wyraznie ,Alféld". Wiadomo powszech-
nie, ze ,Alféld" to Wielka Roéwnina
Wegierska. Ttumacz wzigt rosyjskie wy-

razenie ,Rawnina" (Réwnina) i tak po-
dat to dostownie w jezyku polskim,
ignorujgc zupetnie geografie, a niezbyt
uwazny rebakitor mne Aainderesowat sie
nawet, czy jaka$ ,Rawnina" naprawde
istnieje.

Wreszcie na str. 584 moéwi bohater o
»obie Z okazji aresztowania go przez
wiadze czeskie ok. r. 1919: ,poniewaz
Marka, wybitnego literata, laureata na-
grody panstwowej pt. Budowle socjaliz-
mu — wielki temat i wielki dlug naszej

literatury (,Literami Noviny" 38/52). Ma-
rek stwierdzit, ze literatura nie nadaza
za rozwojem nowego zycia, ktérego roz-
mach przejawia sie w pracy robotnikéw
w fabrykach i w budownictwie. Przyczy-
na tego niedostatku wspoéiczesnej litera-
tury tkwi w matej trosce Zwigzku Li-
teratow Czechostowackich o poziom ideo-
logiczny pisarzy, w ztej organizacji po-
drozy w teren, braku odpowiedniej
wspoéipracy redakcji ,Literarnich Novin"
z autorami, wreszcie niewystarczajgcej
pomocy pisarzom w terenie udzielanej
ze strony czynnikéw administracyjnych.

Artykut redakcji ma za zadanie przed-
stawi¢ i wyjasni¢ te sprawy, ktédre nie
zostaty poruszone lub rozwigzane w dy-

badz btednie naswietlone.
Nieodzownym warunkiem powstania
prawdziwie realistycznego dzieta o te-
matyce wspoiczesnej jest znajomos$¢é zy-
cia przez jego autora. Nie ma recepty
na droge poznania rzeczywisto$ci. Jedno
jest pewne, ze pisarz winien w niej wi-
dzie¢ zarodki przysztosci. Umiejetnos$¢
odkrycia typowych ryséw nowego, zdol-
no$¢ przewidywania, zalezy w duzej mie-
rze od wyrobienia ideologicznego pisarza.
Jego postawa ideologiczna wyraza sig m.
in. w jego zachowaniu pode as pobytu
na warsztacie pracy. Praca literata nie
da dobrych wynikéw, jesli okaze sige on
ty*ko zbieraczem materiatéw a nie bo-
jownikiem postepu i mito$nikiem ludzi.
Samo zapoznanie sie z technikg pracy
opisywanego $rodowiska nie wystarcza,
nalezy uczestniczyé w jego pracy kultu-
ralnej i agitacyjnej przez aktywny udziat
w wieczornicach, wyglaszanie odczytéw
i pogadanek. Taki wzajemny kontakt pi-
sarza ze Srodowiskiem jest dla obu stron

kusji,

bardzo pozyteczny. Podréze literatéow
czechostowackich w teren speinig swo-
je spoteczne zadanie o ile beda $cisle

zwigzane z planem twdrczym pisarza o-
raz o ile czas ich trwania bedzie wystar-
czajgco dtugi dla zapoznania sig z pro-
blematyka opisywanego $rodowiska. Zwig-
zek Literatow Czechostowackich nie ana-
lizowat dostatecznie wynikéw twérczych
podrézy terenowych. Stad piyna stale
powtarzajgce sig btedy u autoréw powies-
ci: przewaga opiséw technicznych przy
zaniedbywaniu najwazniejszego proble-
mu -cztowieka i jego udziatlu w budowie
nowego panstwa. Mimo licznych powies$-
ci, dramatéw i nowel o wielkich budo-
wlach socjalizmu, Zwigzek zbyt rzadko
zwraca sie do literatdw z apelem o po-
dejmowanie tego tematu, w ktérym naj-
wyrazniej odzwierciedla sie oblicze no-
wego cztowieka. Redakcja ,Literar-
nich novin" mato do tej {Tory pu-
blikowata artykutéw, w ktéorych roz-
mach wspoéiczesnego zycia znalazt-
by wtasciwe odbicie, nie wspdipra-
ona réwniez dostatecznie z a-
utorami celem skierowania ich twoérczos-
ci na wtasciwe tory. Pisanie o wielkich
budowlach socjalizmu wymaga wielkie-
go wysitku tworczego i poswiecenia sie
catkowitego tej pracy. Stad koniecznos$¢
specjalnej pomocy finansowej dla auto-
réw pracujacych nad tym zagadnieniem
i zwolnienia ich ze wszystkich obowigz-
kow przeszkadzajgcych w twérczosci.
Pisarze winni aktywnie poméc spote-
czenstwu w realizacji planu piecioletnie-
niego. Z kolei im réwnier nalezy sie
wtasciwa pomoc i opieka nie tylko po to

by im wulzyé w ciezkiej i odpowiedzial-
nej pracy lecz takze by przy$pieszy¢ roz-
wéj literatury.

P. 1. F.

I p. Tel. 73623. Adres administracji Warszawa, ul. Wiejska 12, tel
rocznie zt 5520 Wptaty na prenumerate indywidualna przyjmuja
Rekopisbw mezamoéwionych

nie zwraca.
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Jestem Zydem i Wegrem, a wiec obie-
ktem bardzo odpowiednim dla stworze-
nia nastrojéw programowych“. Nie bar-
dzo to =zdanie zrozumialem, nie bardzo
przemawiaty do mnie te ,nastroje pro-
gramowe". Znéw pomocnym mi byt
oryginat wegierski. Co tam znajduje-
my? Nie zadne nastroje ,programowe",
ale ,pogromowe". Czy dla tlumacza to
wszystko jedno? Bo dla czytelnika nie.

A teraz tez co$ z sasiedniego terenu
wegierskiego: powie$s¢ A. Seghers ,To-
warzysze" (Warszawa 1950). Powie$¢ ttu-
maczona z oryginatu niemieckiego, ale
dzieje sie czeéciowo na Wegrzech. Czy-
tam objasnienia i przecieram oczy. Na
str. 30 do terminu ,Burgenland"” obja-
$nienie: Kraj Czterech Grodéw nad
jeziorem Neusiedel w Stowacji". Skad
jezioro Neusiedel znalazto sig w Sto-
wacji? Co to za objasnienie, ze Bur-
genland ,jest" krajem czterech gro-
déw"? Otéz w rzeczywistosci Burgen-
land jest to kraj napograniczu Austrii
1 Wegier, ktorego cze$¢ przeszia w r.
1921 spod panowania Wegier pod Au-
strie i stata sie terenem dziatan re-
wizjonistycznych bojéwek, o czym wy-
dawnictwo nie umiato objas$ni¢ czytel-
nika.

Na stronie 11 tejze ksigzki_znajduje
sie  objasnienie: ,Wegierska Republika
Rad - utworzona po | wojnie $wiato-
wej w r. 1918*. Niesciste. Po | wojnie
Swiatowej w [r. 1918 utworzona zostala
na Wegrzech republika burzuazyjna z
udziatemelementéwmieszczanskich i
dopiero po zagrozeniu Wegier przez
imperialistéw zachodnich i stojacej na
ich ustugach burzuazji czeskiej i ru-
muniskiej, proletariat uchwycit w r. 1919
(a nie 1918) wladze w swe rece, pro-
klamowat Republike Rad i podjat sie
obrony kraju przed grozba interwenciji.

Do
mys$ine
terminow
dowodzi
radzieckiej

jakich absurdéw prowadzi bez-
przektadanie bez znajomosci
spotykanych w tlumaczeniu,
tego $wiezo wydany przektad
ksigzki |. Wasilewa ,Neu-
tralno$¢ Turcji w drugiej wojnie S$wia-
towej", Waszawa, ,Czytelnik" 1952. W
ksigzce licznie przytaczane s nhazwy,
nazwiska, tytuty tureckie. Wiemy, ze
jezyk rosyjski nazwy te transkrybuje
fonetycznie. Poniewaz Turcja uzywa o-
becnie alfabetu tacifnskiego, nalezato na-
zwy te albo utrzymaé¢ w ich pisowni
tureckiej, albo w najgorszym razie do-
brze poda¢ je w pisowni fonetycznej
polskiej. Ale ttumacz i redaktor utrzy-
mali jaki$§ wtasny system. A wiec cze-
§ciowo przyjmujg poiskg pisownige fo-
netycznag (Memeneazoglu, Saiadzogiu),
ale btedng (winno by¢é Memenedzogtu,
Saradzogtu), czesdciowo za$ przyjmujag pi-
sownie fonetyczng angielsko - francuska

Z Zucia

ELUARDA

Dnia 25 Ituego br. we $rode w sali
Domu Literatéw odbyto sie zebrame
sekcji poezji poswiecone panneci Pawta
Eiuarda.

Zbigniew
referacie

poety.
Na
oryginale
tow odczytat
go, Zygmunt

PAMIECI

w obszernym
tworczos¢

Bienkowski
omowit zycie i

zakonczenie wiersze Eiuarda w
i w ttumaczeniu polskich poe-
artysta Teatru Narodowe-
Maciejewski.

W. O.

LITERATURY W ROKU
UBIEGLYM

zebrania Sekcji

O BLEDACH

Gtéwnym problemem
Prozy przy warszawskim oddziale ZUP
w dniu 23 lutego 1953 r. i zagajenia wy-
gloszonego przez Andrzeja Brauna byia
lite -

analiza niebezpieczernstw i biedow
ratury w ubiegtym roku. Méwca zwrécit
uwage na dajacy sie w niej zaobserwo-

waé odwrét od wspdiczesnos$ci, stanowczo
za staby jej zwigzek z zyciem i potrze-
bami wznoszgcego zreby socjalizmu kra-
ju. Braun przypisat sporg cze$¢ odpow.e-
dziainosci za ten stan rzeczy krymce |li-
terackiej, ktéra — zaszokowana zjawi-
skiem schematyzmu — zatracua na rzecz
tego zwezonego zagadnienia zaintereso-
wanie dla podstawowego problemu lite-
ratury realizmu socjalistycznego: dla bo-
hatera pozytywnego. Proces przeobraza-
nia sie narodu polskiego w naréd socja-
listyczny stworzyt juz takie jego cechy,
jak nowy stosunek do pracy. Krytyka me
zawsze chodzito o ukazywanie cztowieka
w dziataniu. Literatura nie podjeta Wielu

dostrzegta tego deprecjonujgc pojecie
.powieéci produkcyjnej", podczas gdy
wiadomo, ze w realistycznej literaturze
waznych konfliktéw naszej wspdiczesno-
$ci, wielu spraw $wiadczgcych o zako-
rzenieniu w Swiadomosci ludzkiej cech,
ktére umozliwiaty czesto przenikanie
wrogich wptywéw ideowych. Braun za-

konczyt swoje zagajenie apelem o stwo-
rzenie literatury zwigzanej w petni z zy-
ciem, walka i sprawami narodu, literatu-
ry, ktéra bytaby sumieniem swojej epoki.
W dyskusji Kazimierz Brandys podkre-
$lit, ze referat Brauna mimo szeregu
niedopowiedzen uderzyt w sedno spraw
nurtujgcych ostatnio wielu pisarzy, pod-
jat w ciekawy sposéb zagadnienie walki
z niestuszng opinig, jakoby nie mozna
byto stworzy¢ dobrej literatury wspot-
czesnej. Jerzy Putrament wskazat na
konkretne przyczyny polityczne wystapie-
nia Brauna. Intencjg jego bylto $cislejsze
zwigzanie literatury ze wspéiczesnos$cia,
przestrzezenie przed niebezpieczenstwa-

mi zap6znien i btedéw w rozwoju litera-
tury. Przeciwstawit sie natomiast zbyt
ostrej krytyce obecnego stanu naszej ii-

teratury w zagajeniu Brauna. Walke z
wrogimi opiniami i uprzedzeniami w sto-

sunku do literatury wspoéiczesnej, poja-
wiajgcymi sie niekiedy w $Srodowisku li-
terackim, podjeli rowniez w swych wy-

752 50

tel 73805

(np. Subkhi, winno by¢ Subchi, Yalt-
chin, winno by¢ Jatczyn, o ile nie ma
by¢ stosowana turecka pisownia Subhi,
Yalein). Francusko - angielska pisownia
nie ma tu juz chyba najmniejszego
sensu.

Na str. 90 znajdujemy wzmianke, tm
,gazeta Lig Turki os$wiadczyta"... Oczy*
wiscie w wydaniu rosyjskim jest
brzmienie odpowiadajgce ,Lia Turki",
ale trzeba cho¢ ogdlnie sie orientowacd

w tureckim zagadnieniach wspoétczesnych
aby wiedzie¢, ze rosyjska transkrypcja
odpowiada wydawanej w Turcji po
francusku rzgdowej gazecie ,La Tur-
quie". Niezorientowany tlumacz tego nia
wiedziat, a mato staranny redaktor
przepuscit. Czy naprawde trudno byto
znalez¢é w Polsce kogo$, kto by obja-
$nit, jak brzmig tytuty dziennikéw tu-
reckich? Jesli dodamy do tego, ze czeéé
tytutéw tureckich pism podana jest w'
brzmieniu fonetycznym rosyjskim (Sa-
bach zamiast Sabah), a cze$¢ w piso-
wni oryginalnej tureckiej (Cumhurriyet),

ze niektére nazwy w ogéle sag w ja-
kiej§ zupetnie juz dla nas niezrozumia-
tej postaci, np. na str. 18 nie wiem,
czy by kto sie domys$lit, ze Hendze to
jest Gandza w Azerbejdzanie (nb. dzi$
Kirowabad) — a bedziemy mieli Obra*

zupeinego niechlujstwa tego przektadu.
,Literaturnaja Gazeta" doniosta nie-
dawno (w numerze z 23 wrze$nia 1952),
ze w ZSRR zorganizowane zostang w
najblizszym czasie specjalne kursy dla
ttumaczy =z literatur bratnich republik.
Uczestnicy kursu w ciggu 5 miesiecy
oprécz codziennych zaje¢ jezykowych
maja mie¢ wyktady z historii, historii
kultury, literatury i geografii ekono-
micznej danych narodéw. Na konferen-
cji sekcji ttumaczy Zwigzku Literatéw
podkresdlono, ze te kursy to tylko ,jed-
no ogniwo w tancuchu $rodkéw nie-
zbednych do ulepszenia pracy tluma-
cza w naszym kraju". Musi by¢ stwo-
rzony poza tym m. in. wydziat ttuma-
czen i katedry przektadu artystycznego
w Instytucie Literatury im. Gorkiego
i wprowadzenie jezykéw bratnich na-
rodéw na wydziatach filologicznych uni-
wersytetow radzieckich.

Doswiadczenie radzieckie winno by¢
przyktadem dla naszej pracy. Nie wy-
starczy powierzchowna znajomo$¢é poto-

cznego jezyka; taka znajomo$¢é moz«
by¢é skuteczniej spozytkowana dla ce-
lbw handlowych czy innych, tak obe-
cnie potrzebnych. Przy tlumaczeniach

byé porzucona metoda
partyzantki, musi byé zlikwidowana
kompromitujace niechlujstwo i nié-
uctwo, musi by¢é wprowadzona nalezyta
kontrola nie tylko jezyka, ale i tresci
faktycznej, nazw, pojeé¢, termindéw Itp.
Jan Reychman

literackich musi

Z . L. P

powiedziach dyskusyjnych Jacek Bo-
cnenski i Ryszard Matuszewski. Poza ty-
mi wystgp.emami wynikta w dyskusji
nie doé¢ konkretnie i niefortunnie ujeta
sprawa stosunku wydawnictw do tema-

tyki wspdiczesnej, ktérej przeanalizowa-
nia nie mozna zastapi¢ metodg osobi-
stych skarg i zazalen.

sad.

ZEBRANIA SEKCJI TWORCZYCH ZLP

Zarzad Warszawskiego Oddziatu ZLP
komunikuje, ze najblizsze zebrania Sek-
cji Twérczych odbeda sie:

Dnia 9 marca br. w poniedziatek o go-
dzinie 16 Sekcja Prozy. Referat pt. ,2u-
krowski wéréd swoich krytykéw" wygto-
si Janina Preger.

Dnia 10 marca br. we wtorek o godzi-
nie 16 Sekcja Dramatu. Temat: ,Nas*
stosunek do dramatu doby romantyz-
mu". Referuje St. Treugutt.

Dnia 11 marca br. we $rode o godzinie
17 Sekcja Poezji. Referat pt. ,O twoérczo-
Sci i krytyce poetyckiej® (na materiale
tomikow wierszy Ficowskiego, Hotdy,
Kamienskiej, Kubiaka, Szymborskiej,
Wirpszy) wygtosi A. Braun.

Dnia 12 marca br. we czwartek o go-
dzinie 16 zebranie Sekcji Satyry, poswie-
cone omoéwieniu dwéch nowych tomikéw
Jézefa Prutkowskiego.

tODZKA NARADA W SPRAWIE
DWUTYGODNIKA SPOLECZNO-
KULTURALNEGO | LITERACKIEGO

W todzi dnia 15 lutego 1953 r. w Zwig-
zku Literatéw Polskich odbyta sie nara-
da dyskusyjna, posdwiecona sprawie za-
tozenia terenowego dwutygodnika spo-
teczno-kulturalnego i literackiego.

Narada odbyta sie z udziatem przedsta-
wicieli Kt PZPR, prn m. todzi, Woj.
Rady Narodowej, Uniwersytetu toédzkie-
go i tdédzkiego Towarzystwa Naukowe-
go, Zwigzkéw Twoérczych (Plastykéw,
Muzykoéw, Filmowcow i Aktorow),
SPATIF-u, Instytucji Kulturalnych,
SARP-u, NOT-u i licznie zebranych pi-
sarzy. Uczestnicy zebrania Dyskusyjnego
stwierdzili, ze wielko$¢ rewolucji kultu-
ralnej, jaka w warunkach Polski Ludo-
wej przezywa t6dz i jej okolice, wymaga
stworzenia oérodka, skupiajacego i upo-
wszechniajacego wszystkie wysitki kul-
turalne, zmierzajace do przys$pieszenia
przemian w $wiadomos$ci klasy robotni-
czej. chtopstwa i inteligencji pracujgcej.
Takim os$rodkiem moze i powinna by¢
redakcja dwutygodnika spoteczno-kultu-

ralnego i literackiego, obejmujgcego za-
kresem swej problematyki potrzeby te-
renu.

Zebrani gorgco poparli inicjatywe Od-

dziatu tédzkiego Zwigzku Literatow Pol-
skich w sprawie zalozenia dwutygodnika
i zadeklarowali petng gotowo$¢ wspot-
pracy przy realizacji potrzebnego pisma.
Na zakonczeni-® zebrani uchwalili wy-
stanie rezolucji, Jotyczacej pisma, do
KC PZPR i ZT-~du Gtéwnego Zwigzku
Literatow Polskich.

Wydaje RSW Prasa"

redakcja
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